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Ein neuer Butler-Parker-Krimi mit Hochspannung und
Humor von

Gunter Donges
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_Lady Agatha Simpson befand sich in einem Sta-

M. dium innerer Zerrissenheit. |hr Gesicht diickte
* S schreckliche Qualen aus. Sie saf? auf einer

&, Bank im Hyde Park und blickte auf den kleinen
y#  Cairn-Terrier, der vor ihr auf den Hinter-

' laufen sald und sie mit seinen Vorderpfoten

anbettelte. Dieses kleine, drollige
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Sie hatte namlich gerade die letzte
Praine aus ener  Konfektschale
genommen und wollte sie genieferisch in
den Mund stecken.

Mylady hatte bereits mehr as ein
halbes Pfund Pralinen gekostet und sah
nun den kleinen Terrier, der sie bittend
aus schwarzen, klugen Augen anblickte.

»Hinweg«, grollte Lady Agatha,
»Zucker ist nichts fur Hunde. Nun lauf
schon, kleine Bestie.«

Der Cairn-Terrier fuhlte sich animiert
und bettelte eneut mit sainen

Vorderpfoten. Dabei leckte sich der kleine Kerl die Lippen und
schien bereits den kostlichen Geschmack der Praline auf der
Zunge zu verspuren. »Was soll denn das?« meinte Agatha
Simpson unwirsch, »du wirst dir den Magen verderben.«

Die passionierte Detektivin wollte den kleinen Terrier nicht
unnodtig in Spannung halten und brachte die letzte Praline an

ihre Lippen.

HaleLargon:
Lee Crespin:

LesTriggers:

Horace
Pickett

Butler Josuah
Parker:

Lady Agatha:

Die Hauptper sonen:
ein Drogengangster, der von Lady Simpson angerdstet wird.
ein Profi-Killer, der von Butler Parker véllig ausgetrickst

wird.

ein »K ettenhund«, der aus dem Tritt kommt.

ein ehemaliger Taschendieb, der von Butler Parker noch sehr
viel lernen kann.

schltipft in fremde Rollen und verbl Ufft selbst Lady Agatha.

sie sorgt fir allgemeine Panik, as sie ein Motorboot durch die
See pfligt.




Der Hund bellte darauf hin auf riihrende Art.

Sein Wauwau glich fast dem Maunzen einer Katze, und die
Lady verspirte pl6tzlich so etwas wie ein schlechtes Gewissen.
Sie nahm die Praline wieder von den Lippen und ging mit sich
zu Rate. Sollte und durfte sie diesen Hund so verwohnen? Sie
fuhlte sich als engagierte Tierfreundin und hielt es fur ihre
Pflicht, an die Gesundheit des Vierbeiners zu denken.

»Hinweg, rief sie erneut, »ich weild genau, was ich zu tun
habe.«

Sie brachte die Praine erneut an die Lippen und lachelte
dann pl6tzlich, als der Hund wieder bellte und dann mit der
rechten Vorderpfote auf ihre linke Schuhspitze klopfte.

»Nun gut«, sagte sie grol3ziigig, »eine Lady Simpson weil3
zu teilen, kleiner Plagegeist.«

Sie bil3 die Halfte der Praline ab, knabberte zu ihren Gunsten
noch etwas und warf dem Terrier dann grof3ziigig den Rest der
Praline zu. Der Hund schnappte nach dem Leckerbissen und
schmatzte formlich, as er ihn auf der Zunge zergehen lief3.
Lady Agatha lehnte sich zurick und kam sich ungemein
grofziigig vor. Das kleine Tier hatte instinktiv gemerkt, dal3
hier nichts mehr zu holen war. Es machte kehrt und
verschwand wieder hinter der Hecke, die die Parkbank
einschlof3.

Lady Agatha warf die Pralinenschale aus Kunststoff in einen
nahen Papierkorb und entschlof3 sich, noch ma in das kleine
Eckgeschéft zu gehen, um eine zweite Schale zu kaufen. Da
Butler Parker erst in einer halben Stunde zurtickkehren wollte,
blieb ihr noch Zeit, um ihre strenge Diét zu durchbrechen.

Sie war gerade aufgestanden und wollte energisch
losmarschieren, als der putzmuntere Cairn-Terrier wieder auf
der Bildfl&che erschien. Er schleppte sich mit einem roten Ball
ab, der grof3 war wie eine Kokosnul3. Dieser Spielball, der von
seinem Fang kaum bewadltigt werden konnte, rutschte immer



wieder aus den Zahnen und wurde dann mit der Nase geschickt
weiter in Richtung Lady Agatha getrieben.

»Was haben wir denn da>< Agatha Simpson hob den Ball
auf und war versucht, ihn weit hinaus auf die Wiese zu werfen.
Der Terrier bellte wieder in seiner unverwechselbaren Art und
machte Mannchen. Da begriff die &ltere Dame. Der kleine
Hund wollte sich fir den winzigen Leckerbissen revanchieren.

Lady Agatha war gertihrt. Sie beugte sich nieder zu dem Tier
und wollte seinen Kopf téatscheln, als sie dicht vor sich das
Knirschen von Kies horte. Sie blickte hoch und sah sich einem
mittelgrof3en, stammigen Mann gegentber, der den
Kardinalfehler seines Lebens beging. Er trat namlich nach dem
Hund und langte dann nach dem Ball in Myladys Hand.

Agatha Simpson war eine majestéatische Erscheinung, grof3
und fillig. Sie hétte es, dlein was ihr Aussehen betraf, mit
jeder Buhnen-Heroine leicht aufgenommen. Angst war fur sie
ein unbekannter Begriff. Zudem reagierte sie alergisch, wenn
man sich in ihrer Gegenwart erdreistete, Druck ausiiben zu
wollen.

»Kommen Sie mit dem Ball riiber, Tantex, sagte der Mann
aggressiv, »das kleine Miststiick hat ihn mir gerade geklaut.«

»Sie traten nach dem Hund?« fragte Lady Agatha grollend.

»Hund?< Der Stammige lachte fllchtig, »das ist doch kaum
mehr als 'ne Ratte, oder?«

Lady Agatha lief? sich auf keine Diskussion ein und trat
ungeniert gegen das linke Schienbein des Stdmmigen, der
vollig Uberrascht wurde. Dann holte die Detektivin aus und
verabreichte dem Mann eine ihrer geflrchteten Ohrfeigen. Da
sie Golf spielte und auch dem Bogenschief3en huldigte, war die
Armmuskulatur der dteren Dame erstaunlich gut ausgebildet.
Entsprechend fiel auch die Maulschelle aus. Der Stémmige
verlor augenblicklich das Gleichgewicht und taumelte in
Richtung eines nahen Papierkorbes. Lady Agatha, ma in Rage



geraten, stellte dem Taumelnden gekonnt ein Bein und sorgte
dafir, dal? er sich Uber den Papierkorb legte.

Der kleine Terrier war inzwischen weggerannt. Die
Detektivin klemmte sich den bunten Ball unter den Arm und
schritt von dannen. Sie kimmerte sich nicht weiter um den
Mann, der keuchend und leicht benommen Uber dem
Papierkorb hing.

Josuah Parker hatte dieses I ntermezzo beobachtet.

Er hatte fir seine Herrin eine Besorgung in der Filiale einer
bekannten britischen Bank gemacht und war friher als erwartet
in den Hyde Park zurickgekommen. Parker, etwas Uber
mittelgrol3, fast schlank, war das Urbild eines
hochherrschaftlichen englischen Buitlers. Er trug eine schwarze
Melone, einen schwarzen Covercoat und einen atvéterlich
gebundenen Regenschirm, der am angewinkelten linken
Unterarm hing.

Josuah Parker ndherte sich Mylady, die einen durchaus

zufriedenen Eindruck machte. Als er vor ihr auftauchte, nickte
sie fast freundlich.

»Haben Sie einen Terrier gesehen, Mr. Parker?< erkundigte
sesch.

»In der Tat, Mylady«, beantwortete Parker die Frage, »er
verschwand hinter den Liegestiihlen dort am Weiher.«

»Ein hubsches Kerlchen«, redete die dltere Dame weiter. Sie
hatte mit Sicherheit das sechzigste Lebengahr Uberschritten,
strotzte aber vor Energie, »sehen Sie nur, was e mir da
gebracht hat.«

»Ein Ball, Mylady, fur den sich offensichtlich ein Mann
interessierte, der einen unangenehmen Eindruck auf meine



Wenigkeit machte.«

»Dann werden Sie ja wohl auch mitbekommen haben, wie
ich diesen Limmel zurechtgewiesen habe«, meinte Lady
Agatha erfreut, »er wird es nicht noch mal wagen, mich zu
bel &stigen.«

»Handelt es sich moglicherweise um den EigentlUmer des
Balles, Mylady?« fragte der Butler. Er hatte ein aterloses
Gesicht, das zu seiner ganzen Erscheinung palde. Dieses
Gesicht war glatt und ausdrucklos wie das enes
professionellen Pokerspielers.

»Ob Eigentimer oder nicht, Mr. Parker«, schickte sie
verachtlich voraus, »ich dulde es nicht, dal3 man einen Hund
tritt. Dieses Subjekt hat sich erst mal bei mir zu entschuldigen,
bevor ich diesen lacherlichen Ball wieder herausgebe.«

»Man scheint sich um die Entschuldigung bereits zu
bemuhen, Mylady«, erklarte der Butler, »und der Eigentiimer
des Balles durfte einen Sekundanten mitbringen.«

Agatha Simpson wandte sich um und erblickte den
Stdmmigen, der von einem schlanken, jungen Mann begleitet
wurde, der einen fast elegant geschnittenen Stral3enanzug trug.
Beide Manner hielten auf Mylady und Josuah Parker zu.

Agatha Simpson liel3 ihren perlenbestickten Pompadour
leicht schwingen. Der Handbeutel, wie ihn die Damen der
Jahrhundertwende trugen, sah vollig ungeféhrlich aus, doch
dieser Eindruck téuschte. In dem Pompadour befand sich der
sogenannte Glucksbringer der Lady Agatha. Dabei handelte es
sich um ein Pferdehufeisen, das nur oberflachlich von diinnem
Schaumstoff umgeben war. In der Hand der &lteren Dame war
dieser Handbeutel eine gefahrliche Waffe.

»ES mul3 da eben ein Mildverstandnis gegeben haben«, sagte
der junge Mann, der etwa achtundzwanzig Jahre zahlte. Er
deutete auf seinen stammigen Begleiter, der dter sein mochte.

»Das da is mein Bal«, sagte der Stdmmige, der sich



sichtlich zur Hoflichkeit zwang, »riicken Sie ihn raus, Lady,
dannis der Fal fir mich erledigt.«

»Mein Freund war eben vieleicht etwas ruppig«, schatete
der Begleiter sich vermittelnd ein, »kann ja mal passieren, ja?«

»Nun machen Sie schon endlich«, verlangte der Stammige
ungeduldig. Er wirkte nervos.

»Sie wissen mit letzter Sicherheit, dal3 Sie der Besitzer
dieses Balles sind?« erkundigte sich Butler Parker in seiner
hoflichen Art.

»Genau danach wollte ich gerade fragen«, behauptete die
dltere Dame umgehend.

»Natlrlich is das mein Bal«, lautete die gereizte Antwort,
»nun machen Sie schon, Lady, bevor ich die Geduld verliere.«

Agatha Simpson l&chelte knapp und ... liefd den bunten Ball
dann zu Boden fallen. Sie wollte den Mann nur herausfordern
und den zurtickspringenden Ball wieder auffangen, doch er
plumpste schwer zu Boden und blieb liegen.

»Dieser Ball durfte nicht mehr den normalen Anforderungen
entsprechen, lief3 Josuah Parker sich vernehmen und wies mit
der Spitze seines Universal-Regenschirmes auf das Sportgerét

»Macht nichts«, murmelte der junge Mann und blickte sich
nach dem Bal. Doch er war einfach nicht schnell genug.
Parker stach mit der Spitze seines Schirmes in die schlaffe
Hulle und nagelte den Ball so auf dem fest.

Daraufhin drehten die beiden Manner eindeutig durch.

yu

»Es war einfach wunderbar«, schwarmte Lady Agatha eine
halbe Stunde spéater. Sie hatte sich von ihrem Butler einen
Sherry servieren lassen und berichtete Kathy Porter und Mike
Rander von ihren Erlebnissen im Hyde Park. Sie sal3 in der



grol3en Wohnhalle ihres Stadthauses in Shepherd's Market.
Dabel handelte es sich um enen doppelstdckigen
Fachwerkbau, der auf den Gewdlben einer ehemaligen Abtei
errichtet worden war.

Kathy Porter fungierte as Gesellschafterin und Sekretarin.
Die Dreifdigjdhrige, grof3, schlank und von pikanter Schonheit,
war langst keine Angestellte mehr, sondern wurde von Agatha
Simpson wie eine Tochter behandelt.

Mike Rander war von de dteren Dame ebenfalls
»vereinnahmt« worden. Nach seiner Riickkehr aus den Staaten,
wo er vor Jahren gemeinsam mit Butler Parker viele Abenteuer
Uberstanden hatte, verwaltete der Anwalt jetzt das immense
Vermogen der Lady Agatha. Mike Rander, ein Vierziger,
erinnerte, was sein Aussehen betraf, an einen bekannten James-
Bond-Darsteller. In der nahen Curzon Street bewohnte er ein
Haus, in dem auch seine Anwaltskanzlei untergebracht war.
Doch er kam kaum dazu, sich mit einem Fal zu befassen.
Agatha Simpson stolperte férmlich von einem Kriminafall in
den anderen und sorgte fur sténdige Beschéftigung.

»Diese beiden Limme wollten mir den Ball abjagen,
erzéhlte die dtere Dame munter weiter, »ich muldte sie zur
Ordnung rufen.«

»Mylady besorgten das auf eine Weise, die man nur as
beeindruckend bezeichnen kann«, schaltete Josuah Parker sich
ein, »die beiden ballverliebten Personen, um es ma so
auszudriicken, verloren nach wenigen Minuten jegliches
Interesse an ihrem angeblichen Eigentum.«

»Und wie sorgten Sie dafur, Mylady?< erkundigte sich
Kathy Porter amusiert.

»lch schlug ihnen meinen Pompadour um die Ohren,
Kindchen, erzdhlte die dltere Dame weiter, »dabe verlor ener
von ihnen eine SchuRwaffe. War es nicht so, Mr. Parker?«

»ES handelte sich um eine Automatik«, pflichtete der Butler



seiner Herrin bel, »Mylady nahmen diese Waffe an sich und
Uberredeten die beiden Personen, in den nahen Teich des Hyde
Park zu steigen.«

»Und das machten die dann vdllig freiwillig, wie?« Mike
Rander schmunzelte wissend.

»Zuerst straubten sich die Herren etwask, meinte der Butler,
»doch dann beugten sie sich Myladys Argumenten. Sie nahmen
in der Uferzone Platz im Nal3 und dartber hinaus eindeutig
Ubel. Sie belegten Mylady mit Schimpfworten, die man nur als
ausgesprochen vulgéar bezeichnen kann.«

»Dieser Ball ist demnach aso mehr als nur ein Ball«, stellte
Kathy Porter fest.

»Sie sagen es, Kindchen.« Die Lady nickte. »lch wuldte es
sofort, als ich ihn zum ersten Mal in der Hand hielt. Er war zu
schwer fur einen normalen Spielball.«

Weas die dltere Dame da sagte, stimmte zwar Uberhaupt nicht,
doch sie setzte sich darliber grof3ziigig hinweg. Erst Josuah
Parker hatte sie auf das Gewicht des Balles aufmerksam
gemacht, doch davon wollte sie langst nichts mehr wissen.
Waéhrend sie ihre Behauptung aufstellte, warf sie Josuah Parker
einen abwartenden Blick zu. Der Butler verzog keine Miene.
Er kannte die liebenswrdigen Eigenheiten seiner Herrin nur zu
guit.

»Spannen Sie uns nicht auf die Folter, Mylady«, bat Mike
Rander belustigt und beugte sich vor, »was also war in diesem
Spielball? Eine Sprengladung etwa?«

»Richtig, mein Jungex, bestdtigte die Detektivin,
»Sprengstoff im Ubertragenen Sinn, nicht wahr, Mr. Parker?2«

»S0 muld man in der Tat sagen«, antwortete der Buitler,
»Mylady brachten fast genau funfhundert Gramm Kokain in
Myladys Besitz.«

»Koks? Rander runzelte die Stirn. »Das ist natlrlich eine



erhebliche Menge und stellt ein kleines Vermogen dar.«

»Darum gehen Mylady auch davon aus, dal3 die beiden
Personen friher oder spéter intensiv versuchen werden, wieder
in den Besitz des Balles zu gelangen.«

»Das ist vollig richtig, Mr. Parker«, erwiderte sie sofort, »ich
habe es nattrrlich wieder ma mit einem Drogenring zu tun.«

»Mit an Sicherheit grenzender Wahrscheinlichkeit«, redete
der Butler weiter, »das organisierte Verbrechertum weild sehr
wohl, auf welche Art und Weise sich die hochsten Renditen
erzielen lassen.«

»Und dieses organisierte Verbrechen ist nicht gerade
zimperlich«, warf Mike Rander ein, »ich denke, wir ale haben
da bereits einschlégige Erfahrungen machen kénnen.«

»lch werde selbstverstandlich auch diesen Fall 16sen«, sagte
die dltere Dame nachdriicklich, »Mr. Parker, treffen Sie dle
erforderlichen Vorbereitungen.«

»Ein Spielball as Transportmittel fur Kokain ist sehr
ungewohnlich, liefd Kathy Porter sich vernehmen.

»Diese Drogenhandler lassen sich immer wieder neue Tricks
einfalen, um ihr Gift unters Volk zu bringen«, meinte Rander,
»vielleicht sind wir hier auf eine vollig neue Masche
gestof3en.«

»Und der Ort der Ubergabe dirfte der Hyde Park sein,
sagte Josuah Parker gemessen, »nichts dirfte unverdachtiger
sein asein Kinderball in einer 6ffentlichen Parkanlage.«

»Die Gegenseite durfte inzwischen langst wissen, dal3 man
das Kokain im Ball entdeckt hat«, erklarte Kathy Porter.

»Und man dirfte darlber hinaus sehr genau wissen, wer
Mylady ist«, flgte Josuah Parker hinzu.

»Das mdchte ich mir allerdings auch ausgebeten haben, lief3
die dtere Dame sich vernehmen. Bescheidenheit war eine
Tugend, die ihr fremd schien.



»Also wird man est, gar keine Umwege einschlagen,
sondern sofort zur Sache kommen.« Mike Rander stand auf
und wanderte vor dem grofen Kamin auf und ab. »Sollten wir
nicht McWarden informieren? Eigentlich sind wir dazu
verpflichtet.«

»Der gute McWarden wirde doch wieder alles unndtig
komplizieren, mein Junge«, sagte Lady Agatha und schiittelte
energisch den Kopf, »ich werde ihm wie Ublich den fertig
geldsten Fall auf den Tisch legen.«

Bevor Josuah Parker Stellung nehmen konnte, meldete sich

das Telefon. Mike Rander lachelte ein wenig mokant, as
Parker zum kleinen Wandtisch ging, wo der Apparat stand.

»Das beriihmte Stichwort«, sagte der Anwalt, »in einem
Kriminalfilm hétte es nicht punktlicher kommen kdnnen.«

»Hier Horace Pickett«, war Uber den Raumverstérker zu
horen, den Josuah Parker eingeschaltet hatte, »Mr. Parker, ich
habe da eben eine interessante Nachricht erhalten.«

»Die man sicher umgehend erfahren wird, Mr. Pickett,
antwortete der Butler hoflich.

»Ein Bekannter von mir hat lhren Namen und auch den von
Mylady in einem Pub aufgeschnappt. Zwel Méanner haben sich
unterhalten und mussen dabei nicht ganz vorsichtig gewesen
sein.«

»Mylady wird lhren Anruf mit Sicherheit zu schétzen
wissen. Wo, bitte, fand dieses Gespréch wann statt, Mr.
Pickett 2«

»Vor ener halben Stunde in Soho, Mr. Paker. Mein
Bekannter hielt sich im Eisenhut auf .«

»Lield sich die Identitét dieser beiden Personen bestimmen?«

»Einer von ihnen ist Max Culbert, Mr. Parker. Culbert
verkauft Haushaltsreinigungsmittel und ...«

»...residiert in Holborn«, meinte Parker, der mit dem Namen



Culbert viel anzufangen wufde, »Mylady wird sich dieser
Person annehmen, wie meine Wenigkeit bereits schon jetzt
versichern darf.«

»Vorsicht, Mr. Parker, diesser Mann ist gefahrlich«, warnte
Horace Pickett.

»Das bin ich ebenfals, mein guter Pickett, rief Lady
Agatha mit ihrer baritona gefarbten Stimme vom Kamin her.
Horace Pickett hatte sie sehr gut verstanden und lachte leise.

»Mr. Parker« staunte Max Culbert und sprang vom Sitz. Er
kam um den Schreibtisch herum und blickte dabel scheu auf
Lady Agatha, die sich im Biro interessiert umschaute. Auf
einem Wandregal standen die Produkte der Firma. Es handelte
sich dabet um namenlose Artikel, die buntschillernd
aufgemacht waren und das Blaue vom Himmel versprachen.
Nach der Firmenwerbung brauchte man nur Sekunden, um
ohne Miuhe eine klinische Sauberkeit zu erreichen. Es gab da
Wasch- und Scheuermittel, Sprays, Duftsteine und
Weichspiler. Im Gegensatz zu seinem Angebot machte Max
Culbert enen etwas schmuddeligen Eindruck. Er war
untersetzt, dicklich und hatte ein aufgeschwemmtes Gesicht
mit schnellen, wachsamen Augen. Culbert mochte etwa
funfundvierzig Jahre alt sein.

»Sie sind das aso? Agatha Simpson hatte ihre Stielbrille
aufgeklappt und musterte den Hygieniker aufreizend
interessiert. »lch habe gehdrt, Sie wollen sich mit mir anlegen,
junger Mann?«

»Wie war das? fragte Culbert. »Wer behauptet denn so was,
Mylady? Sie sind doch Lady Simpson, nicht wahr?«



»Keine Ablenkungsversuchex, erwiderte sie grollend, »sagen
Sie frei heraus, was Sie von mir wollen? Ich werde Ihnen dann
meinerseits verkinden, ob ich darauf eingehen werde oder
nicht.«

»lch ... Ich habe keine Ahnung, Mylady, wieso ich was von
Ihnen will?« wunderte sich Culbert. »Da muf3 man Ihnen was
Falsches zugeflUstert haben.«

»Keine Ausflichte, junger Mann«, sagte sie leicht gereizt,
»flr wen wollen Sie mich belastigen?«

»lch habe wirklich keine Ahnung, Lady«, protestierte
Culbert und zog sich wieder hinter seinen Schreibtisch zuriick.
Dabei legte seine rechte, fleischige Hand sich wie zuféllig auf
einen Klingelknopf. Parker, der dies bemerkt hatte, baute sich
rechts von der Tur auf. Seiner Erfahrung nach mufite sich
schon bald etwas tun.

»In dler Gite, junger Mann«, schickte Lady Agatha voraus,
»mit wem haben Sie sich dain einem Pub in Soho unterhalten?
Ich erwarte umgehend eine Antwort.«

Bevor Culbert sich auf¥ern wollte und konnte, flog die Tur zu
seinem Buro formlich explosionsartig auf.

Zwei junge Manner in Overalls stirmten herein. Sie brachten
wippende, furchterregend aussehende Stahlruten mit.

»L0os, Jungens, macht sie fertig, brillte Culbert und deutete
auf Lady Agatha und dann auf Parker.

»Mit lhrer Erlaubnis«, sagte der Butler und langte hdflich,
aber auch nachdrticklich zu. Durch eine ruckartige Bewegung
seines angewinkelten linken Unterarmes lief3 er seinen
Universal-Regenschirm senkrecht hoch in die Luft steigen.
Genau im richtigen Moment griff seine rechte Hand, die von
einem schwarzen Lederhandschuh umspannt wurde, nach dem
unteren Drittel des Schirmstocks. Damit hielt Josuah Parker ein
Schlaginstrument in der Hand, mit dem er den Takt bestimmen
konnte. Der Bambusgriff dieses Schirmes war mit Blei



ausgegossen und hatte keine Schwierigkeiten, die beiden
Mitarbeiter des Hygienikers zu Boden zu schicken. Die beiden
Ménner sackten in sich zusammen, as wéren sie vom Blitz
getroffen worden.

Max Culbert rittelte inzwischen an der Schublade des
Schreibtisches herum und wollte sie aufzerren. Lady Agatha
ging davon aus, da der Firmenbesitzer nach einer Waffe
greifen wollte. Sie sah sich also veranlald, solche Versuche im
Keim zu ersticken. Sie holte mit ihrem Pompadour aus und
legte den darin befindlichen Gliucksbringer auf das Handgelenk
des Reinigungsvermittlers. Max Culbert sog daraufhin die Luft
ungemein scharf in die Lungen, verfarbte sich und lief3 sich
japsend in seinen Birosessdl fallen. Anschlief3end produzierte
er einige spitze Tone und bedauerte sich ausgiebig.

»Sie besitzen noch ein zweites Handgelenk, Mr. Culbert«,
erinnerte der Butler gemessen und hoflich. »Sie sollten davon
ausgehen, dal3 auch Lady Simpson davon well3.«

»Und Sie haben auch eine recht hiibsche Nase«, meinte die
dltere Dame, die in diesem speziellen Fall maldos Ubertrieb,
»de muld janicht so bleiben, wie sie ist.«

»Horen Sie auf, horen Sie auf, Lady«, stéhnte Max Culbert,
wéhrend Parker die Schreibtischlade 6ffnete und einen
kurzlaufigen Revolver hervorzog, »ich bin ein Idiot, ich weil3
6S.«

»Dem sollte oder kdonnte man in keinem Fal etwas
hinzufiigen, urteilte Josuah Parker.

»Das war Les Triggersk, erklarte der Reinigungsspezialist
hastig, als Parker die urspriingliche Frage noch mal wiederholt
hatte, »Triggersist der Kettenhund von Hale Largon.«



»Und wie lautete der Auftrag, den er lThnen vermittelte, Mr.
Culbert< wollte Josuah Parker wissen.

»Meine Jungens und ich sollten Sie hierher in meine Firma
bringen, mehr nicht. Mein Ehrenwort, Mr. Parker, sonst war da
uberhaupt nichts.«

»Und wie wollte man eine Lady Simpson m diese R&ume
schaffen?« fragte die Detektivin.

»Na ja, wir sollten Sie eben einladen und so, Sie verstehen?
Aber ich habe sofort abgelehnt. Ich kenne doch Mr. Parker und
wei 3 natlrlich auch, wer Sie sind, Lady.«

»Wann, Mr. Culbert, sollte diese Einladung ausgesprochen
werden« lautete Parkers nachste Frage.

»Nach Anbruch der Dunkelheit, aber wie gesagt, ich hab' da
nicht mitgemacht, ich verbrenne mir doch nicht freiwillig die
Finger.«

»Eine Maxime, die Sie auch fir die Zukunft beherzigen
sollten, Mr. Culbert«, empfahl Josuah Parker, »konnte Mylady
vor wenigen Minuten nicht den Eindruck gewinnen, dal3 Sie
durchaus bereit waren, Mylady und meine Wenigkeit hier im
Biro festzuhalten«

»Darum hab' ich ja auch gesagt, dad ich ein Idiot bin,
erklarte der Reinigungsexperte, »ich wollte die Chance nutzen.
Und dafir ist jetzt meine Hand kaputt.«

»Eine nur as oberflachlich zu bezeichnende Prellung,
beruhigte Parker den Mann, der natirlich ein ausgemachter
Gangster war, »innerhalb weniger Tage wird Ihr Handgelenk
diese kleine Reizung bereits vergessen haben. Wirden Sie so
entgegenkommend sein, eine telefonische Verbindung mit Mr.
Triggers herzustellen?«

»Wer ist Mr. Triggers?« wollte die dtere Dame wissen.

»Ein enger Vertrauter des bereits erwdhnten Mr. Hale
Largon, Mylady, der seinerseits fuhrend im Drogengeschéft



tétig sein soll. Zur Tarnung seiner vermuteten Aktivitdten auf
diesem Gebiet betreibt Mr. Largon eine Kette von Pizzerias.«

»Das hort sich aber sehr gut an, Mr. Parker«, fand die
Detektivin umgehend. Sie schien den Geschmack einer Pizza
bereits auf der Zunge zu spiren und leckte sich unwillkdrlich
die Lippen.

»Mr. Hale Largon ist ein sehr vorsichtiger Krimineller,
fihrte der Butler weiter aus, »er Uberladt ale gefahrlichen
Dinge seinem sogenannten Kettenhund, wie Mr. Culbert es so
treffend umschrieb.«

»lch will nichts gesagt haben«, meldete Culbert sich hastig
zu Wort.

»Dies sollte Sie aber nicht davon abhalten, Mr. Triggers jetzt
anzurufens, schlug der Butler vor, »teilen Sie ihm mit, Mylady
und meine Wenigkeit hétten sich bei Thnen eingefunden.«

»lch ... Ich soll Triggers 'ne Falle stellen?«

»Dies ist Ihre Definition, Mr. Culbert«, redete Josuah Parker
weiter, »aber nun sollten Sie Myladys Geduld nicht auf eine
unnétige Probe stellen.«

»lch langweile mich bereits«, verkindete die dltere Dame
grimmig. Sie mald Max Culbert mit einem ungemen
freundlichen Blick, doch ihre Augen redeten eine andere
Sprache. Culbert besal3 eindeutig eine feine Antenne fir
Gefahr. Er langte hastig nach dem Telefonhorer, klemmte ihn
unter die Kinnlade und tippte dann eine Nummer, die Parker
sich selbstverstandlich einpragte.

»Culbert hier«, meldete sich der Renigungsfachmann,
nachdem auf der Gegenseite abgehoben worden war, »hor zu,
Triggers, die Lady und Parker sind hier... Wie war das? Du
willst kommen? Gut, ich warte hier ... Nein, nein, lief ales
glatt wie geschmiert. Okay, bis gleich dann.«

Er legte auf und atmete tief.



»Dafir wird Triggers mich durch den Wolf drehen«, sagte er
dann, »hdren Sie, Mr. Parker, lassen Sie mich wenigstens
abhauen. Noch hab' ich 'nen kleinen Vorsprung.«

»Wo hélt sich Mr. Triggers zur Zeit auf?« erkundigte sich
Butler Parker.

»In Soho«, kam prompt die Antwort, »weit hat er's nicht, Mr.
Parker. Lassen Sie mich abhauen, noch wirde ich's schaffen.«

»Mylady wird Ihre Geftihle schonen, Mr. Culbert«, sagte der
Butler in seiner hoflichen Art, »Mylady und meine Wenigkeit
werden Ihre Raume verlassen. So haben Sie die Mdglichkeit,
Mr. Triggers mit einer Ausrede zu bedenken, die sich dann
hoffentlich plausibel anhdren wird.«

»Moment, Mr. Parker, ich werde gehen?« fragte die
Detektivin grollend.

»Mylady lieben die unberechenbaren Schachziigek,
antwortete der Buitler.

»Das igt allerdings richtig.« Sie nickte nachdriicklich,

réusperte sich und stieg Uber die beiden am Boden liegenden
Overal-Trager hinweg, »worauf warten Sie noch, Mr. Parker?«

»Und wie sieht mein nachster Schachzug aus, Mr. Parker?«
erkundigte sich Lady Agatha wenige Minuten spéter, als sieim
Fond von Parkers hochbeinigem Monstrum sal3.

»Mylady planen sicher, einma um den Block zu fahren, um
dann die Firma Culbert zu beobachten.«

»Sie haben meine Absichten wieder mal recht gut erraten,
meinte sie und nickte wohlwollend, »genau das ist mein Plan.
Ich will wissen, wer dieses Subjekt ist, das sich angesagt hat.«



Parkers Privatwagen war ein ehemaliges Londoner Taxi,
hochbeinig und eckig. Es handelte sich dabei um ein betagtes
Gefahrt, fur das ein Sammler sich sehr interessiert hétte. Der
Wagen war nach den skurrilen Planen des Butlers technisch
neu gestaltet worden. Unter der eckigen Haube arbeitete ein
Hochleistungsmotor. Zudem hatte Parkers Wagen eine Flle
von Uberraschungen und Tricks anzubieten, die der Butler
nach Bedarf abrufen konnte. Das Kofferabtell neben dem
Fahrersitz, ursprunglich natdrlich offen, war mit einer vierten
Wagentlr versehen worden und schitzte den neu installierten
Beifahrersitz.

Diese Trickkiste auf Rédern stellte Josuah Parker an einer
gunstigen Stral3enecke auf und harrte hier der Dinge, die seiner
Ansicht nach unbedingt kommen mufden. Er ging davon aus,
dald Les Triggers schon bald auf der Bildflache erscheinen
wirde. Der Weg von Soho bis hierher nach Holborn war
wirklich nicht weit. Parker rechnete nicht damit, dal3 Max
Culbert das Weite suchen wirde. Da Mylady und er das Feld
geraumt hatten, konnte Culbert jetzt eine passende Ausrede
vorbringen.

Mylady und er brauchten nur knapp zehn Minuten zu warten,
bis vor der Grofhandlung ein kleiner japanischer Wagen
erschien. Ein junger, schlanker Mann stieg aus, blickte kurz
nach allen Seiten und betrat dann Culberts Grof3handlung.
Dieser junge Mann, der etwa achtundzwanzig Jahre zahite,
hatte geschmeidige und kontrollierte Bewegungen. Nach
Parkers Einschétzung handelte es sich eindeutig um einen Profi
aus dem Bereich der Unterwelt.

»lch hoffe, Mr. Parker, ich werde jetzt etwas unternehmen,
lief3 Agatha Simpson sich vernehmen, »ich habe nicht die
Absicht, hier meine Zeit zu vertrédeln.«

»Man konnte der Firma einen zweiten Besuch abstatten,

Mylady«, erwiderte der Butler gemessen, »man konnte
allerdings auch das sicher stattfindende Gespréch abhoren.«



»Gesprach abhdren, Mr. Parker« wunderte sich die dltere
Dame.

»Meine Wenigkeit war so frei, eine sogenannte el ektronische
Wanze in Mr. Culberts Biro zuriickzul assen.«

»Recht begabt«, erwiderte Lady Agatha, »nun gut, hdren wir
zu, Mr. Parker. Viel verspreche ich mir davon allerdings nicht.
Die beiden Gangster werden sehr vorsichtig sein.«

Diesmal hatte Agatha Simpson sich wirklich nicht getauscht.
Nachdem Josuah Parker das Bordradio eingeschaltet und durch
Knopfdruck auf eine bestimmte Frequenz gebracht hatte, waren
die Stimmen von Culbert und seines Besuchers zu horen. Sie
unterhielten sich angeregt Uber diverse Reinigungsmittel und
kamen Uberein, sich in einen nahen Schnellimbil3 zu setzen, um
dort die Detals eines geplanten Geschéftes ausgiebig zu
besprechen.

»Man weild eben in einschldgigen Kreisen, Mr. Parker, dal3
eine Lady Simpson mit alen technischen Hilfsmitteln
arbeitet«, stellte die Detektivin zufrieden fest, nachdem der
Butler das Radio wieder ausgeschaltet hatte. »Und wie soll es
jetzt weitergehen? Hoffentlich haben Sie sich darliber bereits
Gedanken gemacht.«

»Man konnte Mr. Culberts Besucher ein wenig verunsichern,
Mylady.«

»Das klingt schon besser, Mr. Parker.« Sie nickte. »Und was
falt mir dazu ein? Er sollte sehr nachdricklich an eine Lady
Simpson denken.«

»Waren Mylady mit einer Tonmurmel einverstanden?«

»Nun denn, Mr. Parker, Sie sollen Ihren Spal3 haben.« Sie
lachelte boshaft und rlickte sich zurecht, »aber nehmen Sie
maoglichst harte.«

Josuah Parker hatte bereits in die Innentasche seines
schwarzen Covercoats gegriffen und holte seine Steinschleuder



hervor, die zusammengefaltet war. Mit schnellen Handgriffen
machte er sie feuerbereit, legte eine hartgebrannte Tonmurmel
in die Lederschlaufe und wartete darauf, dal3 Culbert und sein
Besucher vor dem Haus erschienen.

Als die beiden Manner in der TUr erschienen, stieg Parker
aus dem hochbeinigen Monstrum, spannte beide
Gummistrange und visierte kurz den jungen Mann an. Dann
schickte er die hartgebrannte Tonmurmel von der Grof3e ener
Erbse auf die Reise.

Unhdrbar jagte dieses seltsame Geschof3 durch die Luft und
landete zielsicher auf der linken Wange des jungen Mannes,
der wie unter einem elektrischen Schlag zusammenzuckte,
seine Hand hochrif3 und nach der schmerzenden Stelle langte.
Bevor der junge Profi sich innerlich auf diese fur ihn vollig
neue Situation einstellen konnte, landete bereits eine zweite
Murmel auf seiner Stirn. Sie glich vom inneren Aufbau her
einer Knallerbse und platzte mit explosionsartigem Gerdusch
auseinander.

Daraufhin warf der Profi sich zu Boden und nahm volle
Deckung. Max Culbert folgte diesem Beispiel und warf sich
Uber seinen Besucher, der daraufhin witend um sich schlug.

»Sehr hiibsch«, urteilte die Detektivin, »das wird diesen
Lummel fir die kommenden Tage verunsichern, schétze ich.«

»Treffender konnte man es in der Tat nicht ausdriicken,
Mylady«, lautete Parkers hofliche Antwort.

s

Chief-Superintendent McWarden, etwa funfundfinfzig,
untersetzt und mit einem deutlich sichtbaren Bauchansatz
versehen, erinnerte wegen seiner Basedow-Augen an eine stets
leicht gereizte Bulldogge. McWarden leitete im Yard ein



Sonderdezernat, das sich mit dem organisierten Verbrechertum
befaldte, und war dem Innenministerium direkt unterstellt. Der
Chief-Superintendent war ein vorziglicher Kriminalist, doch er
suchte immer wieder gezielt die Hilfe des Butlers. Dafir nahm
e nur zu gern die vielen kleinen Ruppigkeiten der Lady
Simpson in Kauf, die sich ein Vergniigen daraus machte, ihn
iImmer wieder zu reizen. Auf der anderen Seite schétzte
McWarden die dltere Dame wegen ihrer Ungeniertheit im
Umgang mit Menschen.

An diesem Spatnachmittag erschien McWarden im Haus der
Lady in Shepherd's Market und begrufte Agatha Simpson. Sie
sald vor dem méchtigen Kamin in der grofRen Wohnhalle und
erfreute sich an einem Sherry.

»lch wirde Ihnen ja gern auch einen Sherry anbieten, mein
licber McWarden«, behauptete Lady Agatha Uberfreundlich,
»aber ich werde Sie nicht in Versuchung fuhren. Sie sind im
Dienst, nicht wahr?«

»Uberhaupt nicht, Mylady« lautete McWardens Antwort. Er
kannte die Sparsamkeit der Hausherrin, die oft an schottischen
Geiz grenzte, »vielen Dank also fur die Einladung, die ich gern
annehme.«

»Sie kommen zuféllig vorbei fragte die dltere Dame, um
vom Sherry abzulenken. Dann bedachte sie Josuah Parker mit
einem eisig strafenden Blick, as er den Chief-Superintendent
mit einem Sherry versorgte.

»lch komme sehr gezielt hierher, Mylady«, erwiderte
McWarden. Er nickte dem Butler vergnlgt zu, nachdem er das
Sherryglas in die Hand genommen hatte, »ich firchte, Mylady,
ich brauche wieder mal lhre Hilfe.«

»Das klingt schon besser«, lenkte sie ein und lachelte nun
fast wohlwollend, »Sie kommen in eénem Fall nicht weiter,
wie?«

»Es geht wieder mal um Drogen«, schickte McWarden



voraus, »leider ein Thema, das nie an Aktualitét verliert. In
jungster Zeit wird London mit Kokain tUberschwemmt. Dieses
Gift wird langst nicht mehr nur von der Schickeria konsumiert,
jetzt wird es auch breit gestreut. Wir missen dagegen so
schnell wie méglich etwas unternehmen.«

»lch biete lThnen selbstverstandlich meine wertvolle Hilfe
an«, meinte die dltere Dame ohne jede falsche Bescheidenheit,
»Mr. Parker, denke ich, wird lhnen in meinem Namen jetzt
einige Fragen stellen. Antworten Sie ungeniert.«

»Konnte lhr Biro inzwischen erste konkrete Erkenntnisse
gewinnen, Sir fragte der Butler.

»Eben nicht«, entgegnete McWarden fast witend, »das
Kokain kommt nicht auf den tblichen Wegen in die Stadt. Die
Gangster durften eine vollig neue Organisation aufgezogen
haben. Einfuhr, Verteilung und Verkauf sind uns unbekannt.
Unsere Verbindungseute zur Unterwelt konnten uns bisher
keinen einzigen Hinweis liefern.«

»K6nnte den bisherigen Drogen-Gangstern eine Konkurrenz
erwachsen sein, Sir fragte der Butler weliter.

»Vollig auszuschlief3en ist das natrlich nicht, Mr. Parker,
aber ich glaube nicht daran. Die neue Organisation durfte von
genau den Gangstern aufgezogen worden sein, die bisher das
Geschéft mit Marihuana und Heroin kontrolliert haben. Sie
haben eben eine Parallelschiene gelegt, um ungestort arbeiten
Zu konnen.«

»Das wirde bedeuten, Sir, dal3 man vollig neues Personal
beschéaftigt.«

»Richtig, Mr. Parker«, bestétigte der Chief-Superintendent,
»aber neue Leute sind ja schnell zu bekommen.«

»Stimmt denn das?« schaltete die Detektivin sich skeptisch
ein. »Kleine Gauner und Ganoven wird man doch wohl kaum
eingestellt haben, oder?«



»Eine gute Frage, Mylady«, schickte McWarden voraus.

»lch weil3, mein lieber McWarden«, stellte Agatha Simpson
nachdricklich fest.

»Eine gute Frage«, wiederholte der Chief-Superintendent,
»aber wahrscheinlich arbeitet man mit  importierten
Gangstern.«

»Subjekte aus den Staaten?«

»Genau, Mylady«, bestétigte McWarden, »wahrend wir uns
mit den Gangstern herumschlagen, die wir mehr oder weniger
gut kennen, baut die neue Organisation in aler Ruhe neue
Verteilerkandl e aus.«

»lch denke, mein lieber McWarden, ich werde mich da
umgehend einschalten«, kindigte die dltere Dame an, »Mr.
Parker wird die erforderlichen Dinge in die Wege leiten. Er
well3 ja inzwischen einigermalden, wie ich einen neuen Fall
angehe.«

»Mylady werden stets und immer ein leuchtendes Vorbild
seing, liefd Josuah Parker sich hoflich vernehmen. In seinem
glatten Gesicht rihrte sich kein Muskel.

»Mit der Zeit werde ich aus Ihnen einen guten Kriminalisten
machen«, redete die Detektivin munter weiter und glaubte
sogar das, was sie sagte. »Mein lieber McWarden, haben Sie
wirklich nicht den geringsten Hinweis flr mich?«

»Wir sind bisher gegen eine Wand gerannt«, érgerte sich der
Chief-Superintendent merkbar, »wir stellen nur fest, dal3 die
Stadt mit Koks tberschwemmt wird. Noch ist das Zeug relativ
billig zu haben, doch die Preise werden anziehen, wenn man
sich erst mal einen festen Abnehmerkreis geschaffen hat.«

»Warum kommen Sie eigentlich nicht an die Hintermanner
heran?« wollte Lady Agatha grimmig wissen. »Diese Subjekte
sind lhnen doch bekannt, nicht wahr?«

»Bekannt schon, Mylady, aber eben unangreifbar«, gab



McWarden zuriick und hob die Schultern in einer Geste der
Hilflosigkeit, »uns fehlen die Beweise. Diese Spitzengangster
sichern sich nach alen Seiten hin ab und lachen uns sogar noch
aus.«

»Mylady braucht in diesem Zusammenhang einige
herausragende Namen, Sir«, meinte der Buitler.

»Die kann ich Ihnen offiziell aber nicht nennen, Mr. Parker«,
erwiderte der Chief-Superintendent, »ich habe da aber zufallig
einen Zettel bei mir, auf dem ein paar wichtige Namen stehen.
Diesen Zettel werde ich gleich wahrscheinlich verlieren.«

Wahrend McWarden noch redete, holte er ein einfaches
Notizblatt aus der Tasche seines Jacketts, faltete es zusammen
und warf es auf den Teppich vor dem Kamin.

»Man wird diesem Zettel keine Bedeutung beimessen und
ihn im Kamin verbrennen«, versprach der Butler, »wenn Sie
gestatten, Sir, wird man ihn erst dann finden, wenn Sie das
Haus verlassen haben.«

»Und damit sollten Sie nicht zu lange warten, mein lieber
McWarden«, verlangte Lady Agatha, die an ihren Sherry
dachte, »ich mdchte mich endlich mit meinem neuen Fal
befassen.«

»Und was sagen mir diese Namen, Mr. Parker?« wollte die
Detektivin  eine Viertelstunde spédter wissen, nachdem
McWarden gegangen war.

»ES handelt sich um drei Namen, Mylady, die auch meiner
Wenigkeit momentan fremd sind. McWarden hat noch nicht
mal die Adressen und Berufe dieser drei Personen angegeben.«

»Typisch fur ihn«, meinte sie befdlig, »e hdlt sich um



jeden Preis an seine Instruktionen. Wie soll ein solcher Mann
je einen wichtigen Fall 16sen? Sie werden sich um die drei
Namen kimmern, Mr. Parker?«

»Umgehend, Mylady«, lautete des Butlers Antwort, »in
diesem Zusammenhang werden sich Mylady natirlich eine
Frage stellen.«

»lch stelle mir und anderen immer Fragen, Mr. Parker«,
erwiderte Sie streng.

»Mr. Largon ist in einschldgigen Kreisen as Drogenhandler
durchaus bekannt«, redete der Butler weiter, »und der bunte
Spielball weist - wenn auch auf verschlungenem Weg - auf
seine Person hin.«

»Wer ist Largon?« wollte sie ungnadig wissen.

»Der Besitzer einer Kette von Pizzerias, der seinen
sogenannten Kettenhund in die Reinigungsfirma schickte,
Mylady.«

»Natlrlich, wer sonst?« Sie machte eine wegwerfende
Handbewegung. »Steht sein Name auf McWardens Liste?«

»Auf solch einer Liste, Mylady, wirde Mr. Largons Name
niemals erscheinen«, antwortete der Butler, »dazu ist er nicht
wichtig genug, was seinen Einflud auf die Drogenszene
betrifft. Mr. Largon konnte aber durchaus ein wichtiger
Verbindungsmann zu den Grof3en dieser Gangsterszene sein.«

»Das war mir selbstverstandlich sofort klar«, behauptete sie
unverfroren, »ich ahnte bereits so etwas, als ich den Kinderball
in Handen hielt. Sie wissen ja, Mr. Parker, wie ausgepragt mein
Instinkt ist.«

»Er beinhaltet verbliffende Dimensionen, Mylady.«

»Nun Ubertreiben Sie nicht gleich, Mr. Parker«, wehrte sie
fast bescheiden ab, »aber es stimmt natlrlich, was Sie da
sagen. Aber welche Fragen stelle ich mir? Sie sprachen ja eben
davon.«



»Mylady fragen sich, ob man Mr. Culbert nicht
vorgeschoben hat, um Mylady auf eine falsche Spur zu
setzen.«

»Aha, Mr. Culbert also.« Sie nickte und wuldte nicht so recht,
wo sie diesen Namen unterbringen sollte.

»Mr. Culbert war einer jener Manner, die in einem Pub
namens Eisenhut Myladys Namen erwahnten«, half Parker
diskret aus.

»Wer sonst, Mr. Parker?« wehrte sie sofort ab. »lch habe ale
Details im Kopf. Sie nehmen aso an, dieses Subjekt hat die
Aufgabe, mich abzulenken?«

»Man sollte dies durchaus in Rechnung stellen, Mylady .«

»Nun gut, befassen Sie sich damit, Mr. Parker«, gab sie
zuriick und erhob sich, »ich werde jetzt ein wenig meditieren.
Wann werde ich dinieren kbnnen?«

»Mylady brauchen die Zeit nur zu bestimmen.«

»In anderthalb Stunden, Mr. Parker«, entschied sie, »und in
Anbetracht der Strapazen, die auf mich warten, sollten Sie
meine Di&t ein wenig lockern.«

Parker verbeugte sich knapp und geleitete seine Herrin zur
Treppe, die ins Obergeschold fuhrte, wo sich die Privatraume
der dlteren Dame befanden. Als sie auf der oberen Galerie
verschwunden war, befalite sich der Butler mit dem kleinen
Notizzettel, den Chief-Superintendent McWarden
zuriickgelassen hatte.

Josuah Parker ging zum Telefon hintber und wahlte die
Nummer einer Zeitungsredaktion. Auf der anderen Seite
meldete sich der Leiter des Archivs, ein Mann, der in Parkers
Schuld stand und immer wieder gern aushaf, wenn es um
spezidlle Auskinfte ging. Parker wechselte einige Uberaus
hofliche Worte mit ihm, kam dann zur Sache und nannte die
drel Namen.



»Wirden Sie die Ubergrof3e Freundlichkeit haben, meiner
Wenigkeit behilflich zu sein«, schickte Josuah Parker voraus,
»verfigen Sie mdoglicherweise Uber einige spezielle Angaben
zu den drei Genannten?«

»lch werde sofort nachsehen, Mr. Parker«, lautete die
Antwort.

»Fals Sie die drei Namen aufgeschrieben haben sollten,
dann vergessen Sie sie umgehend«, bat Parker, »und den
betreffenden Zettel mit lhrer Notiz sollten Sie dem ReiRwolf
Uberantworten.«

»lch werde anrufen, sobald ich etwas weil3, Mr. Parker«,
horte der Butler, der sich nochmal bedankte und dann auflegte.
Er hatte das Geflhl, nicht gerade lange warten zu missen.

Die Turglocke meldete sich. Der Butler hing hintber zum
verglasten Vorflur  und Offnete  rechts davon enen
Wandschrank. Er sah sich einem Monitor und ener Art
Schalttafel gegenliber, die er bediente. Wenig spéter zeigte der
kleine Monitor ein gestochen scharfes Fernsehbild. Dieses
wurde von einer Kamera geliefert, die unter dem Uberdachten
Hauseingang installiert war.

Butler Parker sah sich zwei Bekannten gegentiber. Es
handelte sich um die Ovedltrdger aus dem Bilro Max
Culberts. Sie trugen jetzt normale Stral3enanziige und machten
einen unverdachtigen Eindruck. Sie hatten keine Ahnung, dal3
sie von ener versteckt angebrachten Fernsehkamera erfal’t
wurden. Die beiden jungen Ménner schienen nervés zu sein



und unter Erfolgszwang zu stehen.

Parker schaltete die Wechsel sprechanlage ein und erkundigte
sich hoflich nach den Wiinschen der Manner.

»Stadtische Installation«, sagte einer von ihnen, »mit lhrer
Wechsdlleitung stimmt was nicht. Wir missen mal 'nen Blick
in den Keller werfen.«

Die Taktik der beiden jungen Manner war klar. Sie standen
vor einer schwarz lackierten Haustur, die glatt und fugenlos
war, und warteten nur darauf, dald sie gedffnet wurde, um sich
dann gewaltsam Zutritt zu verschaffen.

Parker betétigte den elektrischen Turdffner, und die beiden
Manner warfen sich fast im gleichen Moment kraftvoll gegen
das Turblatt. Wenige Sekunden spéter standen sie im
verglasten Vorflur und konnten von hier aus bereits in die
grof3e Wohnhalle blicken. Sie sahen Josuah Parker und rissen
fast synchron ihre Schul3waffen aus den Gurtelhalftern.

»Darf man sich erlauben, Thnen enen guten Tag zu
winschen?« erkundigte  sich Parker uber die
Wechsel sprechanlage, die auch fur den Vorflur galt.

»Flossen hoch, Parker!« sagte der junge Mann, der sich as
stédtischer Wasserkontrolleur vorgestellt hatte. Er |&chelte
diinn und schien sich bereits auf das Abdriicken zu freuen. Die
Besucher bekamen Ubrigens nicht mit, dal? die schwere Haustir
sich gerauschlos hinter ihnen geschlossen hatte.

»Mr. Culbert dirfte Sie geschickt haben«, redet Parker
weiter, ohne auf die Aufforderung auch nur andeutungsweise
ZuU reagieren.

»Und er hat bestimmt nichts dagegen, wenn wir das Feuer
eroffnen, Parker«, erwiderte der junge Mann nachdricklich,
»los, hoch mit den Flossen, sonst brennen meine Sicherungen
durch!«

»Und raus mit dem Ball«, flgte der zweite Mann hinzu, »Sie



wissen schon, was ich meine.«

Wéhrend er redete, ging er zur Verbindungstir und wollte
se offnen. Zu seiner Verbliffung reagierte sie nicht auf ihn.
Der junge Mann wurde witend, rittelte am Tarknauf, trat
gegen das schwere Panzerglas und kam erst danach auf den
Gedanken, sich zur Hausttir umzuwenden.

»Machen Sie sofort die verdammte Tir auf«, brillte er und
trat noch mal gegen die Glastlr, »los, beeilen Sie sich, oder es
gibt hier Glasbruch jede Menge! «

»lhre Manieren sind tadelnswert«, stellte der Butler
gemessen fest. Aus der Sicht der beiden Eindringlinge bot er
sich als Zielscheibe an, die einfach nicht zu verfehlen war.

»Okay, Mann, Sie wollen's nicht anders«, sagte der erste
junge Mann und krimmte den Zeigefinger.

»Sie wissen hoffentlich, meine Herren, wie verheerend
Querschlager sich auswirken kdnnen«, warnte Josuah Parker.

»Querschlager?« lautete die verbl uffte Antwort.

»Sie sind von schul3sicherem Panzerglas umgebenk, stellte
Josuah Parker fest, »falls Sie schief}en, missen Sie mit
Verletzungen rechnen, die die Kunst eines Unfallchirurgen
moglicherwelse Ubersteigt.«

»Pa ... Pa ... Panzerglas«, stotterte der zweite Besucher und
lief zur Haustlr zuriick, um sie zu 6ffnen. Doch sie rihrte sich
nicht im schweren Eisenrahmen.

»Sie sollten sich mit der Tatsache abfinden, meine Herren,
dal3 Sie lhrem Auftrag nicht nachkommen konnen«, sagte
Josuah Parker, »richten Sie Mr. Culbert den Dank meiner
Wenigkeit aus. Sein Verlangen nach einem ganz bestimmten
Spielball bestatigt einen bestimmten Verdacht.«

»Panzerglas«, meinte der andere Besucher abféllig und gab
sich unglaubig, »uns kdnnen Sie doch nicht bluffen, Parker,
uns doch nicht!«



»ES steht lhnen selbstverstdndlich frel, einen Test zu
wagen, erwiderte der Butler hoflich, »das Ergebnis wird man
mit Interesse verfolgen.«

Die beiden Manner verzichteten aber auf den Test...

»lch begreife es noch immer nicht, da3 Sie diese beiden
Subjekte freigelassen haben, Mr. Parker«, mokierte sich die
Lady. Sie sa3 im Fond des hochbeinigen Monstrums und
machte einen verargerten Eindruck.

»Es durfte sich mit Sicherheit nur um belanglose
Randfiguren gehandelt haben, Mylady«, antwortete der Butler
vom Lenkrad her. Er hatte die schuf:sichere Trennscheibe
zwischen den Vordersitzen und dem Fond des Wagens
abgesenkt.

»Sie sind zu vertrauensselig, Mr. Parker«, stellte Lady
Agatha fest, »ich hétte aus diesen beiden Limmeln sehr viele
Informationen herausgeholt.«

»Mylady wissen jetzt, dal3 Mr. Culbert an dem roten Ball
interessiert ist.«

»Wuldte ich das nicht bereits wunderte sie sich.

»Nicht in der jetzigen Direktheit, Mylady«, redete Josuah
Parker weiter, »die beiden Handlanger sorgten ungewollt fir
eine wichtige Information.«

»Und was schlief3e ich daraus, Mr. Parker?«

»Mylady werden sich wie geplant mit Mr. Hale Largon
befassen.«

»Und zwar umgehend«, bestdtigte sie, »Largon ist dieser
LUmmel, der Reinigungsmittel verkauft, nicht wahr?«



»Mr. Largon wird mit Sicherheit Reinigungsmittel des Mr.
Max Culbert benutzen, Mylady«, korrigierte Josuah Parker in
seiner bekannt hoflichen Art, »Mr. Largon betreibt eine Kette
von Pizzerias.«

»lch werde ihm die Daumenschrauben anlegen«, versprach
sie, »eine Frechheit, mir zwei seiner LUmmd ins Haus zu
schicken ...«

»Die beiden Overalltréger in Myladys Haus sind Mitarbeiter
des Mr. Max Culbert«, stellte Josuah Parker mit Geduld richtig,
»da sie nach dem bereits mehrfach erwahnten Spielball fragten,
durften die Zusammenhénge deutlicher geworden sein.«

»Uberdeutlich, Mr. Parker«, sagte sie mit Nachdruck, »aber
reden Sie ruhig weiter. Auch Sie sollen mal eine Theorie
entwickeln. Sie wird zwar nicht stimmen, aber immerhin.«

»Man dirfte moglicherweise damit beschéftigt sein, for
Mylady eine fasche Spur zu legen.« Die Bemerkung der
Detektivin konnte einen Butler Parker nicht aus dem
Gleichgewicht bringen.

»Eine kiihne Behauptung, Mr. Parker.«

»Nachdem Mylady den Spielball im Hyde Park sicherstellen
konnten, dirfte man reguldre Drogenhandler ins Spiel gebracht
haben. Laut Mr. McWarden wird das Kokain Uber vollig neue
Personen auf den Markt gebracht. Mylady sollen sich aso mit
den bereits bekannten Kriminellen beschéftigen, die ihrerseits
mit Sicherheit den Auftrag erhalten haben, Mylady in das
sprichwortliche Jenseits zu befordern.«

»Das soll eine neue Theorie sein?« mokierte sich Lady

Agatha umgehend und l&chelte spdttisch, »mit dieser Taktik
habe ich doch sofort gerechnet, Mr. Parker.«

»Ein ater, mider und relativ verbrauchter Mann wie meine
bescheidene Wenigkeit, Mylady, dirfte den Tatsachen stets ein
wenig hinterherhinken.«



»S0 deutlich wollte ich es nicht ausdriicken«, erwiderte sie
wohlwollend, »aber Sie wissen jetzt, wo ich ansetzen werde,
nicht wahr?«

»Mylady sehen meine Wenigkeit momentan ausgesprochen
ratlos.« Parker war gespannt, wie sie nun darauf reagieren
wirde. Nun, sie rausperte sich zuerst ma explosionsartig und
schlof? dann die Augen.

»Sie wissen es wirklich nicht« fragte sie danach.

»Meine Wenigkeit ist von einer tiefen Unsicherheit erfalit
worden, behauptete der Butler.

»Wohin fahre ich jetzt wollte sie wissen.

»Mylady haben die Absicht, Mr. Hale Largon einen Besuch
abzustatten«, erinnerte der Butler.

»Richtig, Mr. Butler, ich werde mich mit diesem Limmel
befassen, der die Reinigungsmittel vertreibt.«

»Mr. Hale Largon betreibt Pizzerias, Mylady«, korrigierte
Parker sanft.

»Wie auch immer.« Sie runzelte die Stirn. »Was macht denn
das schon fur einen Unterschied, Mr. Parker? Reiten Sie nicht
immer auf Kleinigkeiten herum.«

»Mr. Largon koénnte sich durchaus auf einen Besuch
Myladys eingestellt haben.«

»Wenn schonk, gab sie wegwerfend zuriick, »ich werde ihn
selbstverstandlich Uberraschen, Mr. Parker. Lassen Sie sich
dazu ein paar hibsche Details einfallen.«

»Mr. Pickett wird Mylady erwarten und sicher einige
wertvolle Informationen liefern kénnen«, vermutete Josuah
Parker.

»Der gute Pickett«, lautete ihre Standardantwort, »ich sollte
ihn wirklich mal zum Tee enladen, Mr. Parker. Erinnern Sie
mich bel Gelegenheit daran.«



Horace Pickett war etwa sechzig Jahre alt, schlank, grof3 und
eine sehr gepflegte, seridse Erscheinung. Er hatte weil3es, kurz
geschnittenes Haar, einen kleinen Schnurrbart und erinnerte in
seiner ganzen Erscheinung an einen pensionierten Offizier. Nie
wéare man auf den Gedanken gekommen, dal3 Pickett in
friheren Jahren ma Taschendieb war. Als Meister seines
Fachs hatte e sich nie mit Brieftaschen von
Durchschnittsbirgern befalit. Seine Zielobjekte seinerzeit
waren nur betuchte Personen, die einen materiellen Verlust
durchaus verschmerzen konnten.

Parker hatte diesem bemerkenswerten Mann, der sich als
eine Art Robin Hood betrachtet hatte, mal das Leben gerettet.
Seit dieser Zeit war Horace Pickett auf den sogenannten Pfad
der Tugend zurtickgekehrt und machte sich nun eine Ehre
daraus, dem Butler in vielen Dingen behilflich zu sein. Dazu
gehorte das Beobachten der kriminellen Szene. Pickett verfigte
Uber erstklassige Verbindungen und sah und horte mehr als ein
raffinierter V-Mann der Polizei.

Dieser Mann stand am Stral’enrand und prifte den Sitz
seines karierten Travellerhutes. Parker hielt kurz und liefd
Pickett einsteigen. Der ehemalige Eigentumsiibereigner wandte
sich sofort zu Lady Simpson um.

»Sie wollen sich da mit einem Gangster einlassen, der Gift
spritzt, Mylady«, sagte Pickett, nachdem er die dtere Dame
begrifd hatte. »Hale Largon ist ein verhinderter Killer. Und
sein Biro ist abgesichert wie die Bank von England.«

»Schwierigkeiten reizen mich, mein lieber Pickett«, erklarte
Agatha Simpson erfreut, »besprechen Sie die Einzelheiten mit
Mr. Parker. Ich werde mich noch ein wenig sammeln.«



Sie rlckte sich in der Wagenecke zurecht, schlof? die Augen
und sammelte sich intensiv. Pickett wandte sich an den Butler,
der per Ful3ausOser dafir sorgte, dald die innere Sammlung
seiner Herrin nicht  gestort wurde. Die schul3sichere
Trennscheibe glitt aus der Verankerung und schlof3 sich.

»Largon sitzt tagsiiber in einer Art Bunker unter seinem
Hauptgeschéft hier in Soho«, berichtete Horace Pickett, »Sie
wissen ja, wie unterhohlt dieser Stadtteil ist. Um alein an den
Kellerabgang zu kommen, mufd man durch zwei Schleusen, wie
man mir erzahlt hat. Triggers schottet ales ab, was geféhrlich
werden konnte.«

»Mr. Triggers dirfte zusétzlich wachsam geworden sein,
nachdem mene Wenigkeit ihn mit ener Tonmurmel
bedachte«, meinte der Buitler.

»Er weild natirlich, wem e die zu verdanken hatte, Mr.
Parker. Les Triggers ist nachtragend.«

»Mr. Hale Largon zieht es also vor, aus einem Bunker seine
Féden zu ziehen«, schickte Josuah Parker voraus, »solch ein
Bunker mifte erfahrungsgeméal eine Be- und Entliftung
besitzen.«

»Richtig, das stimmt.« Horace Pickett nickte.

»Koénnte man herausfinden, wo sich die Beiftung
befindet?«

»Wahrscheinlich im Hof der Pizzeriak, Uberlegte der
ehemalige Eigentumsumverteiler, »ich werde mich sofort
darum kimmern, Mr. Parker. Sie wollen Largon ausréauchern?«

»Mr. Largon sollte zumindest einiges Ungemach erleidenc,
redete der Butler in saner hoflichen Art  weiter,
»madglicherweise zieht er es dann vor, andere Raumlichkeiten
auszusuchen. Wo, hitte, Mr. Pickett, befindet sich seine
Privatwohnung?«

»In Mayfair, Mr. Parker, ganz in der Nahe des Roosevelt



Memorials. Er hat da eine ganze Etage gemietet und gilt in
Mayfair a's geldschwerer, seridser Kaufmann.«

»Die Fahrt dorthin geschieht sicher unter Wahrung aller
V orsichtsmal3nahmen, nicht wahr?«

»Und ob, Mr. Parker! Er hat immer seinen Kettenhund
Triggers bel sich. Und auferdem wenigstens noch zwel
Leibwéchter. Und ich wette, dal3 sein Wagen gepanzert ist.
Von der Stral3e aus fahrt er in einen schmalen Hinterhof, und
von da aus in eine Garage. Er hat einen Privatlift zu seiner
Etage.«

»Dies ales, Mr. Pickett, hort sich durchaus vielversprechend
an«, sagte Josuah Parker, »falls Sie einverstanden sind, kénnte
man sich die anfallende Arbeit teilen.«

»lch bin sofort dabei, Mr. Parker. Was habe ich zu tun?«

»Sie konnten vielleicht eine Art Rauchkorper in die Be- und
EntlUftungsanlage des Bunkers werfen. Mylady und meine
Wenigkeit wirden dann in Mayfair auf Mr. Largons Ankunft
warten.«

»Sie rechnen damit, dal? er Soho verlassen wird?«

»Mit an Sicherheit grenzender Wahrscheinlichkeit, Mr.
Pickett. Falls es Sie nicht stort, wird man Ihnen eine kleine
Rauchbombe mit auf den Weg geben. Sie sollten aber grofite
Vorsicht walten lassen. Meine Wenigkeit ware untréstlich, falls
Ihnen etwas zustol3en wiirde.«

»lch komme schon zurecht, Mr. Parker.« Horace Pickett
lachte leise. »In Soho kenne ich mich aus. Ich well3 schon, wie
ich mich an Largons Bau heranpirschen werde.«

»ESs ist immer wieder eine echte Freude, mit Ihnen
zusammenzuarbeiten, Mr. Pickett«, stellte der Butler fest.



Der ehemalige Eigentumsumverteiler hatte nicht Ubertrieben.

Durch die vornehm ruhige Stral3e in Mayfair preschte eine
dunkle Limousine, deren Fahrer nur das eine Ziel hatte, so
schnell wie moglich durch die schmale Toreinfahrt in den
Hinterhof des méachtigen Wohnblocks zu kommen.

Der amerikanische Wagen der Nobelklasse wurde von der
Stral3e gerissen und nahm Kurs auf den schmalen Durchgang.
Der Fahrer ahnte noch nicht ma andeutungsweise, was ihn
erwartete. Er war sich seiner Sache vollig sicher und besal3
Routine. Er kannte die Breite der schmalen Einfahrt und nahm
kaum etwas von der Fahrt weg. Und genau darauf hatte Butler
Parker seinen Plan gesetzt.

Die Limousine schien plétzlich auf Glattels geraten zu sein.
Sie verlor den Kontakt zum Bodenbelag, die Pneus tourten
durch und brachten den schweren Wagen aus dem Kurs. In
Sekundenschnelle knallte das Fahrzeug mit dem Heck gegen
den linken Pfeller der Tordurchfahrt. Der Wagen stellte sich
quer, schrammte mit dem Bug gegen die rechte Wand der
Durchfahrt und produzierte dabei ein reif3endes Gerausch. Das
Blech der Karosserie verformte sich, Glas gplitterte. Die
Limousine verkeilte sich in der Enge und sal3 unverriickbar
fest.

»Sehr hibsch«, fand die dtere Dame, die im Fond von
Parkers Wagen sal3, der jetzt wie ein reguléres Taxi aussah.
Parker hatte das ausklappbare Schild oberhalb der
Windschutzscheibe aufgestellt. Selbst ein Taxameter war
deutlich zu sehen.

»Mr. Hale Largon durfte zur Zeit ein wenig irritiert seing,
meinte der Butler.



»Er weil3 hoffentlich, dal? er das mir zu verdanken hat.«

»Zu diesem Schlu3, Mylady, wird er bereits gekommen
sein.« Parker beobachtete den Wagen, aus dem sich gerade
zwel junge Manner zwangten. Es handelte sich um die beiden
Leibwéchter. Les Triggers, der sogenannte Kettenhund des
Rauschgifthandlers, konnte vorerst noch nicht aussteigen. Die
Fahrertlr schien sich verklemmt zu haben. Daflr aber driickte
sich ein mittelgrol3er, glatzkopfiger Mann ins Freie. Er brillte
den beiden Leibwéchtern Befehle zu, die Parker jedoch nicht
verstand. Die Ménner bauten sich daraufhin links und rechts
der Toreinfahrt auf und sicherten den Wagen.

»Und was werde ich jetzt unternehmen, Mr. Parker?« wollte
die dltere Dame von ihrem Butler wissen.

»Mylady werden den Schauplatz verlassen«, erklérte der
Butler, »Mylady wollten Mr. Largon nur einen Denkzettel
verpassen, wie es im Volksmund so trefflich umschrieben
wird.«

»Sie waren doch im Hinterhof, Mr. Parker«, schickte sie
voraus, »was haben Sie denn sonst noch so alles vorbereitet?«

»Der Tarknauf wartet nur, von einer Hand berihrt zu
werden, Mylady«, gab Josuah Parker zuriick, »der Klebstoff
darauf ist von einer bemerkenswerten Zugfestigkeit. Zudem
war meine Wenigkeit so frei, das Schlisselloch der
Fahrstuhltir mit diesem Klebstoff aufzufillen.«

»0Ob ich mir dieses Subjekt nicht doch kaufen sollte?« fragte
sie nachdenklich und halblaut.

»Mylady wirden mit Sicherheit in den Schufbereich der
beiden Leibwéchter geraten«, warnte der Butler, »man scheint
sich im Zustand hochster Alarmbereitschaft zu befinden.«

Josuah Parker lief3 sein hochbeiniges Monstrum anrollen und
passierte wenig spater die Tordurchfahrt. Die Leibwéachter
beobachteten den Wagen, doch sie wulten ihn nicht
einzuordnen. Les Triggers, der es inzwischen geschafft hatte,



den eingekeilten Wagen zu verlassen, erkannte den Butler, der
seine schwarze Melone ungemein hoflich |Uftete.

_ Triggers brauchte einige Sekunden, bis er sich von seiner
Uberraschung erholte. Er brillte den Leibwéchtern Befehle zu,
die herumfuhren und dem davonfahrenden Wagen entgeistert
nachschauten. Bevor sie ihrerseits reagieren konnten, wischte
Parker mit seinem hochbeinigen Monstrum bereits um die nahe
Stral3enecke und war damit auf3erhalb der Schul3weite der
Profis.

»Dieser LUmmel kennt Sie, Mr. Parker?< wunderte sich die
dtere Dame, die die Szene beobachtet hatte.

»Mr. Triggers durfte meine bescheidene Wenigkeit nach
Beschreibungen eingeordnet haben«, vermutete der Butler
hoflich, »und damit dirfte nun auch Mr. Hale Largon mehr as
deutlich wissen, da3 Mylady sich in das akute Geschehen
eingeschaltet haben.«

»Dann kann ich ja hoffen, dal3 man mich verfolgen wird,
sagte sie.

»Dazu dirfte es den Gangstern im Augenblick an einem

passenden Gefdhrt fehlen, Mylady«, antwortete der Butler,
»zudem durfte Mr. Largons Hand sich vorerst nicht vom

»Es klappte wie geschmiert, Mr. Parker«, meldete Horace
Pickett per Telefon. Etwa eine halbe Stunde nach der Riickkehr
nach Shepherds Market hatte sich der ehemalige
Eigentumsumwandler gemeldet. Parker stand am Telefon und



liefd sich berichten.

»Sie konnten die Be- und Entlliftung zum Bunker des Mr.
Largon also finden, Mr. Pickett«

»Auf Anhieb, Mr. Parker. Die beiden Rohre waren vom
benachbarten Haus aus leicht zu erreichen«, sagte Pickett und
lachte leise, »an alles hat Largon gedacht, nur nicht an die
beiden Luftungsrohre. Nachdem ich Ihre Rauchbombe
reingeworfen hatte, dauerte es nur knapp funf Minuten, bis
Largon auftauchte und hustend in seinem Panzerwagen
verschwand. Wie hat es denn bei Ihnen geklappt?«

»Einzelheiten dazu wird man sicher von Mr. McWarden
horen«, erwiderte der Butler, »meine Wenigkeit war so
hilfsbereit, ihn zu benachrichtigen.«

»Hilfsbereit, Mr. Parker? wunderte sich Horace Pickett.

»Mr. Largon wird sicher Hilfe gebraucht haben, um von der
Tur loszukommen, redete Josuah Parker weiter, »sein Groll
auf Mylady und auf meine Wenigkeit durfte inzwischen
beachtliche Ausmal3e angenommen haben.«

»Haben Sie noch was fir mich?« wollte Pickett wissen.

»Se sollten und konnten sich diskret mit  der
Rauschgiftszene befassen, Mr. Pickett. Mylady interessiert sich
fur Kokain, das Uber eine bisher noch unbekannte Organisation
verteilt wird. Aber bitte, Mr. Pickett, aulerste Diskretion und
Vorsicht.«

»lch werde schon aufpassen«, versprach der Mann, »ich
weil3 ja schliefdich nur zu gut, wie knochenhart diese Gangster
sind. Aber lassen auch Sie sich warnen: Es konnte sein, daf3
man in dieser Nacht nach Shepherd's Market kommen wird.«

Parker wechselte noch einige Sétze mit Pickett, legte dann
auf und rief Mike Rander und Kathy Porter an, die sich im
Haus des Anwalts in der nahen Curzon Street aufhielten.
Parker warnte die beiden jungen Leute, winschte eine gute



Nacht und machte dann seinen Ublichen Kontrollgang durch
das gerdumige, zweistéckige Fachwerkhaus.

Er war gerade zurlick in der grofen Wohnhalle, als das
Telefon klingelte. Am anderen Ende der Leitung meldete sich
Les Triggers.

»Darf man sich nach lhrem mehr oder weniger werten
Befinden erkundigen« fragte der Butler.

»lch soll Thnen GriiRe von Mr. Largon ausrichten, erwiderte
Triggers mit scharfer Stimme, die sich um Verbindlichkeit
bemihte, »Mr. Largon freut sich auf ein nachstes Treffen.«

»Sie furchten, man konnte dieses Gesprach abhéren?< wollte
Josuah Parker wisen.

»Wie kommen Sie denn darauf 2«

»Sie dirften ein aullerst mifdtrauischer Mensch sein, was die
Elektronik betrifft«, schickte der Butler voraus, »in einem
speziellen Fall vermuteten Sie doch die Installation einer
sogenannten Wanze, wenn meine Wenigkeit nicht irrt.«

»Wann und wo soll das geschehen sein?« Les Triggers gab
sich ahnungslos.

»Im Biro des Mr. Max Culbert«, redete der Butler hoflich
weiter, »nachdem er Sie aamiert hatte, erschienen Se
ungemein schnell in den Ré&umen seiner Firma flr
Reinigungsmittel .«

»lch verstehe nur immer Bahnhof«, stritt Triggers ab, »aber
haben Sie denn da'ne Wanze installiert?«

»Nicht nur eine, Mr. Triggers, gab Parker zurlick, um
Triggers und damit auch Culbert zu verunsichern, »meine
Wenigkeit hatte einige Uberzdhlige Geréte, die unterzubringen
waren.«

»Gut zu wissen, Parker.« Triggers bemihte sich weiterhin
um Verbindlichkeit. »Ich werde Mr. Culbert benachrichtigen.
Um's aber noch mal zu wiederholen: Mr. Largon freut sich



bereits jetzt auf ein Wiedersehen.«

»Darf man sich nach seinem Wohlergehen erkundigen«

»Mr. Largon geht's prachtig.«

»Konnte er moglicherweise nicht immer noch an einem
bestimmten Turknauf hdngen«

»Darlber will er sich ja gerade beim néchsten Treffen mit
lhnen unterhalten, Parker. Er ist ganz wild darauf, Sie so
schnell wie moglich sprechen zu kénnen. Ich Ubrigens auch.«

»Vielleicht bemihen Sie sich im Verlauf der Nachtstunden
hierher nach Shepherd's Market, Mr. Triggers.«

»Mal sehen, was sich da machen 183t«, lautete die Antwort,
bevor auf der Gegenseite aufgelegt wurde.

Im Souterrain des altehrwirdigen Fachwerkhauses befanden
sich die privaten Rdume des Butlers. Es gab da einen grof3en
Wohnraum, der in der Manier einer KapiténskajUte eingerichtet
war, einen kleineren Schlafraum, ein Bad und schliefdlich noch

die private Bastelstube, in der Parker seine vielen kleinen
Uberraschungen entwickelte und zusammenbaute ...

Parker hatte Mylady ein kleines Dinner serviert. Sie hielt
sich in ihrem Studio auf, um an dem geplanten Bestseller zu
arbeiten. Sie schrieb bereits seit Jahren an den ersten Seiten des
ersten Kapitels und dachte intensiv Uber den Titel des Buches
nach. Sie wollte um jeden Preis eine gewisse Agatha Christie
voll in den Schatten stellen.

Der Butler hatte seiner Herrin dieses Studio eingerichtet. Sie
verfigte hier Uber moderne Schreib- und Diktiermaschinen,

neuerdings sogar Uber einen Computer und noch Uber en
Fernsehgerdt mit Video. In diesem Studio hielt Lady Agatha



sich sehr gern auf, zumal sie hier nach Herzenslust meditieren
konnte. Tatsachlich aber schaute sie sich Videokassetten an,
um, wie sSie sagte, die Techniken eines erstklassigen
Drehbuches zu erlernen.

Parker wufdte sie also wohlversorgt und konnte sich endlich
den drei Namen widmen, die der Chief-Superintendent hier im
Haus zurlickgelassen hatte. Der Zeitungsarchivar hatte sich
inzwischen gemeldet und dem Butler interessante Angaben zu
den Personen geliefert. Sie ale schienen ehrenwerte
Geschéftdeute zu sein, eine auch nur andeutungsweise
kriminelle Vergangenheit hatte keiner von diesen Mannern.

Dawar zuerst mal ein John W. Webbers, der im Weinhandel
tatig war. Er importierte Slidweine aller Lagen und verkaufte
sie an Handelsketten und Zwischenhéandler. Seine Firma lag in
der Nadhe der Surrey Docks, Southwark. Er war Jungeselle,
funfzig Jahre alt und galt as begeisterter Wassersportler. Seine
hochseetlichtige Segelyacht lag in Bournemouth.

Der zweite Mann hief3 Richard Wigmore, war funfundvierzig
und verheiratet, lebte aber getrennt von seiner Frau. Wigmore
war der Besitzer einer Firma, die Schnelltransporte ausfihrte.
Laut Archiv liefen fur ihn mehr as zwei Dutzend kleiner,
schneller Transport-Lieferwagen. Er fuhrte Auftrage for
Handel und Industrie aus und erreichte, falls gewiinscht, jeden
beliebigen Punkt der Insel in Rekordzeit.

Die dritte Person, um die es ging, war ein Arthur Molton,
achtundvierzig Jahre at. Er hate sich auf Kosmetik
spezidisiert, besald eine Grofdhandlung und hatte seine Firma,
wie Ubrigens auch Wigmore, in der Ndhe der West India
Docks. Molton belieferte Friseurgeschéfte in London und hatte
Filialen im Sliden Englands, entlang der Kiiste.

Alle drei Manner galten als wohlhabend und serids. Mit der
Drogenszene hatten sie noch nie Kontakt gehabt, wie es im
Zeitungsarchiv hief3, was aber natirlich nichts besagte. Chief-



Superintendent McWarden hatte ja sicher nicht ohne triftigen
Grund diese drei Namen zugespielt. Nach McWardens Ansicht
waren die Manner fihrend im Rauschgifthanddl tétig, und eine
geschicktere Tarnung hétten sie sich auch wohl gar nicht
aussuchen konnen. Von der Struktur ihrer Firmen her konnten
sie sich Uberall zeigen, ohne Verdacht zu erregen.

Parker glaubte allerdings nicht, dal3 Webbers, Wigmore und
Molton selbst aktiv waren, was die Verteilung der Drogen
anging. Dazu waren die grof3en Bosse zu vorsichtig. Sie
muldten eine Vertriebsorganisation aufgebaut haben, die
wasserdicht war, was die Ermittlungen der Behorden betraf.

Butler Parker war nur zu gern bereit, sich mit diesen Leuten
anzulegen. Der Drogenhandd war und blieb fur ihn die
schlimmste Form der Kriminalitét. Diesen Gangstern mufite
man so schnell wie moglich das Handwerk legen. Er konnte
sich dabei einiger Methoden bedienen, die der Polizei nicht zur
Verfigung standen. Als Privatmann durfte er die drei
Gangsterbosse so lange reizen, bis sie die Nerven verloren und
aktiv wurden. Und genau darauf kam es letztendlich an. Die
fuhrenden Bosse mufden aus ihrer bisherigen Deckung gelockt
werden, damit man sie endlich dingfest machen konnte. Man
muldte sie isolieren und dazu bringen, selbst eine Waffe in die
Hand zu nehmen. Sie konnten nur auf frischer Tat ertappt
werden.

Parker wollte sich gerade in einem Ledersessel niederlassen,
um in einer elektronischen Fachzeitschrift zu bléttern, als
plotzlich Uber einem Wandschrank ein rotes Licht aufflammte.

Ohne jede Hast schritt der Butler dorthin, 6ffnete und sah
sich einem Schaltbrett gegentiber, wie es oben in der
Wohnhalle installiert war. Nach einem kurzen Blick wuldte er,
auf welchem Weg sich ungebetene Eindringlinge Einlal3
verschaffen wollten.

Man war nicht gerade originell.



Die néchtlichen Besucher hatten sich fir das Dach
entschieden und wollten eindeutig durch ein Dachfenster ins
Haus einsteigen. Parker machte sich bereit, die Besucher in
Empfang zu nehmen.

Es waren die beiden Overdltrager aus Max Culberts
Reinigungsmittel-Firma.

Sie hatten ohne Schwierigkeiten das Dachfenster getffnet
und befanden sich schon auf dem Dachboden, der einen
harmlosen und unaufgerédumten Eindruck machte. Die beiden
Manner blieben am Fenster stehen, sicherten und lief3en die
scharfen Lichtfinger ihrer Taschenlampen spielen. Sie hatten
keine Ahnung, dal3 sie langst beobachtet wurden.

Der Grund ihrer Vorsicht zeigte sich bald.

Eine dritte Person schob sich durch das Dachfenster. Sie war
mittelgrof3, schmal und trug einen schwarzen Lederanzug. Es
handelte sich eindeutig um enen Mann, der seine
Umhéangetasche zurechtschob und den beiden Kollegen en
Zeichen in Richtung Speichertreppe machte.

Ahnungdos setzte man sich in Bewegung. Man mil3achtete
das Gebalk, fuhlte sich sicher und wurde wenige Sekunden
spater vollig Uberrascht, as plétzlich ein dichtmaschiges
Fischernetz auf sie herunterfiel und sie regelrecht einschlof3.

Parker, der den entsprechenden Mechanismus in Gang
gesetzt hatte, blieb in Deckung. Er rechnete mit Schiissen. Um
diesen zuvorzukommen, setzte er einen zweiten Mechanismus
in Gang. Aus einer verrohrten und vdllig normal aussehenden
Lichtleitung schossen kleine, weil3e Dampfstrahlen und
nebelten die inzwischen laut fluchenden und zappelnden



Besucher ein. Nach enem dreistimmigen Hustenkonzert
wurden die Bewegungen der Manner immer langsamer, gingen
schliefdich in Zeitlupentempo Uber und erstarben schliefdich.

Josuah Parker schaltete das Deckenlicht ein, ging Uber die
Speichertreppe nach oben und warf einen fast beildufigen Blick
auf die drei Manner. Mit angehaltenem Atem ging er weiter,
offnete ein zweites Dachfenster und blieb hier so lange stehen,
bis er ungeféhrdet durchatmen konnte. Die drel Manner lagen
wie tote Fische im Netz und waren ihm ausgeliefert.

Parker |Uftete das Netz und durchsuchte die Leute. Die
beiden Mitarbeiter des Max Culbert trugen kurzlaufige
Revolver, die mit fast Uberlangen Schallddmpfern versehen
waren. Der dritte Mann hatte sich mit ener Automatik
ausgerustet. In seiner Umhangetasche trug er Plastiksprengstoff
mit sich, Zunder und Zindschniire. Die Absicht war klar. Man
hatte im Hausinneren eine méchtige Explosion durchfihren
wollen, um einen Unfall vorzutduschen. Die Gegenseite war
also fest entschlossen, Mylady und ihn schnell und nachhaltig
wie Ublich aus dem Weg zu rd&umen. Man fihlte sich also
bereits gestort und wollte jede Ermittlung im Keim ersticken.

Der dritte Mann schien ein besonders engagierter Spezialist
fur solche Unternehmungen zu sein. Fur ihn interessierte der
Butler sich ganz besonders. Er versorgte die drei Manner mit
hauseigenen Handschellen und wartete dann, bis sie wieder zu
sich kamen. Es dauerte eine Weile.

»Darf man sich nach lhrem Befinden erkundigen?« fragte
der Butler, as die Manner endlich die Augen aufschlugen und
ins Deckenlicht blinzelten.

»Kein Wort«, bellte der dritte Mann seine beiden Begleiter
formlich an.

»Sie sorgen sich unnétigk, erwiderte Parker gemessen,
»meiner Wenigkeit ist bekannt, dal3 es sich bei Ihren Begleitern
um Mitarbeiter eines gewissen Max Culbert handelt. Man hatte



bereits das einseitige Vergnigen, wie die Herren sich sicher
erinnern kdnnen.«

»Okay, wie soll's jetzt weitergehen?< fragte der
Geschmeidige und gab sich immer noch tberlegen.

»Kann man mit Vorschlagen I hrerseits rechnen?«

»Fest steht, dald Sie uns nicht umbringen werden, Parker. Sie
sind und bleiben ein Amateur.«

»Und welche weiteren Schliisse ziehen Sie daraus?«

»An die Polizei werden Sie uns auch nicht weiterreichen.
Dazu sind Sie zu ehrgeizig.«

»Sie durften eine Art Amateurpsychologe sein.«

»lch weil3 genau, mit wem ich's zu tun habe, Parker.« Der
Mann lachte leise. »Sie wollen natrlich rausbekommen, wer
uns geschickt hat, oder? Sie sind doch bekannt dafir, dal3 Sie
jeden Fall auf eigene Faust |6sen.«

»Man mul3 Sie ausgiebig informiert haben, was mene
Wenigkeit betrifft.«

»Aus uns bekommen Sie nichts raus, Parker. Wozu also die
ganze Zeitvergeudung? Lassen Sie uns auf die Stral3e und
suchen Sie sich ab sofort 'nen anderen Fall. Es gibt genug
davon.«

»Was geht denn hier vor war in diesesm Moment die
sonore Stimme der dlteren Dame zu vernehmen. Sie erschien
auf der Speichertreppe und erinnerte ein wenig an Lady
Macbeth. Uber ihrem an sich schon weiten, knochellangen
Nachthemd trug sie einen Schlafmantel, der hin- und herwallte.

»Mylady erhielten Besuch«, erklarte der Butler und deutete
auf diedrei Manner, die die Detektivin entgeistert anblickten.

»lch hatte nach lhnen gelautet, Mr. Parker«, sagte Lady
Agatha leicht gereizt, »ich habe bis zur Erschopfung gearbeitet.
Ich denke, ich brauche jetzt einen starken Tee mit etwas Rum.«

»Guter Gott, woher kommt denn dieses verrlickte



Nachtgespenst?« meldete sich der Geschmeidige nun spdttisch
zu Wort. Er hatte sich von seiner Uberraschung erholt und
wollte erneut Uberlegenheit demonstrieren.

»Mr. Parker, haben Sie das gehort, was ich gerade
vernommen habe?« fragte Agatha Simpson ihren Buitler.

»Es liefd sich zum tiefen Leidwesen meiner Wenigkeit nicht
Uberhéren, Mylady .«

»Es handelte sich also um eine Beleidigung?«

»Dem kann nicht widersprochen werden, Mylady.«

»Sehr schonk, fuhrte die resolute Dame weiter aus und

lachelte boshaft, »dann brauche ich mir spdter auch keine
Gewissenshisse zu machen, nicht wahr?«

»Dem ist voallinhaltlich beizupflichten, Mylady.« Parker
deutete eine zustimmende Verbeugung an.

»Schaffen Sie dieses Subjekt in den Speziakeller«, ordnete
Lady Agatha an und wandte sich ab, »und legen Sie die Zangen
bereit.«

»Mylady wiinschen auch das Schmiedefeuer?«< wollte der
Butler wissen.

»Selbstverstandlich«, gab sie zurlick, wandte sich ab und
wallte Uber die Speichertreppe nach unten. »Auch das Feuer
wie Ublich.«

»Was .. Was sollte das gerade< erkundigte sich der
Geschmeidige, dessen Stimme ein wenig nervos klang.

»Sie sollten dem Gehorten vorerst noch keine Bedeutung
beimessen«, erwiderte Parker hoflich.

»Quatsch. Reden Sie schon, Parker! Was hat das zu
bedeuten? Von wegen Speziakeller und so? Und dann das mit
den Zangen und mit dem Schmiedefeuer?«

»Nun, meine Wenigkeit méchte Sie keineswegs in Panik
versetzenk, schickte der Butler jetzt voraus, »aber Ihrer harren
Stunden, die Sie mit letzter Sicherheit nicht vergessen



werden.«

»Reden Sie nicht um den heil3en Brei herum, Mann, brillte
der dritte Mann aufgebracht, »reden Sie schon!«

»Es ist mir ausgesprochen peinlich, falls Sie darauf bestehen,
dal3 meine Wenigkeit ins Detail gehen soll.«

»Machen Sie mich nicht wahnsinnig, Parker«, ereiferte sich
der Mann, »was hat die Alte vor?«

»Ersparen Sie mir freundlicherweise eine Antwort«, bat der
Butler, »meine Wenigkeit leidet tagelang, nachdem Mylady ihr
spezielles Verhor durchgefuhrt hat. 1ch kann nur hoffnungsfroh
davon ausgehen, dal3 Sie sich als Mann zeigen werden.«

Der Geschmeidige wurde daraufhin leicht hysterisch.

yi

»Mylady brauchen sich nicht mehr hinunter in eines der
Gastezimmer zu begeben«, sagte Josuah Parker eine halbe
Stunde spéter. Die dtere Dame hielt sich in ihrem Studio auf,
sad in enem bequemen Sessel und studierte wieder mal
ausgiebig und  hingebungsvoll die  Technik  des
Drehbuchschreibens, wie sie es nannte. Mit anderen Worten:
Lady Agatha schaute sich einen Videokrimi an und blickte
unwillig-irritiert  hoch, as Parker ihr diese Nachricht
Uberbrachte.

»lst dieses Subjekt etwa schon weich geworden« fragte sie
dann.

»In der Tat, Mylady«, berichtete der Butler weiter, »Mr. Lee
Crespin war den vagen Andeutungen nicht gewachsen, wie
sich schnell zeigte.«

»Empoérend«, urteilte die adltere Dame, »dieser LUmmel
machte doch einen durchaus profihaften Eindruck.«

»Dem kann man nur beipflichten, Mylady«, sagte der Butler,



»Mr. Lee Crespin, wie sein Name lautet, dirfte sogar ein
ungemein harter Vertreter seiner Branche sein, doch er kennt
sich nur in den ihm bekannten Brutalitéten aus. Als meine
Wenigkeit von Zangen sprach, die in der Glut enes
Schmiedefeuers angewdrmt werden, erlitt er ene Art
Kreislaufkollaps und zeigte sich nach seiner Erholung davon
als ausgesprochen aussagefreudig.«

»Hat dieses Subjekt wirklich angenommen, es kdnnte von
mir gezwickt werden, Mr. Parker?«< Sie 1achelte boshaft.

»Es war seine feste Uberzeugung, Mylady. Unter diesem
Eindruck vertraute er sich meiner Wenigkeit an. Danach wurde
er keineswegs von Mr. Largon engagiert, sondern ihm nur
guasi zugeteilt.«

»Und von wem, Mr. Parker?«

»Dazu vermochte er keine Angaben zu machen, Mylady«,
schickte der Butler voraus, »und man sollte Mr. Lee Crespin
durchaus Glauben schenken. Er wurde in Bristol angerufen und
nach London beordert. Hier wurde ihm en Umschlag
Ubergeben, in dem sich einige Instruktionen und Bargeld
befanden. Sein Auftrag lautete, Mylady und meine Wenigkeit
in das sprichwartliche Jensaits zu schicken.«

»lch wufdte doch gleich, dal? ich es mit einem berufsméfdgen
Killer zu tun hatte.« Sie nickte und léchelte dazu.

»Mr. Lee Crespin raumte ein, fur die Drogenorganisation zu
arbeiten«, fuhrte Josuah Parker weiter aus, »er bezeichnet sich
as Vermittler im Fall von internen Streitigkeiten.«

»Was fir eine Umschreibung«, sagte die Detektivin,

»blumiger geht es wirklich nicht. Aber kann ich tatsachlich
glauben, dal’ er seinen Auftraggeber nicht kennen will 2«

»Davon konnen Mylady ausgehen«, meinte Parker, »ein
Vollstrecker, der Mr. Lee Crespin wohl tatséchlich ist, wird
niemals eingeweiht. Er erhdlt einen Auftrag, stellt keine
Fragen, erledigt diesen Auftrag und nimmt die Restzahlung in



Empfang.«
»S0 ein Subjekt mufd sich doch Fragen stellen, Mr. Parker.«
»Falls, Mylady, dann nur sehr insgeheim.«
»Haben Sie ihm einen dieser drel Namen genannt?«

»Davon nahm meine Wenigkeit bisher Abstand«, lautete
Parkers Antwort, »dazu wére spater noch Zeit.«

»lch brauche mich also nicht einzuschalten?«
»Mylady wirden nur kostbare Zeit verschenken.«

»Das finde ich dlerdings auch, Mr. Parker, ich bin gerade
dabei, eine ganz bestimmte Stelle des Krimis zu analysieren.
Ich werde lhnen freie Hand lassen. Tun Sie mit diesen drei
Limmeln, was Sie fur richtig halten.«

»Man konnte Sie freillassen, Mylady. Mr. Pickett und seine
Freunde wirden sich diskret um Mr. Lee Crespin kimmern.«

»Sehr schon.« Sie nickte gnédig und wohlwollend. »Habe
ich mit weiteren Storungen zu rechnen?«

»In dieser Nacht wohl kaum, Mylady. Die Gegenseite wird
sich erst von ihrer maldosen Enttduschung erholen missen.
Immerhin rechnete man mit einem explosionsartigen Erfolg der
angestrebten Bemuhungen.«

Parker verbeugte sich knapp und verlield das Studio seiner
Herrin. Er hatte die Tdr noch nicht ganz geschlossen, as sie
den Ton des Videokrimis wieder auf volle Lautstarke
einschaltete. Der Butler begab sich gemessen in das
weitverzweigte Souterrain des Hauses und blieb dann vor der
Tdr zu einem der sogenannten Gastezimmer stehen. Er 6ffnete
einen kleinen Turspion, der im inneren Beschlag angebracht
und kaum auszumachen war.

Der Geschmeidige lag auf der Bettcouch und schlief. Er

schien also den heif3en Tee aus der Thermosflasche getrunken
zu haben. Aber vidleicht tduschte er auch nur etwas vor.



Josuah Parker betrat scheinbar ahnungsl os das Géstezimmer,
das recht komfortabel eingerichtet war. Neben der Bettcouch
gab es noch einen Tisch, Stiihle, eine Sitzgruppe und eine
Garderobe. Hinter einer schmalen Tir lag das Badekabinett mit
WC und Dusche.

Parker bot sich als Vermittler, wie er sich nannte, freundlich
an und zeigte den Ricken. In der hohlen linken Hand hielt er
einen kleinen Taschenspiegel. In ihm beobachtete er Lee
Crespin, der geschmeidig aufstand und sich an ihn heranschob.
Crespin trug keine Handschellen mehr, konnte sich also frei
bewegen.

Und der Mann wollte seine Chance nutzen.

Er schien sich in Karate auszukennen, holte mit der rechten
Handkante aus und wollte sie auf Parkers Genick setzen, doch
der Butler war an einem solchen Kontakt nicht interessiert.
Genau im richtigen Moment wich er seitlich aus und lief3 den
harten Schlag an sich vorbeizischen. Bevor Lee Crespin sich
neu aufgebaut hatte, rief Parker ihn zur Ordnung. Er gof3 ihm
den Tee aus der hab geflllten Tasse ins Gesicht und benutzte
dann den kleinen Taschenzerstauber, um Crespin aul3er
Gefecht zu setzen. Der Spray legte sich auf Nase und Mund des
Karatekéampfers, der unmittelbar darauf nach Luft schnappte,
dann die Augen geradezu abenteuerlich verdrehte und sich zu
Boden begab. Er hatte ihn noch nicht ganz erreicht, as er von
einem derben Hustenanfall geschiittelt wurde.

Parker trat einige Schritte zuriick und wartete, bis der feine

Spray sich im Raum gesenkt hatte. Dann ndherte er sich wieder
Lee Crespin, der nur noch histelte und einen miden Eindruck



machte.

»Mylady hat entschieden, dal3 Sie sich wieder Ihrer Freiheit
erfreuen dirfen«, sagte er dann gemessen, »lhre beiden
Mitarbeiter konnen ebenfalls gehen.«

»lch ... Ich kann gehen« wunderte sich der Mann.

»Meine Wenigkeit mochte sich die Freiheit nehmen, Thnen
eine Warnung zukommen zu lassen, redete der Butler weiter,
»lhrem Auftraggeber wird inzwischen langst bekannt sein, dal3
Sie lhre Absichten keineswegs in die Tal umzusetzen
vermochten. Daraus konnte man schlul¥folgern, dal3 Sie ein
Versager sind. Rechnen Sie also damit, dal3 man Sie vielleicht
auszuschalten gedenkt.«

»Das... lassen Sie ma meine... Sorge seink, erwiderte Lee
Crespin mide.

»Falls Sie lhren Auftraggeber aber doch kennen sollten,
durfte Ihr Todesurteil inzwischen gesprochen worden seing,
warnte der Butler, »dann namlich geht man davon aus, dal3 Sie
hier im Haus nicht den Mund gehalten haben. Sie wissen sicher
nur zu gut, wie man in lhren Kreisen mit Verratern umgeht.«

»lch ... hab' kein Wort gesagt«, erkléarte Lee Crespin mit
einem Anflug von Aufgebrachtsein.

»Dies aber wissen nur Sie und mene bescheidene
Wenigkeit.«

»Sie.. Sie sind kein Amateur«, erwiderte Crespin miide,
»und irgendwann treffen wir noch mal aufeinander.«

»Man winscht einen gesundheitlich  erfolgreichen
Heimgang.« Parker deutete auf die Tir, und Lee Crespin zog
sich an der Tischkante langsam hoch. Dann schritt er wie ein
Nachtwandler in den Korridor und lief3 sich zur Haustir
bringen.

»Wirden Sie sich freundlicherweise sehr vorsichtig hintber
zur Stral3e verfligenk, bat Josuah Parker, bevor er die schwere



Haustir offnete, »es wére recht stérend, falls man Sie auf dem
Vorplatz niederstrecken wirde.«

»Niederstrecken?« Lee Crespin blickte Parker irritiert an.

»Niederschief3en, Mr. Crespin, falls Sie mit diesem
Ausdruck mehr anzufangen wissen«, Ubersetzte der Buitler,
»halten Sie sich moglichst in Deckung der benachbarten
Hauser.«

Der Butler 0offnete die Haustir und driickte den
widerstrebenden Gangster unter den Vorbau. Dann schlof3 er
die Tdr, ging zum Wandschrank und schatete die
Fernsehkamera unter der Uberdachung ein. Mit einer
Fernsteuerung richtete er die Optik auf Crespin, der sich
vorerst nicht weiter vortraute und erst ma abwartete. Dann
endlich wagte er sich in die Nacht hinaus und ging wie auf
Stelzen zur rechten Hauserzeile des Vorplatzes. Nach wenigen
Sekunden, er hatte die erste Hauswand noch nicht erreicht,
zuckte der Mann wie unter einem unsichtbaren Peitschenhieb
zusammen und wurde dann erstaunlich schnell. Er stolperte los,
Uberquerte den Vorplatz und lief zur nahen Durchgangsstrale.
Dabel hipfte er einige Mae hoch und zur Seite. Es dauerte
nicht lange, bis er verschwunden war.

Das Telefon lautete, und Parker hob ab.

»Hier Horace Pickett«, meldete sich die vertraute Stimme
des ehemaligen Eigentumsumverteilers, »war es so richtig, Mr.
Parker?«

»Ausgezeichnet, wenn man so sagen darf, Mr. Pickett,
bestdtigte der Butler, »die vorgetauschten, schallgedampften
Schiisse haben ihren Zweck auf keinen Fall verfehlt.«

»Und meine Freunde haben sich an Crespin gehangt,
meinte Pickett, »Sie werden bald wissen, Mr. Parker, wo der
Mann wohnt und was er vorhat.«

»Die Zusammenarbeit mit lhnen, Mr. Pickett, ist immer
wieder bemerkenswert«, lobte Josuah Parker in seiner



hoflichen Art.

Lady Agatha hielt strenge Dié an diesem Morgen.

Sie ergotzte sich an Bratwilrstchen aus Schottland,
gesalzener Butter, Schinken, etwas Lachs und verschiedenen
Késesorten. Das ales rundete sie ab mit Honig, diversen
Marmeladen und Brot. Dazu trank sie starken Kaffee und regte
ihren Kreidauf schliefdich noch mit einem Kognak an.

»Malligung ist ales, Mr. Parker«, dozierte sie dann klar wie
ein Universitdtsprofessor und stand auf, »gegen Mittag
benétige ich hochstens noch ein Filetsteak, einige Salate und
etwas Rumpudding.«

Bevor Parker antworten konnte, meldete sich die Turglocke.
Der Butler Uberprifte per Fernsehkamera den Besucher und
lie3 den Chief-Superintendenten dann eintreten. McWarden
machte einen aulferst zufriedenen Eindruck und schielte noch
nicht mal nach dem noch halb gedeckten Tisch. Nein, er lehnte
sogar einen Sherry ab.

»lch fuhle mich taufrisch«, erklarte der hohe Y ardbeamte,
»und bringe gute Nachrichten.«

»Sie Ubertreiben wahrscheinlich wie Ublich«, mokierte sich
die dtere Dame.

»Diese Nachricht bezient sich auf Hale Largon«, redete
McWarden unverdrossen weiter, »dieser Gangster ist in der
vergangenen Nacht im wahrsten Sinn des Wortes geleimt
worden.«

»Wer ist Hale Largon« fragte Lady Agatha.

»Ein Rauschgiftgangster, hinter dem wir seit Jahren her

sind«, erlauterte McWarden, »und - wie gesagt - in der
vergangenen Nacht hat es ihn endlich mal erwischt. Wissen



Sie, was passiert ist?
»Unterlassen Sie doch gefélligst diese albernen Fragen,
grollte die Hausherrin, »reden Sie endlich!«

»Er strandete zuerst mal mit seinem Panzerwagen in der
Tordurchfahrt seines Hauses«, zéhlte der Chief-Superintendent
auf, »anschlief3end blieb er mit der rechten Hand am Turknauf
zum privaten Fahrstuhl kleben.«

»Was Sie nicht sagen!« Lady Agatha zwinkerte dem Butler
Uberdeutlich zu, was McWarden natirlich mitbekam. Doch er
lief3 sich selbstverstandlich nichts anmerken.

»Seine Hand bekam Kontakt zu einem Spezialkleber.«

»Das klingt schon besser, mein lieber McWarden.«

»Seine Leibwéchter mufdten Hilfe holen«, figte McWarden
genul3voll hinzu, »erst ein Arzt konnte ihn befreien. Und das
dauerte fast Uber eine halbe Stunde, Mylady.«

»Demnach dirfte Mr. Hale Largon sich keineswegs in einem
positiven Gemiitszustand befinden, tippte Josuah Parker an.

»Wahrscheinlich schaumt er vor Wut, denn so etwas ist ihm
bestimmt noch nie passiert.« McWarden lachte breit. »Wie ich
diesem Gangster das gonnel«

»Wieso strandete er mit seinem Panzerwagen, mein guter
McWarden« fragte die Detektivin.

»Glattels ist noch stumpf gegen das Gleitmittel, das auf dem
Boden der Durchfahrt war«, sagte McWarden strahlend, »ein
paar Streifenbeamte rutschten laufend aus und konnten sich
kaum auf den Beinen halten.«

»Die Polizei war Augenzeuge dieser Befreiungsaktion, Sir?«
wollte der Butler wissen.

»Und ob, Mr. Parker. Sie schaute genuifdlich zu, denn wir alle
wissen ja, wer dieser Largon ist. Wer immer auch ihn
hereingelegt haben mag, er hat einen Orden verdient.«

»Sie werden es nie erfahren, mein lieber McWarden. Nicht



wahr, Mr. Parker?«
»Wie Mylady zu wiinschen belieben.«

»Largon wird nattrlich eine Retourkutsche fahren wollen,
warnte McWarden ernst, »man sollte sich also vor dem
Gangster in acht nehmen. Er hat da einen gewissen Triggers,
der gefahrlicher ist als eine gereizte Giftschlange. Aber das
wissen Sieja.«

»lch werde schon auf mich aufpassen«, kindigte die
Detektivin ungeniert an und bekannte damit gewollt-ungewollt
Farbe, »wollte ich Mr. McWarden nicht noch etwas sagen, Mr.
Parker?«

»Im Augenblick sicher kaum, Mylady«, gab der Butler
zuriick.

»Sind Sie in unserer Sache bereits weitergekommen?«
bohrte McWarden vorsichtig nach.

»Eine Lady Simpson kommt immer voran, mein guter
McWardenk, entgegnete sie umgehend, »ich werde gleich eine
kleine Stadtrundfahrt unternehmen.«

»Und man wird eine Art Treibjagd auf Sie veranstalten,
warnte McWarden erneut, »am liebsten wirde ich Sie unter
Polizeischutz stellen. Culbert wird Himmel und Hdlle in
Bewegung setzen, um Sie zu erwischen.«

Eine Duftwolke hillte den atmodischen Bau ein. Es
handelte sich um ein Biro- und Lagerhaus, das wohl kurz nach
der Jahrhundertwende erbaut worden war. Bunte Kacheln, zu
Jugendstil-Ornamenten  zusammengesetzt, zierten  die
Stralienfront. Hohe Bogenfenster mit ebenfalls bunten
Glaseinsdtzen vervollstandigten diesen einladenden Eindruck.

»Im Grunde fast hilbsch«, meinte Lady Agatha wohlwollend,



»und hier hat dieses Subjekt aso seine kosmetische
Grofhandlung?«

»Mr. Arthur Molton, Mylady, laut Mr. McWarden einer der
drei Grof3en im Rauschgiftgeschéft.«

»Hoffentlich hat der gute McWarden sich da nicht
getduscht«, gab Agatha Simpson skeptisch zurtick, »aber man
wird ja sehen, Mr. Parker. Ich werde mich Uber nichts
wundern.«

Josuah Parker ging héflich voraus und geleitete seine Herrin
in die kleine Empfangshalle, in der mit ParfUmerieflaschen
geflllte Vitrinen standen. Im Haus roch es fast penetrant nach
Wohlgertichen, und Lady Agatha rimpfte die Nase.

Ein junger Mann kam ihnen entgegen, hdflich, abwartend,
dienstbereit. Er trug enen weilfen Kittel mit ener
Firmenaufschrift auf der Brust und erkundigte sich nach den
Winschen der beiden Besucher.

»Lady Agatha gibt sich die Ehre, Mr. Molton einen Besuch
abzustetten«,  antwortete  Parker, »wirden Sie das
Entsprechende freundlichst veranlassen.«

Mylady und Parker wurden gebeten, in einer Besucherecke
Platz zu nehmen. Sie kamen dieser Bitte nach, doch die dtere
Dame interessierte sich fir die vielen Flakons in den auch hier
aufgestellten Vitrinen.

»Gleich wird man mir sicher ein paar dieser LUmmel auf den
Hals schicken, Mr. Parker«, vermutete sie hoffnungsfroh und
brachte ihren Pompadour sicherheitshalber bereits in leichte
Schwingung, »in diesem Fall werden einige Vitrinen zu Bruch
gehen.«

»Mylady werden wahrscheinlich um diesen Genuf3 gebracht
werden«, antwortete der Butler, »Mr. Molton wird davon
ausgehen, da3 Mylady diesen Besuch nicht spontan
unternommen haben.«



»Wie soll ich denn das verstehen?« Sie schaute ihren Butler
stirnrunzelnd an.

»Man wird annehmen, dal3 Mylady hinterlassen haben, wo
Mylady sich aufhalten.«

Bevor sie sich dazu aufRern konnte, erschien Arthur Molton.
Nur um ihn konnte es sich handeln. Der untersetzte Mann mit
den schnéllen, federnden Schritten kam aus einem Lift und
knipste ein unverbindliches Lacheln an. Er hatte gelichtetes
Haar, starke Augenbrauen und graue Augen.

»Mylady«, griifdte er und verbeugte sich, »ich hab schon oft
von lhnen in den Zeitungen gelesen. Eine Freude fir mich,
Ihnen endlich mal gegenlberzustehen.«

»Sie befassen sich ausschlieldich mit Kosmetika?« wollte
die dtere Dame wissen.

»Mit allem, was der Schonheit dient«, lautete die Antwort,
»darf ich Sie in mein Biro bitten und Ihnen eine Erfrischung
anbieten?«

»Dasist Mr. Parker«, stellte die Lady den Butler vor.

»lch weilk, entgegnete Molton, »auch von ihm war schon
oft in den Zeitungen zu lesen. Meine Einladung, Mr. Parker,
gilt nattrlich auch fur Sie.«

»Sie handeln zufdlig nicht auch mit Rauschgift< fragte
Agatha Simpson rundheraus. Ihre Direktheit war nicht umsonst
gefurchtet.

»Mit Rauschgift?« Molton trat einen halben Schritt zurtick
und bekam fast traurige Augen. »Das sollte sicher ein Scherz
sein, Mylady, nicht wahr?«

»Se geten ads ene Art Drahtzieher innerhalb der
Drogenszenex, sagte Parker gemessen, »es mufd sich dabeli um
mehr als ein Gerticht handeln.«

»Das sind doch Verleumdungen«, wehrte Molton ab, »darf
man erfahren, wer sie verbreitet?«



»Ein Mr. Richard Wigmorek, erwiderte der Butler umgehend
und nannte damit den zweiten der drei Namen, die Chief-
Superintendent McWarden Mylady und ihm zugespielt hatte.

»Mr. Richard Wigmore?« Arthur Molton schnappte nach
Luft. Mit dieser Antwort hatte er ganz sicher nicht gerechnet.

»Ganz zu schweigen von Mr. John W. Webbers«, fligte der
Butler hinzu. Damit war der dritte Name gefallen.

»John W. Webbers?« Molton schnappte noch intensiver nach
Luft und bekam einen dunkelroten Kopf.

»ES mite sich be den ewdhnten Heren um
Geschéftsfreunde von lhnen handeln, Mr. Molton«, bemerkte
der Butler, »wie sie alerdings zu diesen Anschuldigungen
kamen, entzieht sich Myladys Kenntnis.«

»lch... Ich mul doch sehr hitten« erwiderte Molton, drehte
sich abrupt um und ging mit federnden Schritten zum Lift
zurtick. In der gedffneten Tur blieb er stehen, und wandte sich
zu Lady Agatha und Parker um.

»lch lasse mich nicht provozieren«, sagte er dann giftig, »mit
mir kénnen Sie das nicht machen.«

»Abwarten, junger Mann, abwarten«, antwortete die
Detektivin, »lassen Sie es noch darauf ankommen.«

»Damit dirfte ich die drei Subjekte aus ihrer Reserve gelockt
haben, Mr. Parker«, freute sie sich. Lady Agatha sal3 im Fond
des hochbeinigen Monstrums und blickte durch das
Ruckfenster auf die Stral3e. Sie hoffte eindeutig auf Verfolger.

»Mylady rechnen auf der anderen Seite natlrlich mit der
Raffinesse der drel Spitzengangster«, warnte Parker, »sie
muissen wissen, dal3 Sie vorerst unangreifbar sind.«



»Sie werden sich gegenseitig zerfleischen«, hoffte sie, »es
war recht geschickt, die drei Namen zu nennen, Mr. Parker. Sie
sind mir da um Sekunden zuvorgekommen. Genau das hatte
ich auch vor.«

»Die drei Spitzengangster wissen jetzt zumindest, Mylady,
da3 man sie als Rauschgifthandler kennt«, schrankte Parker
ein, »Myladys Erscheinen in Mr. Moltons Firma wird
Aktivitdten auddsen, die von den drei Mannern gesteuert
werden dirften.«

»Und damit habe ich das ereicht, was ich wolltek,
antwortete sie, »was werde ich anschlief3end unternehmen, Mr.
Parker? Ich hétte grof3e Lust, auch die beiden anderen Subjekte
noch zu besuchen.«

»Da man diesen Besuch sicher erwartet, Mylady, konnten
Mylady davon Abstand nehmen.«

»Tatséchlich?« wunderte sie sich.

»Die UngewiRheit auf der Gegenseite wird schmerzlicher
sein as eine momentane Kontaktaufnahme, wenn man so
sagen darf.«

»Das finde ich alerdings auch.« Sie tat so, als hétte se
diesen Entschluf gefald. »Ich werde jetzt etwas tun, womit die
drei Subjekte nicht rechnen.«

»Meine Wenigkeit wartet auf Myladys Wiinsche.«

»Nun, ich werde lhnen freie Hand lassen«, entschied sie
umgehend, »spéter werde ich IThnen dann sagen, ob Sie richtig
entschieden haben oder nicht, Mr. Parker. Sie missen langsam
lernen, ein wenig selbstandig zu werden.«

Selbst jetzt regte sich kein Muskel in Parkers glattem
Pokergesicht. Er kannte seine Herrin schliefdlich schon seit
viden Jahren und wuflte nur zu genau, dal} sie seine
Anregungen brauchte. Aber das wollte sie auf keinen Fall auch
nur andeutungswel se zugeben.



»Mylady kénnten sich mit dem Gedanken anfreunden, Mr.
Largon einen Besuch abzustatten« fragte er also.

»Mr. Largon? Sie meinen diesen LUmmel, der sich mit
Reinigungsmitteln abgibt?«

»Mit Pizzas, Mylady«, korrigierte der Butler, »sein
gepanzerter Wagen strandete in der vergangenen Nacht in der
Tordurchfahrt.«

»Genau ihn meinte ich«, schwindelte sie umgehend, »nun
gut, ich werde mir seine Pizzas ansehen, Mr. Parker. Vielleicht
sind sie sogar genief3bar.«

Fir Josuah Parker war der geplante Besuch in der Hohle des
Lowen kein Ausweichmandver. Nach seiner Einschétzung kam
er Uber Hale Largon vidleicht an die Person heran, die das
Bindeglied zwischen der bekannten Organisation und der
Neugrindung darstellte. In diesem Zusammenhang dachte
Parker auch an Lee Crespin, der sicher noch von Horace
Picketts Freunden beschattet wurde.

Die drei Bosse Webbers, Wigmore und Molton konnten
einen Killer wie Crespin unmdglich direkt beauftragt haben,
Mylady und ihn zu attackieren.

Es muldte da eine Schaltstation geben, die von einem bisher
noch Unbekannten besetzt wurde.

Routinema3ig warf Parker einen weiteren Blick in den
Rickspiegel und wurde diesmal fundig. Ein anfanglicher
Verdacht bestétigte sich. Der Mini-Cooper, den er bereits
schon einige Male ausgemacht hatte, folgte selbst jetzt in dem
Gewirr der engen Stralen der City, die das hochbeinige
Monstrum durchfuhr.

Parker machte sich bereit, den Fahrer abzufangen.



Eswar eine Klenigkeit.

Butler Parker lotste den ahnungsosen Verfolger in ene
Gasse, die von hohen Hauswénden gebildet wurde. Dann hielt
er pl6tzlich und legte den Riickwaértsgang ein. Bevor der Fahrer
des Mini-Cooper sich auf diese neue Situation einstellen
konnte, schold Parkers hochbeiniges Monstrum zurtick auf den
Kleinstwagen. Als er ihn fast erreicht hatte, betétigte der Butler
einen der vielen Kipphebel auf dem reichhaltig ausgestatteten
Armaturenbrett und produzierte eine fettige, tiefschwarze
Rul3wolke, die sich wie en zde Fim auf die
Windschutzscheibe des Mini-Cooper legte. Diese Nebelwolke
kam aus zwei Dusen, die unter dem Heck von Parkers Wagen
angebracht waren.

Der Fahrer des Mini-Cooper wollte sich im letzten Moment
noch absetzen und retten, doch die Rul3wolke bedeckte nun
auch das Ruckfenster seines Wagens. Der Mann verlor jede
Orientierung und knallte mit dem Heck gegen eine
Brandmauer. Blech schepperte, Glas splitterte. Als der Mann
sich formlich aus dem Wagen fallen lief3, sah er sich Josuah
Parker gegentiber, der hoflich die schwarze Melone |Uftete. Der
Butler stand aulerhalb der scharf abgegrenzten Wolke.

Der Fahrer des Mini-Cooper, ein etwa dreif3igjahriger Mann,
mittelgrof3, schlank und mit scharf geschnittenem Gesicht,
reagierte auf seine Weise. Er griff nach seiner Waffe, die sich
in einem Schulterhalfter befand. Dabel machte er sich klein,
glich einer unter Spannung stehenden Stahifeder und zeigte



sich durchaus als Profi.

Butler Parker, der seine schwarze Melone noch in der
rechten Hand hielt, reagierte seinerseits. Die Melone wurde
zum Diskus, der pfeilschnell die Distanz Uberbriickte und sich
mit dem stahlverstérkten Rand auf die Nasenwurzel des vdllig
Uberraschten Mannes setzte. Er legte seine Waffe auf den
Boden und sackte in sich zusammen.

»Sie scheinen sich nicht sonderlich wohl zu fihlen«, meinte
Josuah Parker, »aber Mr. Molton wird Ihnen sicher
Schmerzensgeld zahlen, wenn Sie nur hartnackig genug darauf
bestehen.«

Parker grufde mit der schwarzen Melone, die er wieder an
sich genommen hatte und begab sich zu seinem hochbeinigen
Wagen zurtick. Lady Agatha, die die hintere Tur aufgedriickt
hatte, blickte ihn in einer Mischung aus Frage und leichter
Emporung an.

»lch nehme diesen LUmmel nicht zum Verhor mit< wollte
siewissen.

»Mylady lehnen es ab, sich mit unwichtigen Randfiguren zu
befassen, gab der Butler zurtick, »oder sollte meine Wenigkeit
falsch reagiert haben?«

»Das ist schon in Ordnung«, sagte sie und nickte
wohlwollend, »ich dachte schon wirklich, Sie hétten ihn
mitnehmen wollen.«

Als Parker anfuhr, blickte er in den Rickspiegel.

Der Mini-Cooper-Fahrer hatte sich erhoben und lehnte sich
gegen den ruf3geschwérzten Wagen. Er schien die Autos nicht
zu sehen, die hinter seinem Wagen Schlange standen und
darauf warteten, endlich durch die Einbahnstral3e weiterfahren
zu konnen. Er fingerte an seiner Nasenwurzel herum und
schien noch immer leicht verwirrt zu sein.

»Es war dieser Kosmetiker, der mir dieses Subjekt



nachgeschickt hat, nicht wahr?« fragte die dltere Dame nach
vorn.

»Eine andere Deutung ware kaum gerechtfertigt, Mylady«,
entgegnete der Butler, »und damit dirfte die Gegenseite bereits
nervos reagiert haben. Man weil3 jetzt, dald Mylady sich auf der
richtigen Spur befinden.«

»Und darum werde ich diesen Pizzabacker weiter
verunsicherng, kindigte sie erwartungsfroh an, »falls er nicht
reagieren will, werde ich ihn in seiner Reinigungsfirma
besuchen.«

»In seinem Burobunker, Mylady«, korrigierte Parker hoflich.

»Klammern Sie sich nicht immer an unwichtige
Kleinigkeiten«, rasonierte die dtere Dame postwendend, »auf
solche Art 16st man keine Kriminalfélle, Mr. Parker. Nehmen
Sie sich ein Beispie an mir! Man muf3 immer die grof3e Linie
im Auge behalten.«

»Meine bescheidene Wenigkeit wird sich immer strebend
bemihen«, versprach der Butler. Sein glattes Pokergesicht
blieb ausdruckdlos. Er hatte die City endlich passiert und
ndherte sich Soho, wo Hale Largons Hauptquartier lag. Als
man sich spéter zu Ful} jener Pizzeria ndherte, unter der der
Biurobunker sich befand, bemerkte Parker zwei junge Manner,
die vor der Pizzeria standen und Obst von einem Karren
verkauften. Einer von ihnen hatte es pl6tzlich sehr eilig, in dem
Gebdude zu verschwinden. Sein Hunger nach ener Pizza
schien unstillbar zu sein.

Er lief3 nicht lange auf sich warten.
Hale Largon erschien im Restaurant und ndherte sich der



Nische, in der Lady Agatha und Parker Platiz genommen
hatten. Gleichzeitig hatten zwei Kellner plétzlich in der Néhe
dieser Nische zu tun. Sie standen vor einem Serviertisch und
spielten mit Warmeplatten, auf denen sie einige frisch
Zubereitete Pizzas auf Temperatur halten wollten.

»Die Herrschaften haben bereits gewéhlt?« erkundigte sich
Hae Largon gespielt hoflich. Er gab sich ganz ds
Lokalbetreiber und Chef des Hauses, der um das Wohl seiner
Géste besorgt war.

»Sie haben sich verbrannt, mein Guter?« fragte Lady Agatha
in boshaftem Ton und zeigte auf die rechte Hand des Mannes,
die verbunden war.

»S0 etwas passiert immer nur einmal«, behauptete Largon,
»darf man sich fir einen Moment zu lhnen setzen?«

»Ausnahmsweise, junger Mann«, erwiderte die Detektivin,
»aber bilden Sie sich darauf nichts ein. Sie sind dieser... %«

»Hae Largon«, stellte sich der Lokalbesitzer vor und nahm
an der Stirnseite des kleinen Tisches Platz. Die beiden Kellner
schoben den Serviertisch, der auf Rollen stand, néher an die
Nische heran und hantierten mit Besteck. Sie machten einen
unbeteiligten Eindruck, wenigstens bemihten sie sich
ausgiebig um ihn. Tatsichlich aber warteten sie sicher nur
darauf, fir Hale Largon tétig zu werden.

»Konnen wir das Versteckspid lassen fragte der
Rauschgifthandler.

»Sie sollen nach Myladys Informationen relativ lange
Kontakt mit einem gewissen Turknauf gehabt haben«, meldete
Parker sich zu Wort.

»S0 was passiert immer nur einmal«, wiederholte Largon.
Sein Gesicht nahm einen leicht verbissenen Ausdruck an, »ich
glaube, Sie unterschéatzen mich.«

»Mylady schdtzen Sie mit Sicherheit richtig ein«, antwortete



der Butler, wahrend Agatha Simpson sich mit den
Warmhalteplatten befaldte. Noch tat sie es auf rein optischer
Basis und begutachtete die Servierteller mit den frisch
gebackenen Pizzas. Largon und die beiden Kellner achteten
nicht weiter darauf.

»Und wie werde ich eingeschéizt?< fragte der
Rauschgifthandler.

»Sie haben sich nach Lage der Dinge bisher mit Marihuana,
Haschisch und Heroin abgegeben«, schickte der Butler voraus,
»Sie sind ener der fuhrenden Héndler, was die Drogen
anbetrifft und zusténdig fir London. Im Augenblick aber haben
Sie die Aufgabe Ubernommen, eine weitere Drogenschiene, um
es mal so auszudriicken, gegen Ermittlungen abzusichern.«

»Das sind verdammt harte Vorwirfe, Parker«, aul3erte
Largon. Er hatte sich wieder voll unter Kontrolle. »Hat man
mir bisher was beweisen kdnnen? Sie miissen doch wissen, dal3
die Polizel bisher mit Zitronen gehandelt hat, oder? Ich bin
bl itensauber.«

»Neuerdings geht es um Kokain, Mr. Largon, das auch Koks
genannt wird«, zahlte Josuah Parker weiter auf, »dieses Gift,
das leider nach wie vor as Modedroge gilt, soll in die Stadt
eingeschleust werden. Man baut zur Zeit ene neue
Verteilerorganisation auf.«

»Mann, was Sie nicht ales wissen«, erwiderte Largon
ironisch. Sein Lacheln gefror.

»Die Herren Webbers, Wigmore und Molton haben
selbstverstdndlich wieder mal ihre Hande im Spiel und
versprechen sich von dem erwdhnten Koks, um bei diesem
Slang-Ausdruck zu bleiben, zusétzliche Gewinne. Dabel ist es
Ihnen vallig gleichglltig, welch gesundheitliches Unheil sie
anrichten.«

»Welche Namen haben Sie da eben genannt< wollte Largon
wissen. »Konnen Sie die noch mal wiederholen?«



»Es handelt sich um die Spitzengangster Webbers, Wigmore
und Molton, Mr. Largon, die Ihnen nicht unbekannt sein
durften.«

»Und ob die mir unbekannt sind!« Largon runzelte die Stirn.
»Woher haben Sie die Namen? Noch nie von gehort.«

»Es waére durchaus denkbar und madglich, Mr. Largon, dal3
Sie bisher nur mit einem Mittelsmann zu tun hatten. Die
erwahnten Personen halten sich sehr bedeckt.«

»Webbers, Wigmore und Molton«, wiederholte Largon
halblaut, als wollte er die Namen besonders gut einpragen.

»Sie sollten davon ausgehen, Mr. Largon, dal3 die Tage Ihrer
Einflunahme durchaus a's gezéhlt zu betrachten sind, stellte
der Butler fest, »nach offizieller Darstellung hat man die
Absicht, Sie friher oder spéter auszutauschen, sobald die neue
Organisation steht. Der Grund hierfir durfte auf der
sprichwortlichen Hand liegen.«

»Und was ist der Grund, Parker?< Largon atmete tief und
schwer.

»Sie haben ausgedient, Sie sind inzwischen wohl doch zu
bekannt geworden. Sie haben, um der Wahrheit die Ehre zu
geben, nichts mehr zu bieten. Die erwahnten Personen suchen
bereits nach einem Ersatz fir Sie, aber diese oder ahnliche
Gedanken werden Sie sich selbst bereits machen, wie fest zu
vermuten ist.«

»lch sollte nichts mehr zu bieten haben?« fragte Hale Largon
und schob den Sessel zuriick, »da sind Sie aber méchtig auf
dem Holzweg, Parker. Ich kann meinen Leuten Sie und die
Lady anbieten. Los, Leute, kassiert sie ab! Nun macht schon! «
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Man war unter sich, wie Parker langst beobachtet hatte.



Zwel andere Kellner hatten einige Gaste in einen Nebenraum
komplimentiert und dann ene Schiebetir hinter ihnen
geschlossen. Mit welteren Besuchern war nicht zu rechnen,
dafir sorgten mit Sicherheit die beiden jungen Obstverkaufer
vor der Pizzeria

Die Kélner, die nur auf ihr Einsatzkommando gewartet
hatten, setzten sich in Bewegung und tbersahen dabei in ihrer
Naivitdt die dtere Dame, die sie wohl nicht fur sonderlich
gefahrlich hielten.

Sie konzentrierten sich auf den Butler und wollten ihn
angehen. Die beiden Kellner hielten pl6tzlich wippende
Stahlruten in Handen und waren bereit, damit auf den Butler
einzuschlagen. Er aber hob die rechte, schwarz behandschuhte
Hand.

»Einen Augenblick Geduld, wenn meine Wenigkeit bitten
darf«, schickte Josuah Parker dann voraus, »sind Sie sich der
Tragweite | hres beabsi chtigten Tuns auch wirklich bewuf3t?«

»Sind Sie verlckt, Parker« Der Gangsterbol3 lachte
verdutzt und dann amusiert. »Und ob meine Leute wissen, was
sie tun. Los, Jungens, schlagt ihn zusammen.«

Agatha Simpson hielt inzwischen eine der noch heil3en
Pizzas in ihrer Hand und driickte sie Largon ins Gesicht. Krof3
gebratene Salami, garniert mit Tomaten und Pepperoni, legte
sich auf das Gesicht des vollig Uberraschten Mannes, der dazu
noch das Pech hatte, da3 ein Stick Gurke in sein rechtes
Nasenloch drang und sich dort festsetzte. Da Largons
Gesichtshaut von diesem plétzlichen Temperaturwechswel
Uberrascht wurde, sog der Gangster scharf die Luft ein und
aimete dabel auch durch die Nase. Daraufhin wurde das
Gurkenstiick von einem kraftigen Luftstrom erfaldt und
arbeitete sich weiter nach oben. Largon wischte sich mit beiden
Handen die Kdostlichkeiten aus dem Gesicht und lief? sich in
den Sessel zurlickfallen, von dem er sich erhoben hatte.



Lady Agatha hatte inzwischen konsequent die néchste Stufe
vorbereitet. Auf dem Sesselsitz stand eines der Rechauds. Die
Patte war heil3 und machte sich sofort daran, die Gesalthélften
des Gangsters aufzuheizen. Largon brillte entsetzt und fuhr
hoch, wurde von Lady Agatha aber wieder mit dem Pompadour
auf die Warmhalteplatte zurtickgedriickt. Dazu setzte sie ihren
im Pompadour wartenden Glucksbringer auf die linke Schulter
des Mannes.

Die Warmhalteplatte nahm diese erneute Belastung hin und
schickte ihre Hitze durch den dinnen Anzugstoff in die
Gesal3nerven des Mannes, der erneut brillte und mit Sicherheit
das Gefuhl hatte, auf einer heil3en Herdplatte zu sitzen.

Josuah Parker war inzwischen natdrlich nicht untétig
geblieben. Mit der Wolbung seiner mit Stahlblech gefiitterten
Melone, fing er einen ersten Schlag mit der Stahirute ab und
benutzte dann einen Zahnstocher als eine Art Florett. Damit
piekte er in die Magengrube eines der beiden Kellner, der das
Gefuhl hatte, von einer Stichwaffe verletzt worden zu sein. Der
Mann liefd seine Stahlrute fallen, knickte in der Leibesmitte ein
und vergol3 erste Tranen.

Parker widmete sich dem zweiten Kellner, der ein wenig
irritiert wirkte. Mit Widerstand hatte er nicht gerechnet. Zudem
heulte Hale Largon wie ein vereinsamter Steppenwolf, da es
ihm noch immer nicht gelungen war, sich vom Sessel zu
erheben.

Wie intensiv der Warmeaustausch zwischen Rechaud und
Gesal wirkte, war an den Rauchwolkchen abzulesen, die sich
vom Sitz kokett hochkrauselten.

Der zweite Mann hétte sich besser auf Parker konzentriert,
wie sich zeigte. Der Butler nutzte die Irritation des Mannes und
bedachte ihn mit dem Inhalt einer Schissdl, in der frischer
Salat angerichtet werden sollte. Die Mischung aus Weinessig
und Ol, gewirzt mit Salz und Pfeffer, bewirkte Wunder.



Nachdem sie auf dem Gesicht des zweiten Kellners gelandet
war, verzichtete er vollig freiwillig auf den ersten Schlag mit
der Stahlrute. Er beellte sich, Largon noch zu Ubertreffen, was
das Geheul betraf und legte sich dann flach auf einen der
Tische.

Parker widmete sich noch mal dem ersten Kellner und nickte
hoflich, als Lady Agatha auf einen noch freilen Sessel zeigte,
wo sie ein zweltes Rechaud abgestellt hatte. Mit der Spitze
seines  Universal-Regenschirms  dirigierte  Parker  den
hechelnden Mann zurtick und hief3 ihn dann Platz nehmen.

»Genieren Sie sich nur nicht«, ermunterte er ihn zusétzlich,
»die Spitze des Zahnstochers scheint Sie en  wenig
inkommodiert zu haben.«

Der Mann setzte sich und ... brillte dann in solch
ohrenbetdubender Art, dal3 Lady Agatha unwillig den Kopf
schiittelte.

»Etwas mehr Beherrschung, wenn ich bitten darf«, sagte sie
grollend, »reif¥en Sie sich gefélligst zusammen! «
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»Es war wirklich ein hibscher Vormittag, meine Lieben,
stellte Agatha Simpson eine Stunde spéater fest, »dieser
LUmmel von einem ...«

»... Hale Largon, assistierte Parker hoflich.

»Sagte ich doch«, redete sie weiter, »dieser Lummel aso
wird in den kommenden Tagen kaum noch sitzen kdnnen.«

»Sie sind ohne Arger aus der Pizzeria wieder
herausgekommen, Mylady?« fragte Kathy Porter, die sich mit
Mike Rander in Shepherd's Market eingefunden hatte.



»Ohne Schwierigkeiten, meine Liebe«, bestétigte Lady
Agatha, »die beiden jungen Obstverkaufer, die Mr. Parker eben
erwahnte, blieben dabei allerdings auf der Strecke.«

»Mylady und meine Wenigkeit bedachten sie mit einigen
ausgesuchten Sudfriichten«, schaltete Josuah Parker sich ein,
»einer von ihnen nahm Kontakt mit einer Ananasfrucht auf und
fiel daraufhin Uber eine hochgeschichtete Pyramide aus
Apfelsinen.«

»Dem zweite Subjekt habe ich eine Kokosnul? auf die Stirn
gesetzt«, fugte die passionierte Detektivin hinzu, »nein,
wirklich, es war ein hilbsches Intermezzo, das ich nicht missen
maochte, Mr. Parker. Sie haben sich as doch ziemlich begabt
erwiesen.«

»Myladys positives Urteil beglicken meine Wenigkeit,
lautete die Antwort des Butlers.

»Aus ihm kann tatsichlich noch etwas werden, auch wenn es
Jahre dauern sollte, meinte der Anwalt ironisch und zwinkerte
dabel dem Butler zu.

»Das will ich tats&chlich nicht ausschlief3en.« Lady Agatha
erhob sich und nickte der Runde wohlwollend zu, »ich denke,
ich werde jetzt ein wenig meditieren und mir meine néchsten
Schritte Uberlegen. Wann werde ich den Lunch einnehmen, Mr.
Parker?2«

»In anderthalb Stunden, Mylady?« erkundigte sich der Butler
hoflich.

»Sehr schon.« Sie war sofort einverstanden. »Aber nur eine
Kleinigkeit. Etwas Roastbeef, ein paar Salatblétter, eine
Winzigkeit Remouladensauce. Ich Uberlasse Ihnen die
Auswahl, Mr. Parker.«

Lady Agatha winkte freundlich ab, als Kathy Porter sie in
das Studio begleiten wollte. Sie brachte ihre majestétische
Fllle energisch Uber die Treppe nach oben und winkte von
dorther noch mal nach unten.



»Hat der Ausflug zu Largon sich gelohnt« fragte Rander,
assedlein waren. Er blickte den Butler abwartend an.

»In etwa, Sir«, gab Parker zuriick, »Mr. Largon entpuppte
sich as eine Art Plaudertasche, wenn man so sagen darf.«

»Doch nicht etwa freiwillig, was seine Redsdligkeit betraf,
oder>« Der Anwalt |achelte. »Sie haben zusammen mit Lady
Agatha wieder mal eine Show abgezogen, wie?«

»Mylady und meine Wenigkeit wurden vidleicht
milverstanden, als man sich Uber die Vorzige des
Rechaudbehdlters unterhielt«, schickte der Butler gemessen
voraus, »man ventilierte die Méglichkeit, die rechte Hand Mr.
Largons testweise in dieses Warmhaltegerat zu applizieren.«

»Guter Gott, das mulR ihm den Schwell3 auf die Stirn
getrieben haben«, vermutete Mike Rander.

»In der Tat, Sir«, bestétigte der Butler, »Mr. Largon fuhlte
sich daraufhin veranlald, einige Bemerkungen zu machen, die
den Rauschgifthandel betreffen.«

»Er weil3 natiirlich von der Kokainwelle, nicht wahr?« fragte
Kathy Porter.

»Dies raumte er ein, Mil3 Porter«, entgegnete der Butler, es
steht zweifelsfrel fest, dal3 man eine zweite Verteiler-
Organisation aufbaut, die sich einzig und alein mit Kokain
befassen soll. Sie wird von einer Person geleitet, die Mr.
Largon nicht kennen will.«

»Hat er lhnen da was vorgemacht?« Rander beugte sich vor.

»Wohl kaum, Sir«, redete Parker weiter, »dies dirfte auch in
die Taktik passen, die man wohl verfolgt. Keiner der bekannten
Rauschgifthandler wurde eingeweiht; was die neue
Organisation betrifft.«

»Kennt Largon die drei grof3en Bosse im Hintergrund?«
fragte Kathy Porter.

»Er rdumte ein, gerdchteweise von ihnen gehodrt zu haben,



lautete Parkers Antwort, »er weil3 von einigen Bekannten und
Freunden, die diesen Gertichten nachgehen wollten und dann
eines pl6tzlichen Todes starben.«

»Wer also ist der Mann, der die neue Organisation aufbaut?«
Mike Rander stand auf und wanderte vor dem Kamin auf und
ab. »Webbers, Wigmore und Molton werden ihn natirlich
kennen.«

»Und vielleicht auch ein gewisser Lee Crespin, Sir, der in
der vergangenen Nacht versuchte, Mylady und meine
Wenigkeit umzubringen, fugte der Butler hinzu, »man kann
nur hoffen, dal3 Mr. Picketts Freunde ihn nicht aus den Augen
verloren haben.«

»Der gute Pickett«, parodierte Mike Rander die dltere Dame,
»man sollte ihn bel Gelegenheit zum Tee einladen, Mr. Parker.
Erinnern Sie mich daran.«

Parker hielt nur kurz, und Horace Pickett schltpfte zu Mike
Rander in den Fond des Wagens.

»Fein, Mr. Parker, dal3 Sie nach meinem Anruf so schnell
gekommen sind«, sagte der ehemalige Taschendieb, »Lee
Crespin wohnt im Hotel gleich hinter der Stral3enecke. Er ist
dort unter seinem Namen abgestiegen.«

»Gab's irgendwel che Aktivitdten?« fragte der Anwalt.

»Einer meiner Bekannten hat sich im Hotel eingemietet«,
erwiderte Horace Pickett, »er gibt sich als Handlungsreisender
aus. In dem Hotel wohnen viele Reisende, das Haus ist dafur
bekannt, passable Zimmer, relativ niedrige Preise und Alkohol



auch nach der Sperrstunde. Crespin hat sich da ein gutes Haus
ausgesucht. Man kommt und geht, bleibt héchstens fur drei
Tage.«

»Wie ist der Ruf dieses Hotels, wenn man fragen darf 2« lief3
der Butler sich vernehmen.

»Auf keinen Fall ist es eine Absteige oder reserviert fur die
Unterwelt«, stellte Pickett fest, »die Gaste sind durchaus serids,
eine geschicktere Tarnung hétte Crespin nicht finden kénnen.«

»Man kommt und geht nach Belieben«, wiederholte Josuah
Parker, »Mr. Crespin kann aso nach Lust und Laune besucht
werden.«

»S0 sehe ich es auch, Mr. Parker. Er ist im Moment auf
seinem Zimmer. Wollen Sie ihn besuchen? Wir konnten da
durch einen Hintereingang ins Haus, ich habe bereits meine
Fuhler ausgestreckt.«

Parker bog in die Seitenstral3e. Hinter einer Baumreihe stand
das mittelgrofl3e Hotel, das mit Sicherheit einst bessere Tage
gesehen hatte.

»Besitzt das Hotel eine moderne Telefonzentrale?« fragte
Parker, als er langsam das Haus passierte.

»Handvermittlung«, informierte Pickett, »man muf3 sich eine
Stadtleitung vom Operator geben lassen, direkt wahlen kann
man erst dann.«

»Unser Crespin durfte ein mifrauischer Bursche seing,
vermutete der Anwalt, »wichtige Anrufe wird er nicht von
seinem Zimmer aus fuhren, das wére gegen alle Regeln.«

»Es gibt in der Néhe zwel Telefonzellen, Sir«, sagte Pickett,
»bisher hat Crespin von dort aus nicht angerufen. Er ist stur im
Haus geblieben. Vielleicht wartet er auf einen Besuch.«

»Bringt Ihr Bekannter sich auch nicht in Gefahr?« wollte der
Butler wissen.

»Ganz sicher nicht«, beruhigte Pickett den Butler, »der



Bekannte hat friher mal als Hoteldieb gearbeitet, er kennt sich
also aus.«

»Und was macht der Mann jetzt?« fragte Rander lachelnd.

»Er verkauft Sicherungsanlagen«, lautete die ein wenig
Uberraschende Antwort, »er kann seine Kunden fachméannisch
beraten. Er ist als Vertreter dort im Hotel abgestiegen.«

»Verdammt, wie kommen wir an Crespin heran«, fragte
Mike Rander halblaut, »er ist von der neuen Organisation
angeheuert worden, muf3 also einige Namen und Gesichter
kennen, schétze ich.«

»Wenn Sie erlauben, Sir, mdchte man sich [lhrer
Betrachtungsweise anschliefen«, warf Josuah Parker ein, »Mr.
Crespin raumte in einem kurzen Gespréch glaubhaft ein, nicht
von Mr. Largon engagiert worden zu sein.«

»Er konnte Sie alerdings auch nach Strich und Faden
belogen haben, Parker.«

»Ein letzter Zweifel besteht alerdings, Sir, was seine
Glaubwirdigkeit betrifft«, raumte der Butler ein, »aber Mr.
Crespin befand sich in einer Ausnahmesituation, was seinen
seelischen Zustand angeht. Daher sollte man wohl davon
ausgehen, dal3 er sich an die Wahrheit hielt.«

»Okay, gehen wir also davon aus«, meinte der Anwalt,
»préparieren wir die beiden Telefonzellen? Ein alter Trick der
Geheimdienste, der sich oft auszahlt. Pickett, schauen Sie mich
nicht so an, ich weif3 auch, dal3 das ungesetzlich ist.«

»Ein raffinierter Trick, Sir. Ob Crespin ihn aber nicht auch
kennt?«

»Richtig, Pickett, ein Profi wie Crespin ist mifdtrauisch wie
eine Krahe. Haben Sie einen besseren Vorschlag?«
~»Man mifte das Objekt selbst mit einer kleinen
Ubertragungsanlage versehen, erklérte der Butler.

»Dazu miften Sie aber est ma an dieses Objekt



herankommen«, antwortete Mike Rander skeptisch.

»FUr mich eine Kleinigkeit«, behauptet Pickett und léchelte
versonnen. Wahrscheinlich dachte er an die einmalige
Fingerfertigkeit seiner Hande.

»Lebensgefahrlich«, erklarte Rander und schittelte den
Kopf.

»Aber eine ungemein reizvolle Aufgabe, Sir, wenn ich an
meine bescheidene Wenigkeit denke, flgte der Butler hinzu,
»wenn Sie erlauben, werde ich mir Gedanken dartber
machen.«

Lee Crespin kam aus dem Hotel und gab sich unauffallig,
doch Josuah Parker bekam sehr wohl mit, wie vorsichtig und
mifdtrauisch dieser Mann war. Der Butler stand in einem nahen
Torweg und beobachtete den Killer der Drogenbosse durch ein
Fernglas. Die Augen des Mannes waren in Grol3aufnahme zu
sehen, die Optik lieferte jede Einzelheit. Crespin blickte sich

immer wieder verstohlen nach alen Seiten um. Er schien zu
ahnen, dalR er kontrolliert wurde.

»Er steuert die erste Telefonzelle an«, sagte Mike Rander,
der hinter dem Butler Aufstellung bezogen hatte, »vielleicht
hétten wir das Telefon doch anzapfen sollen, Parker, oder?«

»Er wird das betreffende Telefon ignorieren, Sir«, vermutete
Parker und behielt wenig spéter recht. Crespin blieb zwar einen
Moment vor der Zelle stehen, ging dann aber weiter und
néherte sich dem Torweg, in dem Parker Stellung bezogen
hatte.

Der Butler hatte Maske gemacht.

Er liebte es nach wie vor, in die Rolle eines anderen
Menschen zu schltpfen. Mit wenigen Mitteln verwandelte er



sich dann und war nicht mehr wiederzuerkennen.

»Hals- und Beinbruch, Parker«, winschte Rander seinem
Begleiter, der keineswegs mehr wie ein hochherrschaftlicher
Butler aussah. Er hatte sich grindlich verwandelt und glich
einem alten, etwas fuldahmen und sehr kurzsichtigen Rentner.
Sicherheitshalber hatte der Butler sich Haftschalen eingesetzt,
um so auch die Farbe seiner Augen zu verwandeln. Er trug
einen Schnauzbart, der ihm die Wirkung eines leicht traurigen
Seehundes verlieh. Der schwarze, korrekt geschnittene
Covercoat war einem zu langen und zu weiten Raglanmantel
gewichen, der schon bessere Tage erlebt hatte. Auf dem Kopf
sal3 ein weicher, grauer Filzhut.

Parker hatte den Torweg bereits verlassen und trug in der
linken Hand eine mit Obst gefillte Plastiktite. Unsicher und
mit kleinen Schritten ging er dem Killer entgegen, der etwas
freler in seinen Bewegungen geworden war. Als Parker auf ihn
zuhielt, schaltete Crespin sofort wieder auf Wachsamkeit um.
Er schétzte ihn mit einem schnellen, recht intensiven Blick ab.

»Die Blaker Street, Sir«, nuschelte Parker scheu, »mul3 hier
in der Nahe sein, wenn ich nicht irre.«

»Keinen blassen Schimmer, Mann«, erwiderte Lee Crespin,
der inzwischen seine Wachsamkeit wieder heruntergeschaltet
hatte, »bin fremd hier.«

»lch will zu einer Firma, die Blackers heif¥, Sir.«

»lch hab' nichts dagegen, Mann«, entgegnete Lee Crespin
ungeduldig, »fragen Sie sich durch. Ich bin in Eile.«

Parker gab den Weg frei, sorgte aber daflr, dald er Crespin
scheinbar ungewollt blockierte. Er trat nach links zur Seite und
geriet in leichte Kollision mit dem Killer, wollte schnell erneut
ausweichen und stief3 ebenso erneut mit Crespin zusammen.

»Verdammt«, sagte der Killer @rgerlich, trat einen halben
Schritt zurick und umging den Butler, der dies alles kaum
bemerkt zu haben schien. Er hielt einen Zettel in der rechten



Hand und blickte suchend an der Hauserzeile hoch.

Crespin zuckte die Achseln und ging weiter. Dann aber
blickte er sich doch noch mal um. Sein Mif3rauen war noch
nicht vollends erloschen. Als er jedoch sah, dal3 der angebliche
Rentner bereits einen weiteren Ful3ganger ansprach, beruhigte
sich der Killer endguiltig und bog in die néchste Seitenstral3e.

Hier wartete Horace Pickett auf ihn.

Der ehemalige Eigentumskorrektor hatte sein  AuReres
ebenfals verwandelt. Er war Verkaufsfahrer geworden, der
einen weillen Kittel trug und sich mit kleinen Kartons
abschleppte. Er lud se gerade in enen VW-Bus und
beschéftigte sich dann mit Papieren.

Lee Crespin reagierte nicht auf diesen Verkaufsfahrer, ging
schnell weiter und steuerte ein Blumengeschaft an. Er betrat es
und kaufte erstaunlicherweise Blumen. Dann aber deutete er
auf das Telefon und erhielt von der Verkéuferin die Erlaubnis,
es zu benutzen. Er hatte keine Ahnung, dal3 er abgehort wurde.

»Hier Crespink, sagte der Killer »nein, zu 'nem
Geschéftsabschlul? ist es noch nicht gekommen, da war die
Konkurrenz mit im Spiel. Aber ich bleibe nattirlich am Ball.
Wie war das? Klar, enttduscht bin ich auch, aber die
Gegenseite ist cleverer, als ich dachte. Und noch etwas,
Partner: Ich hab's nicht gern, wenn man mich abservieren will.
IS das klar? Ich werde sonst verdammt unangenehm. Ich kann
beilfen ... Was ich damit meine? Wer wollte mich denn aufs
Korn nehmen, als ich das Haus verlie3, eh? Ich hab's
schliefdich deutlich mitbekommen. Damit wir uns im klaren
sind, Greg, ich nehme Ubel, wenn's sein mul3.«



»Sehr aufschluf¥reich«, stellte Agatha Simpson fest, als
Parker das kleine Tonbandgerét abstellte.

»Wie haben Sie ihn eigentlich Uberlistet?< wollte Kathy
Porter wissen. Sie sal3 neben Mike Rander auf dem riesigen
Ledersofa vor dem Kamin in der Wohnhalle.

»Seine Maske war hervorragend«, warf Mike Rander
lachelnd ein, »Crespin merkte Uberhaupt nicht, wie er
hereingelegt wurde.«

»Meine Wenigkeit war so frei, Mif3 Porter, Mr. Crespin mit
einer elektronischen Wanze zu bedenken«, beantwortete Parker
Kathys Frage, »sie klebte mittels eines Klettverschlusses an
seinem Rucken.«

»Und Pickett aktivierte diese kleine Wanze und schnitt das
Gespréch im VW-Bus mit«, flgte der Anwalt hinzu, »das ales
war MalRarbeit.«

»Nun Ubertreiben Sie nicht gleich, mein Junge«, sagte
Agatha Simpson grollend, »aber ich will dieses Thema nicht
weiter vertiefen.«

»Haben Sie ihm die Wanze wieder abnehmen kdnnen«
fragte Myladys Gesellschafterin.

»Dies liefd sich leider nicht bewerkstelligen«, entgegnete
Parker, »auf der anderen Seite ist es vielleicht sogar von
Vortell, wenn Mr. Lee Crespin erféhrt, dal3 er abgehorcht
wurde.«

»Ein sehr groBer Vortell sogar«, konstatierte die Detektivin
und blickte Kathy Porter wissend an. Sie lachelte dazu mild.
»Mr. Parker wird lhnen das gleich erklaren, denke ich.«

»Wie Mylady zu winschen belieben.« Josuah Parker deutete
eine knappe Verbeugung an. »Mr. Lee Crespin wird nach dem
Fund vollig verunsichert sein und sich umstellt fuhlen. Er
mufte als Profi davon ausgehen, dal3 er seinen Auftrag nicht
mehr ausfuhren kann.«



»Er wird aso aufgeben und nach Bristol zurlickfahren,
redete der Anwalt welter, »aber vorher wird er natlrlich
versuchen, an sein Restgeld heranzukommen.«

»Was mit einiger Sicherheit Arger mit seinem Auftraggeber
hervorrufen wird«, sagte Parker, »Myladys Taktik ist es ja
gerade, die Drogengangster in einen Zustand der Unsicherheit
ZU versetzen.«

»Das haben Sie recht hilbsch gesagt, Mr. Parker«, fand die
dltere Dame, »steht dieses Subjekt weiter unter Beobachtung?«

»In der Tat, Mylady«, entgegnete der Butler, »irgendwann
wird Mr. Crespin sich mit seinem Auftraggeber in Verbindung
setzen missen, und zwar nicht mehr auf dem Umweg Uber das
Telefon.«

»Er sprach von einem Greg, erinnerte der Anwalt, »das
mufte der Verbindungsmann zu den drel grofen Bossen
Webbers, Wigmore und Molton sein.«

»Was fange ich mit einem Vornamen an« fragte sich Lady
Agatha und schlof3 nachdenklich die Augen. In ihrem Gesicht
spiegelte der Ausdruck grofter Konzentration. Tatséchlich aber
wartete sie auf Parkers Antwort.

»Was fange ich mit solchen Namen an« wiederholte sie, da
der Butler sich nicht rihrte. Sie 6ffnete wieder die Augen und
blickte ihn streng an.

»Man mifte wieder mal Mr. Pickett einschalten«, schlug der
Butler vor, »die Person, deren Vorname Greg lautet, mul3 im
weitesten Sinn des Wortes in der Szene bekannt sein. Dartber
hinaus wird sich selbstverstandlich auch meine Wenigkeit mit
den erforderlichen Recherchen befassen.«

»Und ich werde lhnen dabel helfen«, meinte die dtere
Dame, »allein schaffen Sie so etwas nicht, Diplomatie ist nicht
gerade lhre starke Seite.«

»Myladys Scharfblick ist immer, wieder verbliffend,



behauptete der Butler, wahrend Kathy Porter und Mike Rander
einen amusierten Blick tauschten.

»Nach dem Lunch werde ich tétig werden«, redete die
Detektivin inzwischen munter weiter, »Mr. Parker, treffen Sie
alle erforderlichen Vorbereitungen.«

»Mif3 Porter und ich sind momentan frei«, erinnerte Mike
Rander, »was konnten wir denn tun? Wir wollen auch nicht
gerade die Hande in den Schol3 legen.«

»Informationen Uber die Herren Webbers und Wigmore
wéren durchaus von grofitem Nutzen«, stellte Josuah Parker
fest, »ge verfigen sicher Uber gesellschaftliche Kontakte hier
in der Stadt, Sir.«

»Das ist doch schon was.« Mike Rander 1&chelte und nickte.
»Rechnen Sie nicht mit uns, was den Lunch betrifft. Wir
werden sofort losfahren.«

»Und sehr vorsichtig sein«, bat die Lady sich aus, »immer
daran denken, dal3 Sie in Sachen Ermittlung noch Anfanger
sind.«

»Wir werden das keinen Moment vergessen«, versprach
Kathy Porter und blieb ernst, obwohl sie vom Lachreiz erfal3t
wurde.

»Ohne Sie, Mylady, wirden wir uns ziemlich verlassen
vorkommen, flgte Mike Rander hinzu. Auch er bezwang sich

und verzog keine Miene.

Vor dem Kellerabgang zur Bar standen einige junge Manner
in abenteuerlicher Kleidung und Frisur. ES handelte sich um
sogenannte Punks, die sich riide und herausfordernd benahmen.
Alssie Lady Agatha und Butler Parker erblickten, erstarrten sie
erst mal, doch dann brachen sie in johlendes Geléchter aus.



Parker schien nichts zu horen, lUftete Uberaus hoflich die
schwarze Melone und schritt voraus. Lady Agatha hingegen
wirkte  weniger freundlich. Sie  brachte ihren
perlengeschmiickten ~ Pompadour  bereits in  leichte
Schwingungen und musterte grimmig die jungen Manner, die
Uberwiegend schwarzes Leder trugen.

»Die Wachsfiguren haben Ausgang«, sagte einer der jungen
Manner. Uber dem nackten, muskul6sen Oberkorper trug er
eine schwarze, reich verzierte Lederweste.

Lady Agatha, die sie gehort hatte, holte ihren Facher aus der
Ziertuchtasche ihrer Kostimjacke. Dieser Fécher wirkte
harmlos und durchaus regulér. Thm war nicht anzusehen, dal3
die einzelnen Facherstege aus soliden Bleistreifen bestanden.

»Sie kleiner Schelm«, sagte die Detektivin und blieb vor
dem jungen Mann stehen, »Sie meinten doch hoffentlich mich,
oder?«

»Klar doch«, lautete die Antwort, »Sie mussen sich glatt
verlaufen haben.«

»|hr Wagen steht falsch«, behauptete ein zweiter Punker und
deutete auf Parkers Monstrum, »das da is unser Platz. Also,
Mann, weg mit dem Schlitten, sonst nehmen wir den
auseinander.«

»Muld man davon ausgehen, dal3 Sie um jeden Preis das
suchen, was man in lhren Kreisen Zoff zu nennen pflegt?«
fragte der Butler gemessen.

»Willst du dich mausig machen, Alterchen?« fragte ein
dritter Punker.

»Keineswegs und mitnichten«, lautete Parkers Antwort, »es
handelt sich nur um eine Verstandnisfrage, wie es so trefflich
hei 3.«

Die dre Punker kamen ein wenig aus dem Tritt, was ihre
Absichten betraf. Sie musterten die dtere Dame, den Butler



und dann wieder Agatha Simpson. Irgendwie schienen sie
pl6tzlich Hemmungen zu haben, aggressiv zu werden.

»Wirden Sie nun freundlicherweise die Glte haben, meine
Herren, den Weg freizugeben?« bat Parker und deutete mit der
Schirmspitze auf den Kellerabgang.

»Willst du dich Uber uns lustig machen?« wollte der erste
Punker wissen.

»Das haben wir ndmlich gar nicht so gern«, flgte der zweite
hinzu.

»Dann werden wir namlich verdammt unangenehm, stellte
der dritte fest. Er langte nach Parkers Mantelaufschlégen, das
heil3t, er hegte diese Absicht. Doch er schaffte es nicht. Bevor
seine Finger sich um die Aufschlage legen konnten, schlug
Parker sie mit dem Schirmstock zur Seite.

»Se sollten sich besserer Manieren befleilfigen und zu
Mifdeutungen keinen Anlal3 bieten«, meinte der Butler dazu,
»wie leicht kdnnten Ihre Aktionen falsch interpretiert werden.«

Der erste Punker sprang vor und wollte sich einmischen,
doch Lady Agatha schlug mit koketter Geste mit ihrem Facher
zu und legte ihn auf die Schulter des Mannes, der daraufhin
dumpft &chtze und sich verfarbte. Er lief? seinen angehobenen
Arm sinken und blickte die dltere Dame vdllig verwirrt an.
Seine Augen fullten sich gegen seinen Willen mit Tranen.

»Sie sind ein kleiner Schelm«, meinte die resolute Dame
wohlwollend, »sagte ich es nicht schon«

Dann trat sie dem zweiten Punker kraftvoll gegen das linke
Schienbein und veranlalde ihn auf diese Art, sich als
Solotanzer zu produzieren. Der Getroffene sprang auf dem
noch heilen Bein herum und versuchte sich an einer Pirouette,
die ihm allerdings vallig mifdang.

»Wenn Sie jetzt entschuldigen wollen«, bat Parker und
deutete mit der Schirmspitze noch mal auf den Kellerabgang



zur Bar, »Mylady wird von Mr. Ralling erwartet.«

Dieser Hinweis wirkte wie ein Zauberwort. Die drel Punker
gaben sofort den Weg frei und zogen férmlich die Kopfe ein.
Sie unterdriickten ihren Schmerz und Ubersahen das Feixen der
Ubrigen Punker.

Parker ging voraus und geleitete seine Herrin nach unten in
die Kellerbar, deren Besucher abenteuerlich aussahen. Sie
gehorten zur Hafengegend und machten durchweg einen
handfesten Eindruck. Es entstand fir Sekunden ein Schweigen,
als man die dltere Dame und ihren Butler in der Tur erblickte.
Als der Lam der Unterhatung von Streitigkeiten wieder
anhob, schob sich ein wahrer Schrank von Mann an die beiden
Besucher heran und gab sich herausfordernd.

»Kennen wir uns nicht?« fragte er, »haben Sie nicht vor 'ner
Stunde meinen Wagen gerammt?«

»Haben Sie nicht«, war in diesem Augenblick eine helle
Stimme zu vernehmen, die einem Habwichsigen im
Stimmbruch gehéren konnte. Sie gehdrte zu einem Mann, der
aus Kugeln verschiedener Grole zusammengesetzt zu sein
schien. Sein Leib war rund, und sein Hals und auch der Kopf.
Der Mann présentierte eine Vollglatze und hatte schnelle,
wachsame Augen. Er driickte den mannlichen Kolol3 fast mit
der Fingerspitze zur Seite und vollfihrte vor Lady Agatha fast
S0 etwas wie einen Kratzful3.

»Ralling«, stellte er sich vor, »Ben Ralling, jetzt lern' ich Sie
endlich mal kennen, Lady. Kommen Sie, ich hab' vorn am
Tresen einen Tisch reservieren lassen.«

»Haben Sie auch einen guten Brandy?« fragte die resolute
Dame, »ich habe mich eben erst aufgeregt. Die jungen Leute
vor lhrer Tur wollten mich doch tatsachlich behelligen.«

»Diese ldioten«, meinte Ben Ralling, »die mussen noch viel
lernen ...«



»Natlrlich kenne ich Mr. Parker«, sagte er wenig spater und
nickte nachdriicklich, »ohne ihn war' ich wohl noch hinter
Gittern, Lady. Man wollte mir einen Mord anhangen, aber Mr.
Parker fand dann den wirklichen Téter. Un' ich war aus dem
Schneider.«

»Mylady sucht nach einer Person, deren Vorname Greg ist«,
erklérte der Butler, »dieser Greg, Mr. Raling, muf3 in
irgendeiner Form der Drogenszene angehoren.«

»Drogenszene?« Ben Ralling zog unwillkirlich den
kreisrunden Kopf ein und liel3 ihn mit dem ballonférmigen
Hals zum Doppelbal verschmelzen. »Das is ein verdammt
heil3es Eisen, Mr. Parker. Sie wissen, dal3 ich mit Drogen nichts
am Hut habe. Meine Bar hier ist sauber. Und meine Géste
sind's auch.«

»Sie haben Angst vor Drogengangstern, junger Mann?«
fragte die dtere Dame den Barbesitzer und blickte ihn prompt
veréchtlich an.

»Und ob ich Angst habe, Lady«, antwortete Raling, »Sie
wissen wahrscheinlich nicht wie knochenhart diese Kerle sind.
Die nieten um, was ihnen quer kommt, die fackeln nicht
lange.«

»Nun haben Sie sich gefdligst nicht so«, ermunterte Agatha
Simpson den Barbetreiber, »ich brauche nur den vollen Namen
und die genaue Adresse des Kriminellen, mehr nicht.«

»Mehr nicht? Ralling blies die Backen auf und lehnte sich
zuriick. »Mehr wirklich nicht, Lady? Wenn ich was wiifl3te und
wrd's weitersagen, wéar' ich doch glatt geliefert.«

»Mylady erwartet keineswegs, dal3 Sie den Namen



aussprechen, Mr. Ralling«, beruhigte Parker den Mann, »es
reicht vollig, wenn sie ihn niederschreiben. Meine Wenigkeit
schlagt vor, dal3 sie einen moglichen Hinwels mittels Ihres
Zeigefingers und ein wenig Bier auf der Tischplatte
vermerken!«

»Oder erwarten Sie vielleicht von einer Dame, die mit
Reichtimern nicht gerade gesegnet ist, eine Bezahlung fir
Ihren Tip« forschte Agatha Simpson unwirsch nach.

»Das fehlt noch, Lady«, wehrte Ralling ab, »ich bin Mr.
Parker gegenutiber verdammt in der Kreide. Das mit dem Bier
IS keine schlechte Idee. Ich glaube namlich, dald ich da von
einem Greg gehort habe, der Hawick heifd, glaube ich
wenigstens.«

Ben Ralling tunkte seinen rechten Zeigefinger in sein
gefulltes Bierglas und schrieb eine Adresse auf die Tischplatte.
Parker prégte sie sich ein, wahrend Ralling die Spur schon
wieder verwischte.

»Woher kennen Sie dieses Subjekt?« wollte die dtere Dame
wissen.

»Vor Jahren hat er hier mal Gras und Hasch verkauft,
beantwortete Ralling die Frage, »dann ging er riber in die
Staaten, kam vor knapp 'nem Jahr wieder zuriick und spielte
den grofRen Mann.«

»Er ging einem Beruf nach, Mr. Ralling?< erkundigte sich
Parker.

»Mit Gras und Hasch war's vorbei«, berichtete der
Barbetreiber weiter, »er macht in Spirituosen und tut's wohl
immer noch. Hier hat er sich kaum noch gezeigt, er is vornehm
geworden.«

»Brauche ich noch weiter Auskiinfte, Mr. Parker< fragte
Lady Agatha

»Mylady besitzen alle erforderlichen Informationen,



erwiderte der Butler, »Mr. Raling erwies sich as eine
ungemein wertvolle Hilfe.«

»Darf es noch ein Brandy sein fragte der Barbesitzer die
dltere Dame, die bereits zwel nicht gerade kleine Gléaser
leergetrunken hatte.

»Aber nur zu, junger Mann«, bedankte sich Lady Agatha,
»es muld ja nicht bel diesem einen bleiben. Ich lege mich da
bestimmt nicht fest.«

»Sie wissen Mr. Raling, da3 die Stadt mit Kokain
Uberschwemmt wird?« wechselte der Butler unvermittelt das
Thema

»Habe ich gehort«, bestétigte Ralling, »Koks ist Uberall zu

haben. Und billig ist der Stoff noch dazu. Aber das wird sich
andern, sobald man seine Kunden an der Leine hat.«

»Ein altbekanntes Verfahren«, pflichtete Parker ihm bei,
»man kann nur hoffen, dal3 die Drahtzieher bald ausgeschaltet
werden kdnnen.«

»Sind Sie beobachtet worden, als Sie zu mir kamen« fragte
Ralling unvermittelt. »Drehen Sie noch nicht den Kopf herum,
Mr. Parker, aber da is gerade ein Typ reingekommen, den ich
als Schlager kenne.«

»Als Schlager der bisher bekannten Drogen-Organi sation?«

»Richtig, Mr. Parker. Er is' der Bol3 einer Schlagertruppe.
Ich glaube, es wird hier gleich 'ne Menge Arger geben.«

Ben Rallings Einschétzung der Lage erwies sich asrichtig.

Der Bol3 der Schlagertruppe, mittelgrof3, schlank und drahtig,
hatte Mylady und den Butler 1&ngst ausgespéht und produzierte
auf zwel Fingern einen schrillen Pfiff. Daraufhin stolperten und
fielen formlich drei Manner Uber die Treppe in die Bar und



formierten sich.

»lch hab' einen Notausgang, rief Ralling Agatha Simpson
2u.

»Dann benutzen Sie ihn gefdligst, junger Mann, wenn lhnen
danach ist«, antwortete die Detektivin und lie3 ihren
perlenbestickten Pompadour freudig kreisen. Ein Gefthl fir
echte Gefahr war ihr unbekannt. Sie konnte es sich einfach

nicht vorstellen, daid ihr etwas passieren wirde. Dazu war sie
zu selbstbewuft.

Parker hatte die vier Manner langst abtaxiert. Es handelte
sich um berufsmadige Schléger, die sich in Bars bestens
auskannten und gern eine Atmosphére der Angst verbreiteten.
Selbst die muskelstarken, hier anwesenden Hafenarbeiter und
Halbkriminellen blieben erst mal sicherheitshalber sitzen. Der
Bol3 der Schldger trat vor und hielt plétzlich eine
schallgedampfte Pistole in Handen.

»Keine Panik, Leutek, rief er, »wir machen nur 'nen kurzen
Besuch und wollen zwei Schniffler abholen. Es passiert gar
nichts, wenn ihr euch raushaltet.«

»Sprechen Sie mdglicherweise von Mylady und meiner
bescheidenen Wenigkeit?«< fragte Parker hoflich. Er hatte
seinen Universal-Regenschirm an eine Stuhllehne gehangt und
zeigte gemessene Ruhe.

»Kommt schon, forderte der Mann ihn auf und deutete mit
der Waffe dann auch noch, auf Agatha Simpson, »wir machen
nur 'ne kleine Rundfahrt durch den Hafen.«

»Mach keinen Unsinn, Halek, schaltete Ben Ralling sich ein,
»das hier is nich' dein Revier, zieh ab ...«

»Schnauzex, fuhr der Mann ihn an, »mit dir reden wir noch
mal privat, darauf kannst du Gift nehmen.«

»Dricken Sie sich in Gegenwart einer Dame gefdlligst
ziviler aus, junger Mann, grollte Lady Agatha, »wie kommen



Sie mir denn vor? Glauben Sie wirklich, ich hétte Angst vor
Ihrer SchulBwaffe? Schieffen Sie doch! Sie werden es nicht
wagen! «

Josuah Parker wollte es nicht darauf ankommen lassen,
zumal seine Herrin sich bereits munter in Bewegung setzte und
auf ihn zumarschierte. Der Butler driickte auf einen oben am
Schirmgriff versteckt angebrachten Knopf und l6ste damit
einen stricknadellangen Pfeil aus, der, von komprimierter
Kohlenséure getrieben, durch den hohlen Schirmstock jagte,
dann dieses Blasrohr verlief und Bruchteile spéter im rechten
Brustmuskel des Mannes landete.

Der Mann erstarrte, warf die SchuRwaffe weg und faldte mit
vibrierenden Fingern nach dem Blasrohrpfeil, an dessen Schaft
sich kleine, bunte Federn befanden. Dann erst stiel3 der
Getroffene einen gellenden Schrei aus und wich zurlick. Er
wagte es nicht, den an sich harmlosen Pfeil aus der Wunde zu
Ziehen.

»Blasrohrpfeile pflegen in der Regd vergiftet zu seing,
erlauterte der Butler, »Sie sollten also auch in diesem Fall mit
solch einer Méglichkeit rechnen.«

»Gift, Gift«, murmelte der Chefschlager mit ersterbender
Stimme, rifd endlich den Pfell aus der an sich nicht tiefen
Wunde und ... rannte zurtick zur T0r. Doch er kam nicht welit.

Die Gaste, die sich bisher vorsichtig zurlickgehalten hatte,
erkannten, dald auch diese Schléger durchaus zu verletzen
waren. Man erhob sich wie ein Mann und verwickelte die
insgesamt vier Schlager in eine mehr als muntere Unterhaltung.
Man servierte Argumente und benutzte dazu Fauste. Es dauerte
nur wenige Augenblicke, bis die Besucher zu Spielbéllen
wurden.

»Sie haben leider ein wenig vorschnell gehandelt, Mr.
Parker«, résonierte Agatha Simpson, »ich war schliefflich
gerade dabei, diesem Limme meinen Pompadour um die



Ohren zu schlagen.«

»Wird es zu ernsthaften Verletzungen kommen, was die vier
Schléger betrifft?« wollte Parker von dem Barbetreiber wissen.

»Ach was, Mr. Parker«, erwiderte Ben Ralling beruhigend,
»hdchstens ein paar Knochen- und Rippenbriiche. Und dann
ein paar gequetschte Nasen und blaue Augen. Meine Géste sind
eigentlich ganz friedliche Leute.«

»Waren das Schlager der Kokain-Gangster?« fragte die Lady
nach einer halben Stunde. Sie sal} im Fond von Parkers
hochbeinigem Monstrum und wartete ungeduldig auf die
Verfolger.

»Da Mr. Ralling zumindest den Anfuhrer dieser Schlager
kennt, Mylady, dirfte es sich um Hilfstruppen der schon
bekannten Drogenszene handeln«, erklarte Josuah Parker.

»Sie sahen nicht sonderlich gut aus, as sie die Bar
verlief3en«, meinte Lady Agatha schadenfroh.

»Man mul3 den Gasten in der Tat bescheinigen, Mylady, dal3
se durchaus zur Sache gingen, wie es im Volksmund so
treffend heil3t.«

»Ich bin in ausgezeichneter Stimmung, Mr. Parker, ich
wrde vor dem Dinner gern noch etwas unternehmen. Machen
Sie mir einen hilbschen Vorschlag.«

»Konnten Mylady sich mit dem Gedanken anfreunden, Mr.
Richard Wigmore einen Besuch abzustatten?«

»Wer ist denn das schon wieder?< Ihr Namensgedéachtnis
war verheerend schlecht.

»Einer der drei Hintermdnner der gesamten Drogenszene in
der Stadt, Mylady, der Schnelltransporter fur Handel und



Industrie anbietet.«

»Das Kklingt doch recht verlockend.« Sie nickte. »Und wo
finde ich dieses Subjekt, Mr. Parker?«

»Bel den West-India-Docks, Mylady, nicht sonderlich weit
entfernt von jener Firma, die Mr. Arthur Molton gehort, die
Mylady bereits besuchten.«

»Molton ...Molton?« Sie zerdehnte den Namen.
»Der Grofthandler in Sachen Kosmetika, Mylady.«

»lch weil3, Mr. Parker«, gab sie fast beleidigt zurlick, »was
ich mal gespeichert habe, vergesse ich nie wieder. Gut, fahren
wir also zu diesem Schnelltransporter. Ich denke, ich habe da
die richtige Wahl getroffen.«

Parker steuerte hintiber zu den Docks, die nicht weit entfernt
waren, und passierte mit seinem Wagen erst mal das Gelénde
der Firma. Auch sie machte nach auf3en hin einen durchaus
respektablen Eindruck. Vor einem zweistockigen Birogebaude
mit Flachdach und einem Garagenanbau standen die Schnell-
Transporter:  VW-Busse, Ford-Transits und Caravans
verschiedener Automarken. Alle Wagen zeigten ene
einheitlich rot-blaue Farbe und die Aufschrift Wigmore-
Expref3.

Richard Wigmore machte einen sehr schnellen Eindruck,
was seine Personlichkeit betraf. Er war flnfundvierzig Jahre
alt, gro3, schlank und sportlich. Er holte Mylady und Parker in
der kleinen Vorhalle seines Burohauses ab und gab sich
weltmannisch. Er hatte ein gut geschnittenes Gesicht und
erinnerte an den US-Schauspieler Cary Grant. Und dies schien
er auch sehr genau zu wissen.

»Wie ich hore, Mylady, wollen Sie die Dienste meiner Firma
in Anspruch nehmen«, sagte er, »aber bitte, sollten wir das
nicht im Besprechnungszimmer durchgehen? Ich darf Thnen
doch sicher Kaffee oder Tee anbieten, nicht wahr«



»Ein guter Kognak wére mir bedeutend lieber«, erwiderte
die dtere Dame, »eine Frau in meinen Jahren mulR auf lhren
Kreislauf achten.«

Richard Wigmore ging voraus und fihrte seine Gaste ins
Besprechungszimmer, das eine sachliche, aber nicht
unfreundliche Atmosphére ausstrahlte.

»Mylady haben die Absicht, Kinderbdlle zu verschicken,
begann der Butler die Unterhaltung. Er spielte damit natiirlich
auf den Vorfall im Hyde Park an.

»Kinderballe?« staunte Wigmore sichtlich.

»Rote Kinderbédlle«, prézisierte die Detektivin, »sie sollen im
Moment sehr gefragt sein.«

»Das kann ich nicht beurteilen, Mylady«, antwortete Richard
Wigmore, »aber es ist wirklich kein Problem, sie in jeden Ort
der Insel zu schaffen. Es handelt sich hochstens um eine
Kostenfrage.«

»Es sind besonders interessante Spielbdle, Mr. Wigmorex,
schickte Josuah Parker voraus, »sie erfreuen sich bei
bestimmten Empfangern hochster Beliebtheit.«

»lch werde lhnen einen guten Preis machen«, versprach
Richard Wigmore. »An welche Audlieferungsorte haben Sie
denn gedacht?«

»Vielleicht sind Sie in der Lage, Mylady entsprechende
Vorschlage zu machen, Mr. Wigmore.«

»lch soll Thnen Vorschlége machen kénnen« wunderte sich
Wigmore.

»Haben Sie nicht in jingster Vergangenheit Kinderbélle
transportiert?«

»Wie kommen Sie denn darauf < Wigmore wurde ernst.

»Mylady erhielten entsprechende | nformationen.«

»Meine Firma hat bisher noch kene Kinderbale
transportiert«, sagte Wigmore entschieden, »da mul3 man Sie



falsch unterrichtet haben.«

»Spielbdlle mit einem Inhalt, den man in einschl&gigen
Kreisen Koks zu nennen pflegt.«

»Ach s, jetzt geht mir endlich ein Licht auf«, gab Wigmore
zuriick, »ein Mr. Molton rief mich an und sagte, Mylady und
Sie wéren bel ihm gewesen und hétten von Drogen gesprochen.
Dabei soll auch mein Name gefallen sein.«

»Sie kennen Mr. Molton« schnappte die Detektivin zu.

»Natirlich kenne ich ihn. Ich fahre ja regeméfdig fur ihn.
Und auch fur die Firma Webbers, um auch das gleich zu
klaren, wir sind geschéftlich miteinander verbunden, aber
Kokain ...

»Sagt Ihnen der Name Crespin etwas, Mr. Wigmore?«

»Nein, nichts, Mr. Parker.« Wigmore stand auf. »lch weil3
nicht, wer unsere Namen da ins Spiel gebracht hat, aber diese
Unterstellungen sind absurd. Was mich betrifft, so gebe ich
mich nicht mit Drogen ab. Ich werde doch nicht den Ruf
meiner Firma aufs Spiel setzen.«

»Sie fuhlen sich sehr sicher, Mr. Wigmore.«

»Und ich bin dazu auch noch héflich, eigentlich hétte ich Sie
an die frische Luft setzen missen. Was Sie da eben gesagt
haben, ist ungeheuerlich.

Wie sind Sie egentlich an unsere Namen gekommen?
Wissen Sie, ich habe grof3e Lust, Sie gerichtlich belangen zu
lassen.«

»Bis es zu einer gerichtlichen Klérung kommen wiirde, sind
Sie langst Uberfihrt, Mr. Wigmorex, stellte der Butler klar.
»lhr Versuch, das Kokain in groRem Stil einzufthren, ist
bereits gescheitert.«

»lch denke, damit diurfte die Unterhaltung beendet sein,
erklarte Wigmore. Er hatte sich gut unter Kontrolle, ging zur
Tur und 6ffnete sie mit Nachdruck.



»Wurde ich gerade beleidigt, Mr. Parker < wollte Lady
Agatha von ihrem Butler wissen. Sie brachte ihren Pompadour
schon in leichte Schwingung.

»Dieser Tatbestand, Mylady, ist mit Sicherheit noch nicht
gegebenk, verneinte der Butler die Frage.

»Sehr schadex, gab sie zurtick und blickte dann Wigmore an,
»Sie gehen ab sofort nicht gerade schtnen Tagen entgegen,
junger Mann.«

»Das wird abzuwarten sein, Mylady«, lautete Wigmores
Antwort, »es hat sich schon mancher tberschétzt. Ubrigens, zu
Webbers brauchen Sie erst gar nicht zu fahren. Er macht gerade
Urlaub an der See.«

»Vielleicht vertellt er rote Spielbélle, tippte der Butler an.
»Sehen Sie doch nach«, entgegnete Wigmore ironisch, »ein

»Dieses Gespréach hat doch gar nichts gebracht, Mr. Parker«,
résonierte die dltere Dame, »natUrlich war ich von diesem
Subjekt beleidigt worden. Ich hatte gute Grinde, ihm den
Pompadour um die Ohren zu schlagen.«

»Mr. Wigmores Verunsicherung dirfte wichtiger sein als
eine kleine bis mittelschwere Gehirnerschitterung«, erwiderte
der Butler. »Mylady zogen dies natiirlich in Betracht.«

»Das ist alerdings richtig.« Sie nickte verhaten. »Er ist jetzt
also verunsichert?«

»Mylady machten Mr. Wigmore klar und deutlich, dal3 seine
wahre Tatigkeit bekannt ist.«

»Und was habe ich davon, Mr. Parker?«
»Mr. Wigmore und seine Geschéftsfreunde Webbers und



Molton werden nun gegen ihren Willen sehr aktiv werden
mussen.«

»Das mochte ich mir aber auch ausgebeten haben, Mr.
Parker.«

»Zudem werden die drei Herren Arger mit Mr. Lee Crespin
und Greg Halwick bekommen.«

»Das ist vallig richtig.« Sie nickte wissend. »Und wer waren
noch diese beiden Subjekte?«

»Lee Crespin ist ein Killer, der von der neuen Organisation
engagiert wurde, und zwar tUber den Umweg des Mr. Greg
Halwick.«

»lch denke, Mr. Parker, ich bin mit mir sehr zufrieden,
stellte die Detektivin umgehend fest, »ich habe die Dinge
wieder mal fest im Griff.«

»Fester konnte solch ein Griff in der Tat gar nicht sein.«

»Man darf niemas die grofe Linie aus den Augen
verlieren.«

»Auch in diesser Beziehung werden Mylady meiner
Wenigkeit stets ein Vorbild sein und bleiben.«

»Dieser dritte LUmmel ist also an der See, erinnerte Agatha
Simpson, »sollte man ihn dort nicht besuchen?«

»Eine Fahrt, Mylady, die sich anbietet.«
»Habe ich vorher sonst noch etwas zu erledigen?«

»Mylady fragen sich, was aus Mr. Les Triggers geworden
sein konnte.«

»Das beschéftigt mich tatsichlich«, schwindelte sie.

»Mr. Les Triggers gilt as der sogenannte Kettenhund des
Mr. Largon, den Mylady mit dem Rechaud vertraut machte.«

»ES war wunderbar«, freute sie sich. »Ja, was ist aus dem
K ettenhund geworden? Ich wundere mich doch sehr.«

»Mr. Les Triggers kénnte mdglicherweise die Organisation



gewechselt und Sonderaufgaben tibernommen haben, Mylady.«

»Und arbeitet jetzt fur die Subjekte, die mit diesem Koks
handeln, nicht wahr?«

»Eine Vermutung, Mylady, die sich schon bald as richtig
erweisen konntex, sagte Parker, »man darf Mr. Triggers auf
keinen Fall abschreiben, auch wenn er nicht in der Pizzeria des
Mr. Largon anwesend war.«

»Genug der Theoriek, sagte die Detektivin nach kurzem
Nachdenken, »fahre ich nun an die See oder nicht?«

»Vielleicht spielen Mylady mit dem Gedanken, Mr. Greg
Halwick aufzusuchen.«

»lch spiele immer mit Gedanken, Mr. Parker, das sollten Sie
wissen. Gut, ich bin einverstanden.«

Sie hitete sich, Fragen zu dieser Person zu stellen, obwohl
sie im Augenblick nicht recht wuldte, wer der Mann war. Sie
lehnte sich zurtick, schlof? die Augen und lief3 sich durch die
Stralden fahren. Parker war froh, sich mit seinen Gedanken
befassen zu konnen. Er war im grof3en und ganzen mit der
Entwicklung zufrieden. Die drei Drahtzieher im Hintergrund,
namlich Webbers, Wigmore und Molton waren aufgescheucht
worden und wufldten sehr genau, von welcher Seite her ihnen
Gefahr drohte. Ob sie wollten oder nicht, sie mufen sich
rdhren. lhre bisherige Tarnung war zerstért worden.

Parker hatte sich die Adresse, die der Kneipenwirt Ralling
mit Bier auf den Tisch geschrieben hatte, sehr genau gemerkt.
Danach wohnte Greg Halwick in einer durchaus passablen
Wohngegend, namlich in Pimlico. Der Gangster, der sich
friher mal mit Marihuana befald hatte und jetzt angeblich mit
Alkoholika handelte, schien sehr gut zu verdienen. Ob er
offiziell  viellecht sogar mit John W. Webbers
zusammenarbeitete, mufdte sich noch zeigen, denn Webbers
war ja Wein-Importeur.

Als Parker sich mit seinem hochbeinigen Monstrum dem



Stadtteil Pimlico ndherte, schiittelte er erst mal alle Gedanken
ab und schaltete auf hdchste Wachsamkeit. Er mufdte davon
ausgehen, dald Lee Crespin die elektronische Wanze entdeckt
hatte, also konnte Crespin davon ausgehen, dal3 Butler Parker
friher oder spéter in Halwicks Haus auftauchte. Ein
professioneller Killer hatte durchaus die Geduld, auf solch eine
Begegnung zu warten.

Parker war gespannt, was geschah.

Dem Buitler fiel sofort der kleine Kastenlieferwagen auf der
Basis eines Renault auf.

Dieser Wagen, dessen Seitenfenster zugehangt waren, stand
wie zufdllig auf der gegenliberliegenden Seite des Hauses, in
dem Greg Halwick wohnte. Parker brauchte erst gar nicht in
sich hineinzuhorchen. Seine innere Alarmanlange hatte sich
langst gemeldet. Gefahr lag in der Luft, akute Gefahr!

Parker passierte die Strale, bog ab und stoppte sein
hochbeiniges Monstrum.

»Was it denn?« fragte Lady Agatha, die aus ihrer
Meditation aufgeschreckt worden war.

»Mylady werden langst den verdachtigen Kastenlieferwagen
entdeckt haben«, erwiderte Parker.

»Worauf Sie sich verlassen kdnnen«, schwindelte sie.

»In diesem Kastenbau kénnte der Killer Posten bezogen
haben.«

»S0 etwas dachte ich mir gleich.« Sie stemmte sich aus den
Polstern hoch. »Ich werde mir dieses heimtiickische Subjekt



umgehend kaufen.«

»Wenn es erlaubt ist, wird meine Wenigkeit eine Lage-
Sondierung vornehmen.« Parker wartete die Erlaubnis nicht ab,
sondern stieg aus und lie? Melone und Regenschirm auf dem
Fahrersitz zuriick. Er ging um den Wagen herum, 6ffnete den
Kofferraum und machte Maske. Mit wenigen Handgriffen
verdnderte er sein Aussehen. Nachdem er sich einen grauen
Arbetskittel Ubergestreift, eine Nickelbrille aufgesetzt und eine
karierte Kappe aufgesetzt hatte, griff er nach einer
Werkzeugtasche und liefd sich dann wieder vorn am Wagen
Sehen.

Lady Agatha Ubersah ihn.

Parker klopfte diskret an die Scheibe, und Lady Agatha
kurbelte sie ein wenig herunter.

»Was ist denn, guter Mann« fragte sie.

»Meine Wenigkeit wird in wenigen Minuten wieder zuriick
seink, sagte er und nickte. Dann lockerte er die Muskeln und
wurde zu einem Handwerker, der windschief zur Straf3enecke
schlurfte. Lady Agatha sah ihm véllig verblGfft nach.

Josuah Parker hielt auf den kleinen Kastenlieferwagen zu,
blickte an den jeweiligen Hausnummern hoch und schien nach
einer ganz bestimmten Zahl zu suchen. Er bewegte sich mit
dem bekannten Tempo eines altgedienten Handwerkers, der
grundsétzlich nicht Ubertreibt, was seine Bewegung betrifft.
Parker war klar, dal3 er beobachtet wurde. Der Killer, der sich
seiner Einschétzung nach im Kastenlieferwagen aufhielt, war
inzwischen ein gebranntes Kind und schon mal durch eine
Maskerade hereingelegt worden.

Parker erreichte den Kastenlieferwagen und kam blitzschnell
zur Sache. Der dte Handwerker schien um viele Jahre
verjungt. Der Butler warf die Werkzeugtasche neben das
Seitenfenster, um den Killer abzulenken. Dann rif3 er die
hintere Wagentlr auf und zeigte Lee Crespin eine Parabellum,



die mit Sicherheit bereits bessere Jahre gesehen hatte. Crespin,
der wirklich im Kastenaufbau safd, blickte den Handwerker
konsterniert an.

»Parker?« fragte er schlief3ich gedehnt.

»In der Tat, Mr. Crespin«, bestétigte der Butler, »man kann
wohl davon ausgehen, dal? Sie als sogenannter Profi kaum die
Neigung verspuren, es auf einen gezielten Schul? ankommen zu
lassen, nicht wahr?«

Mit schnellem Blick musterte Parker die Ausrlistung des
Killers. Neben Crespin stand ein Gewehr mit Zielfernrohr. Auf
dem gegeniberliegenden Sitz  lag ene langlaufige
Faustfeuerwaffe mit Schalldampfer.

»Ich bin ein Idiot«, warf Crespin sich vor und rihrte sich
nicht.

»lhrer  Selbsteinschétizung m6chte meine  Wenigkeit
keineswegs widersprechen, lautete die Antwort des Butlers,
der dann ohne jede Ankiindigung zweimal abdriickte.

Aus dem Lauf der Parabellum schossen zwei scharf
gebiindelte Flussigkeitsstrahlen hervor und trafen die Augen
des Uberraschten Gangsters. Crespin stohnte, rif3 die Hande
hoch und rieb sich die Augen.

»Mit gesundheitlichen Schéden ist keineswegs zu rechnen,

Mr. Cresping, beruhigte Parker den Killer, »Sie werden
allerdings einige Minuten nichts sehen.«

Waéhrend Parker diese Feststellung traf, raumte er die Waffe
ab und bat Crespin dann, sich moglichst ruhig zu verhaten.
Parker setzte sich wenig spdter ans Steuer des kleinen
Kastenlieferwagens und fuhr mit ihm zurGck zum
hochbeinigen Monstrum.

»lch hatte Sie Ubrigens sofort erkannt, Mr. Parker«,
behauptete die dtere Dame, as Parker am Wagen erschien,
»eine Lady Simpson kdnnen auch Sie nicht téuschen.«



»An solch eine Mdglichkeit, Mylady, hat meine Wenigkeit
nicht einen Augenblick zu denken gewagt«, gab der Butler
zuriick.

»Sie werden langsam aufdringlich, junger Mann, stellte die
dtere Dame grollend fest und blickte auf Crespin, der in einem
Sessel vor dem grof3en Kamin hockte und einen deprimierten
Eindruck machte. Er konnte noch immer nicht viel sehen und
fuhlte sich vollig ausgeschaltet.

»Was Sie da mit mir gemacht haben, war unfair«, beklagte
sich der Killer. Seine Stimme klang weinerlich, »zuerst die
Sache mit der Wanze, dann die Wasserpistole. Mit so was
rechnet doch kein Profi.«

»Sie hatten sich mit Mr. Greg Halwick abgestimmt, was Ihr
Warten betraf %« erkundigte sich der Butler.

»Der is doch Uberhaupt nicht in der Stadt«, antwortete
Crespin.

»Und wo steckt dieses Subjekt< forschte die Detektivin
sofort nach.

»Keine Ahnung, Lady«, sagte Crespin, »aber as ich die
verdammte Wanze fand, wulde ich, da Sie in Pimlico
aufkreuzen wirden.«

»Sie hatten aso die Absicht, eine Lady Simpson
niederzuschief3en.« Die resolute Dame beugte sich vor.
»Kommen Sie mir jetzt nur nicht mit faulen Ausreden, junger
Mann.«

»Niederschiel3en?« Crespin hob den Kopf, um ihn dann
nachdricklich zu schitteln. »Wie kommen Sie denn darauf,
Lady? Ich wollte Sie doch nur erschrecken, mehr nicht.«



»Das war mit Mr. Greg Halwick verabredet, nicht wahr?«
schaltete der Butler sich ein.

»Das eben nicht, aber der Besuch be Thnen hier im Bau,
raumte der Profi ein. »HOren Sie, das mit der Wanze war
verdammt clever. Ich hatte nichts mitbekommen. Erst im Hotel
sah ich das Ding.«

»Mr. Greg Halwick engagierte Sie lautete Parkers néchste
Frage.

»Er rief mich in Bristol an und bestellte mich nach London.
Und hier haben wir uns dann Uber meinen Einsatz unterhalten.
Das ales mufde sehr schnell gehen. Hawick stand unter
Zeitdruck, aber er hat mich reingelegt.«

»Wieso denn das, junger Mann« fragte die Detektivin.

»Er hat von Amateuren gesprochen, mit denen ich mich
befassen sollte, aber er hat nichts davon gesagt, da3 Se
raffinierte Profis sind.«

»Keine Schmeicheleilen, junger Mann«, wehrte Agatha
Simpson ab und lachelte dennoch erfreut, »aber was Sie da
sagen, stimmt natdrlich.«

»Sie haben Mr. Greg Halwick nicht gefragt, warum Sie sich
mit Mylady und mit meiner Wenigkeit befassen sollten«
Parker kam auf das eigentliche Thema wieder zurtick.

»Natlrlich hab' ich nachgehakt«, gestand Crespin, »aber
Hawick riickte nicht mit der Sprache heraus.«

»Er war vollig fremd fir Sie?«

»Halbwegs«, redete Crespin weiter, »friher hat er wohl mal
mit Drogen zu tun gehabt. Da hab' ich naturlich sofort
geschaltet.«

»Er hat aso die Stadt verlassen«, faldte der Butler
zusammen, »und Sie kdnnen Mylady nicht sagen, wo er sich
momentan aufhalt?«

»lch hab' wirklich keinen blassen Schimmer. Horen Sie,



Parker, was soll denn jetzt passieren?«

»Was stellen Sie sich denn vor, junger Mann« fragte die
dtere Dame.

»ES IS ja nichts passiert«, meinte Crespin, »ich denke, ich
werde sofort wieder nach Bristol zurtickfahren.«

»Fals ich Se lasse, junger Mann.« Agatha Simpson
rausperte sich explosionsartig, worauf Crespin
zusammenzuckte und automatisch die Hande haob.

»Wollen Sie mich etwa an die Bullen weiterreichen« fragte
Crespin. »Das bringt doch nichts, Lady, die lassen mich nach
einigen Tagen wieder laufen.«

»Gut, dann werden Sie mein Gast sein«, entgegnete die
Detektivin, »ich werde Sie einige Zeit durchfittern.«

»Das is ja direkt Freiheitsberaubung«, beschwerte sich
Crespin umgehend, »das kénnen Sie doch nicht machen. Dann
will ich lieber zur Polizel, verstehen Sie?«

»Betrachten Sie sich as eingeladen, Mr. Crespin«, schaltete
der Butler sich ein, »einige Tage oder Wochen der Besinnung
werden Ihnen sicher guttun.«

»Sind Sie verrickt?< begehrte Crespin auf. »Sie kodnnen
mich hier doch nicht festsetzen. Das is ungesetzlich.«

»Der Graf von Monte Christo soll laut Dumas zwanzig Jahre
lang ein Verlies bevilkert haben, erinnerte der Butler.

»Wer is denn das gewesen? Der muld doch glatt verriickt
geworden sein.«

»QOder sollten Thnen doch einige Details entgangen sein, die
Mylady hdren milten?« fragte Parker hoflich.

»Greg Halwick ist runter nach Bournemouth«, sagte Crespin
plotzlich, »zuerst wollte er nichts berichten, doch dann packte
er aus.«

»Sie setzten ihn unter einen gewissen Druck, wie zu
vermuten ist.«



»lch war sauer, weil e auf mich hatte schieffen lassen,
redete der Killer weiter, »da hab' ich ihn mir gekauft.«

»Seine Ausfihrungen missen aufferst interessant gewesen
sein.«

»Hawick arbeitet fir ein paar Leute, die ein dickes Geschéft
aufziehen, lautete die ausweichende Antwort.

»Nach diesem Geschaft werden Sie sich natirlich erkundigt
haben, Mr. Crespin. Denken Sie an den Grafen von Monte
Christo. Er war ein verdnderter Mensch, als er endlich wieder
frei war.«

»lch trau' Ihnen glatt zu, dal? Sie mich hier monatelang
festhalten«, sagte Crespin nervos, »mit Amateuren soll man
sich eben nicht abgeben, die kennen die Spielregeln nicht. War'
ich doch nur in Bristol geblieben, verdammt!«

»Mr. Parker stellte ihnen eine Fragek, erinnerte die dtere
Dame.

»Und wenn ich antworte? Lassen Sie mich dann abhauen?«
»Umgehend, erklarte Agatha Simpson.

»lch trau' lhnen, Lady. Also gut: Diese Leute, fur die
Hawick arbeitet, fischen nach Koks. Mehr sagte Halwick
nicht, mehr wuldte er auch nicht. Ich hatte ihn ziemlich unter
Druck gesetzt.«

»Er nannte doch sicher die Namen der Personen, die nach
dem erwahnten Koks fischen, setzte Parker nach. »Sie sollten
sich tunlichst umgehend daran erinnern.«

»Drel Typen nannte er«, gestand der Killer, »irgendein
Webbel oder so, dann gibt's da einen Wigmore und einen
Walton.«

»Webbers, Wigmore und Molton«, nannte der Butler die
wirklichen Namen.

»Genau, Parker, genau, das sind die Namen. Aber kennen tu'
ich die Leute noch nicht, ich hétte ...«



»Sie hétten sich bei Gelegenheit mit diesen drei Personen in
Verbindung gesetzt, nicht wahr? Kann man davon ausgehen,
dal3 Mr. Hawick wirklich noch lebt? Oder sollte er die
Unterhaltung mit Ihnen nicht Uberlebt haben?«

»Wie kommen Sie denn darauf? Horen Sie, Lady, Se
wollten mich abziehen lassen, wenn ich Namen nenne.«

»Sie missen nicht ales glauben, was ich sage«, antwortete
die dltere Dame fast lustvoll, »Sie werden erst mal bleiben,
junger Mann.«

Crespin wollte aufspringen, doch Mylady setzte ihm ihren
Pompadour auf die linke Schulter. Daraufhin wurde der Killer
tief in die Federung des Sessels gedriickt und umgehend um
Zentimeter kleiner.

»Wie ein Sportsmann sieht er nicht gerade aus«, aul3erte
Mike Rander und reichte Lady Agatha das Marineglas,

»Webbers hantiert dort auf Deck herum, esist der kleine Dicke
am Heck der Y acht.«

Agatha Simpson nahm das Glas in die Hande und
beobachtete den Wein-Importeur, der Leinen aufschol3 und sich
durchaus seemannisch benahm. Er stand auf einer ansehnlichen
Segelyacht, die eindeutig mit einem Hilfsmotor ausgestattet
war.

»Ein unsympathischer Limmel«, urteilte Lady Agatha, »man
sieht ihm den Gangster formlich an.«

»Tatsachlich, Mylady« wunderte sich Kathy Porter, »also
ich wirde ihm durchaus meine Wagenschllissel anvertrauen.«

»Well Sie das Leben noch nicht kennen, Kindchen«, redete
die besorgte dtere Dame weiter und reichte Parker das Glas,
»gerade, weil er so harmlos aussieht, gerade deshalb wirde ich



solch einem Menschen niemals trauen. Was sagen denn Sie,
Mr. Parker? Sie sind hoffentlich meiner Meinung!«

»Man scheint ein Audslaufen vorzubereiten, Mylady,
erwiderte der Butler, um vom Thema abzulenken, »eine
erstaunlichne  Tatsache, zuma der  Sonnenuntergang
bevorsteht.«

»Er will sich doch hoffentlich nicht absetzen, wie?>«
beflirchtete die Detektivin umgehend.

»Der ate Knabe scheint fischen zu wollen«, warf Mike
Rander ein, »ich habe da einige Netze an Deck gesehen.«

»Sie haben ein Boot fUr mich gemietet, mein Junge?«
erkundigte sich Lady Agatha unternehmungslustig.

»Eine kleine, schnelle, besonders  hochseetlichtige
Motoryacht«, antwortete der junge Anwat. »Mehr war im
Moment nicht zu bekommen.«

»Das macht Uberhaupt nichts«, erklarte Agatha Simpson,
»schon in meiner Kindheit war ich auf dem Wasser. Zuerst auf
einem MUhlenteich und spéter auf hoher See.«

»lch ahnte so etwas«, murmelte Rander und tauschte mit
Kathy Porter einen Blick.

»Gehen wir«, redete Lady Agatha inzwischen weliter, »ich
werde diese Motoryacht dort unten nicht aus den Augen lassen.
Vielleicht werde ich sie sogar entern.«

Parker hatte inzwischen wieder das Glas in Handen und
beobachtete den Yachthafen. Von See her kamen Sportboote
aler Art zurick an die Liegepldtze, doch John W. Webbers
schien tatsachlich eine nachtliche Ausfahrt vorzubereiten. Er
holte sich den Y achteigner mit der Optik noch mal heran.

John W. Webbers war klein und dick, sein feistes Gesicht
zeigte ein sehr entwickeltes Kinn. Dieser Mann schien genau
ZU wissen, was e wollte. »Worauf warte ich noch, Mr.
Parker?« mahnte die Detektivin ungeduldig, »dieses Subjekt



darf sich nicht hinter der Kimm verstecken.«

Sie blickte beifallheischend um sich, nachdem Sie dieses
Fachwort ausgesprochen hatte.

»Sie kennen sich wirklich aus, Mylady«, anerkannte Kathy
Porter pflichtschuldigst.

»Sie sollen mich erst mal am Ruder einer Yacht erleben,
lobte sich die dltere Dame, »um ein Haar hétte ich vor Jahren
mal am Admirals Cup teilgenommen.«

»Und warum wurde nichts daraus« fragte der Anwalt.

»Eifersiichteleien«, antwortete die dltere Dame, »man hatte
wohl Angst, ich kdnnte den Favoriten davonsegeln.«

Parker stand bereits neben seinem hochbeinigen Monstrum
und lief3 das Trio einsteigen. Lady Agatha beeilte sich, in den
Fond des Wagens zu kommen. Sie sah sich bereits an Bord
einer Motoryacht und fuihrte das Kommando.

Nach der Unterhaltung mit Crespin waren Parker und Lady
Agatha nach Bournemouth gefahren und hatten sich mit Kathy
Porter und Mike Rander getroffen. Zum Leidwesen der dteren
Dame war diese Fahrt zur Sldwestkiiste ohne Zwischenfélle
verlaufen. Sie hatte sich namlich insgeheim auf eine hilbsche
Unterbrechung eingerichtet.

Der Killer Crespin befand sich in einem der Gastezimmer
ihres Hauses in Shepherd's Market, und Chief-Superintendent
McWarden mufite inzwischen léngst die Wohnung von Greg
Halwick durchsucht haben. Parker hatte ihm vor Antritt der
Fahrt einen entsprechenden Hinwels gegeben.

»Und ab geht die Post«, sagte Rander, as man unten am
Hauptkai des Yachthafens ausgestiegen war. Er deutete auf
Webbers' Yacht, die gerade die Mole passierte und sich gegen
den blutroten Himmel der untergehenden Sonne scharf
abzeichnete.

»Das macht Uberhaupt nichts«, beruhigte die Lady ihn fast



wegwerfend, »wo ist mein Schiff, Mike? Jetzt werde ich [hnen
mal zeigen, wie man mit Wind und Wellen fertig wird.«

»Meine Frage sollte keineswegs mifl3gedeutet werden,
schickte Josuah Parker voraus, »aber gibt es an Bord
Rettungsinseln und Schwimmwesten?«

de /

Stdmmig und breitbeinig stand Agatha Simpson am Ruder
und dirigierte das Ablegemandver. Mike Rander und Josuah
Parker hatten die Leinen losgemacht und winkten der dteren
Dame zu, die unmittelbar darauf Vollgas gab und erst mal
dafir sorgte, dal3 das kleine Motorboot fast aus dem Wasser
hiupfte.

Kathy Porter wurde gegen Mike Rander geschleudert, um
dann mit ihm zu Boden zu gehen. Josuah Parker, sonst stets um
Hatung bemiht, wére um ein Haar Uber Bord geschleudert
worden. Er klammerte sich im letzten Moment an den
Flaggenstock und wandte sich mihsam zu Lady Agatha um,
die geradezu lustvoll das Steuerrad drehte und dafUr sorgte, dal3
das Boot in wilden Schlangenlinien durch den Yachthafen
jagte.

»Ich erwarte, dal} jeder seine Pflicht tut«, rief sie und
mif3achtete fir einen Moment den Kurs. Sie schien sich als eine
Art welblicher Lord Nelson zu fiuhlen. Als Rander einen
Warnschrei ausstief3, widmete sie sich wieder dem Kurs und
zog unwillig die Augenbrauen zusammen, as das schnelle
Boot auf eine wesentlich schwerfdligere Segelyacht zuschol3,
die auszuweichen gar nicht in der Lage war.

»Eine Frechheit«, mokierte sich Lady Agatha, »ich denke
nicht daran, diesem LUmmel die Vorfahrt zu lassen.«



»Mylady sind zwar eindeutig im Recht«, stellte Parker
gemessen fest, »und daher werden Mylady sicher grof3zlgig
auf eine Kollision verzichten.«

»Nun gut«, sagte sie und kurbelte am Ruderrad herum, »aber
dieser Freizeit-Kapitdn hétte wenigstens sein  Nebelhorn
betatigen konnen, nicht wahr«

»Er ging sicher davon aus, Mylady, daf3 dies nur bei Nebel
einen Sinn hat«, bemerkte Parker und atmete vorsichtig aus. Er
hatte die Luft angehalten und sah jetzt, dal3 man einem
Zusammenstol’ gerade noch entgangen war.

Die Besatzung der Segelyacht erging sich inzwischen in
ausgesuchten Flichen und hob drohend die Fauste. Agatha
Simpson Uberhérte alles. Sie visierte jetzt die Aul3enmole an
und Ubersah dabei souveran ein Ruderboot, das den Kurs
leichtsinnigerwei se kreuzte.

»Es ist doch unerhdrt«, mokierte die Detektivin sich,
nachdem Parker sie auf dieses kleinere Hindernis aufmerksam
gemacht hétte, »wahrscheinlich sind das alles bezahlte Leute,
die mir die Verfolgung erschweren sollen.«

»Die beiden Insassen im Ruderboot sehen eigentlich mehr
nach Fischern aus«, gab Parker zurtick, »kénnten Mylady sich
entschliefien, einen leichten Bogen um das Ruderboot
einzuschlagen«

»Wozu denn«, fragte sie und lachte amusiert, »sehen Sie
doch, die beiden Leute hipfen ja geradezu wie Frosche ins
Wasser.«

Und damit hatte sie keineswegs Ubertrieben.

Sicheres Ramming vor Augen, warfen die beiden Ruderer
sich ins Wasser und tauchten weg. Lady Agatha winkte ihnen
ausgesprochen leutselig zu, as sie wieder auftauchten. Dann
aber liefd sie sich nicht langer ablenken und jagte auf die Mole
zu, deren Ende mit einem kleinen Leuchtturm versehen war.



»Konnen Sie die Gangster-Y acht sehen, Mr. Parker?« fragte
Agatha Simpson, lief3 das Ruder los und stieg auf eine Art
Podest links vom Ruderstand. Parker Gbernahm erleichtert das
Ruder und sorgte erst mal dafir, dal3 man nicht gegen die
Steinaufschiittung der Mole donnerte.

»Nichts zu sehen, Mr. Parker«, meldete die dltere Dame,
»aber das macht nichts, die Yacht wird hinter dem
Felsvorsprung verschwunden sein. Kurs Sldslidwest, Mr.
Parker. Ich hoffe, Sie kennen sich mit einem Kompal3 aus.«

»Wir werden gleich die Kistenwache auf dem Hals haben,
rief Mike Rander nach vorn. Er und Kathy Porter hatten sich
aneinander geklammert und hielten sich an Haltegriffen fest.
Sie wurden von den harten Schldgen durchgeschiittelt, die das
schnelle Boot auf der etwas rauhen See ausfuhrte.

»Liegt der neue Kurs an?« wollte die Detektivin von ihrem
Butler wissen. Sie schien erst vor kurzer Zeit einen Videofilm
konsumiert zu haben, dessen Handlung auf hoher See spielte.

»Der Kurs liegt an, Mylady«, meldete Parker und hielt sich
mit dem Bambusgriff seines Universal-Regenschirmes die
schwarze Melone auf dem Kopf fest.

»Nur weiter so«, rief die ltere Dame, »ich werde mich nicht
abschitteln lassen. Falls Sie nicht zurechtkommen sollten,
Parker, lassen Sie es mich wissen. Sie sind schliefdlich nur eine
Landratte.«

Parker steuerte das Motorboot um die Felsnase und sah vor
sich die Yacht, die alerdings bereits auf See war. Sie zog



geradezu majestétisch in sidwestlicher Richtung davon und
steuerte einen Inselkomplex an, den Parker von der Karte her
kannte.

Lady Agatha hatte auf dem Sitz hinter dem Ruderstand Platz
genommen und stérkte ihren Kreidlauf. Parker hatte ihr die
Taschenflasche gereicht. Sie trank aus dem ovalen Verschiul3,
der as Becher diente.

Waum  John  W.  Webbers ausgerechnet  bel
Sonnenuntergang ausgelaufen war, konnte Parker nicht recht
einordnen. Was sollte dieser spdte Torn nur bedeuten? Wollte
er sich wirklich absetzen, wie seine Herrin vermutete? Oder
wollte er sich auf See treffen?

Falls Webbers auf hoher See aul3erhalb der Zwdlf-Meilen-
Zone etwas Ubernehmen wollte, konnte er die Ware natirlich
irgendwo an einer einsamen Strandpartie absetzen, doch er
muldte genau wissen, wie gut die Kuste Uberwacht wurde.
Allenthalben gab es Nahbereichs-Radar, das jedes Schiff
erfalte. Und enlaufende Schiffe wurden prompt vom
Kistenzoll und von der Kustenpolizei genau kontrolliert. Der
Schmuggel gerade hier entlang der Kustenlinie war seit
atersher bekannt.

»Was wollen wir eigentlich, Parker?« fragte der Anwalt, der
sich nach vorn zum Ruderstand vorgearbeitet hatte.

»ESs konnte durchaus von Nutzen sein, Sir, Mr. Webbers zu
verunsichern, gab Josuah Parker zuriick, »inzwischen mufite
er das Motorboot hier ausgemacht haben.«

»Welit und breit sonst kein anderes Schiff zu sehen, stellte
Mike Rander fest.

»Falls ein Treff geplant war, durfte man ihn inzwischen
aufgegeben haben, Sir.«

»Was mag dieser Kerl nur vorgehabt haben? Sehen Sie, er
dreht bel.«



»Und schiefd, Sirl« Parker senkte ein wenig den Kopf, als
zwel Geschosse an der Windschutzscheibe des Ruderstandes
vorbeipfiffen.

»Attacke, rief die dtere Dame und erhob sich, »ich werde
das Ruder Ubernehmen und einen Angriff fahren, Mr. Parker.«

»Mylady sollten dabel auf Riffe achten, die hier in der Nahe
des Landvorsprungs mit einiger Sicherheit vorhanden sein
mUfdten«, gab der Butler zuriick.

»lch habe da ein paar Rettungswesten gefunden«, warf Mike
Rander ungeniert en, »Vorsicht ist die Mutter der
Porzellankiste.«

»Das klingt ja fast nach Meuterel, mein Jungek, grollte Lady
Agatha, die das Ruder Ubernommen hatte, »ich werde die
Segelyacht in spitzem Winkel angreifen.«

Bevor Parker es verhindern konnte, gab sie wieder Vollgas
und lie} das Motorboot Uber die kurzen Wellenkdmme
krachen. Sie hatte ihren Kreidauf mit altem Kognak gestarkt
und fuhlte sich pudelwohl.

»Man dirfte erneut schieffen«, warnte Josuah Parker.

»lch hore nichtsk, rief sie, »Sie bilden sich da etwas ein.
Aber ich werde etwas unter Land gehen.«

Was immer sie sich darunter auch vorstellen mochte, sie
schwenkte das Motorboot herum und hielt auf die Steilkiste
zu, die as dunkler, massiger Block in der Dunkelheit
auszumachen war.

»Die Klippen, Mylady«, warnte Parker nun etwas lauter,
»man hort die Brandung, wenn man hoflichst darauf verweisen
darf.«

»Papperlapapp, Mr. Parker.« Sie drehte noch ein wenig mehr
bei und hielt auf die dunkle Landmasse zu. Parker, der sich
verantwortlich fuhlte, entschlof3 sich zur Meuterei und wollte
seiner Herrin in den Arm fallen, doch genau in diesem Moment



erstarb das Droéhnen des Inborders. Wenige Sekunden spéter
schaukelte das Motorboot ohne Antrieb auf dem Wasser. »Was
hat das zu bedeuten?< grollte Lady Agatha, »das sieht nach
Sabotage aus.«

»In der Schraube dirfte sich etwas verfangen haben,
Mylady, was den Antrieb blockiert.«

»Alle Mann von Bord, Frauen und Kinder zuerst«, spottete
Mike Rander. Er beugte sich tUber das Heck des Motorbootes,
fingerte im Wasser herum und zog dann mit wenig
Anstrengung ein etwa ein Quadratmeter grofdes Netzstiick
hoch.

»Vielleicht sollten Mylady sich entschlief3en, eine
Rettungsweste anzulegen«, empfahl Parker. Er wandte sich um
und beobachtete die Segelyacht, die den Kurs gedndert hatte
und jetzt schnell aufkam. Es war klar, dall se die
Schiffbrtichigen bergen wollte. Wenig spéter flammte sogar ein
Suchscheinwerfer auf, der nicht lange brauchte, bis er das
Motorboot erfaldt hatte.

»lch brauche keine Rettungswestex, behauptete Lady
Agatha, »ich schwimme wie ein Fisch. Was brillt da so laut?«

»Es konnte sich moglicherweise um die leicht aufgewlhlte
Brandung handeln, Mylady.«

»lch verzichte darauf, mich von der Yacht tGbernehmen zu
lassen«, rief die dltere Dame, die wieder mal keine Ahnung
hatte, in welcher Gefahr sie sich befand, »ich werde an Land
schwimmen.«

»Das ist verdammt gefahrlich, Mylady«, warnte Mike
Rander eindringlich.

»Dieser Gangster ist noch gefahrlicher, mein Junge. Man hat
schliefdlich auf mich geschossen.«

»Mylady sollten das Boot ohne Schwimmweste nicht
verlassen«, sagte Parker jetzt in einem Ton, der Mylady



aufhorchen lie3. Sie blickte Parker an, spirte wohl, dal3 sie
nachgeben muféte, und nickte dann gewahrend.

»RUhrend von lhnen, Mr. Parker«, meinte sie dann, »geben
Sie schon her! Aber Sie machen sich unndtige Sorgen.
Wahrscheinlich werde ich Sie noch an Land schaffen missen

und nicht umgekehrt.«

»lrgendwer hat sich an mich geklammert und fast unter
Waser gedrickt«, beschwerte sie sich etwa zwanzig Minuten
gpéter. Die dltere Dame hatte ausgiebig Wasser gespuckt und
sal} pudelnald auf einem maéchtigen Stein unterhalb einer
Klippe, die zur Steilkiste gehorte.

»Darf man sich nach Myladys Kreislauf erkundigen« fragte
Josuah Parker hoflich, als wére tiberhaupt nichts passiert.

»Haben Se noch etwas von meinem
Kreislaufbeschl euniger 2«

»Meine Wenigkeit kann nur noch eine unwesentlich kleine
Ration anbieten, Mylady.«

»Nun denn, eine Lady Simpson weil3 sich zu bescheiden.«

Sie wartete, bis ihr Butler den ovalen Schraubverschlul® gefillt
hatte und trank dann den Kognak.

»Erfreulicherweise wurden Mylady an enen Strand
gedrangt, der recht belebt ist«, redete der Butler weiter, »Mr.
Rander und Mil3 Porter werden sicher bald mit einem Wagen
erscheinen.«

»Man wollte mich umbringen«, erklarte sie, »ich hatte gar
keine andere Wahl, als die Kuste anzusteuern, nicht wahr?«
»Myladys Reaktion auf den Angriff war vorbildlich.«

»Ich weil, stellte sie selbstbewuldt fest, »jeder andere
Mensch hatte mit Sicherheit die Nerven verloren.«



»Zusdtzlich zum Angriff kam noch das Fischernetz«,
erzdhite der Butler weitere Entschuldigungen auf, »damit war
nicht zu rechnen.«

»Herumtreibende Fischernetze mifdten verboten werden,
argerte sie sich, »ich werde deshalb mit dem Innenministerium
sprechen, Mr. Parker, erinnern Sie mich daran.«

»Sehr wohl, Mylady. Das Boot ist Ubrigens zerschellt.«
»Es war morsch und bereits halb leck«, behauptete sie.

Parker ging darauf nicht weiter ein. Er entfernte sich von
Lady Agatha und erklomm eine Art Felsstufe. Von hier aus
beobachtete er die See. Von der Segelyacht war weit und breit
nichts mehr zu sehen. Der Wind war unangenehm kihl, ein
leichter Regen kam auf. Dunkle Wolken htllten immer wieder
den Mond ein.

Als Parker auf einem kleinen Umweg zu Lady Agatha
zuriickkehren wollte, stiefd sein Ful3 gegen einen Gegenstand,
der ein irreguléres Gerausch von sich gab. Parker hatte den
Eindruck, gegen Glas getreten zu haben. Er biickte sich und
hielt wenig spéter eine Netzkugel in Handen, an der noch ein
Netzfetzen befestigt war.

Als er weiterging, stolperte er erneut Uber eine Netzkugel,
hob auch sie auf und trug sie zuriick zu Agatha Simpson, die
dabel war, Freilbungen zu machen. Sie wollte sich auf diese
Art ein wenig aufwérmen, wie sie sagte.

»Was haben wir denn da?« fragte sie und blickte auf die
beiden Netzkugeln aus dunkelgriinem Flaschenglas.

»Es durfte sich um Netzhalter handeln, Mylady«, gab der
Butler zurlick, »inzwischen wird das treibende Netz an den
Strand gespuilt worden sein.«

»Von diesen Kugeln liegen noch mehr herum«, antwortete

die ditere Dame, die dann mit der Schuhspitze auf einige
dunkle Kugeln im Sand deutete. Parker biickte sich und



untersuchte sie. Dann richtete er sich auf und prasentierte
seiner Herrin eine der neuen Kugeln.

»Nach meiner bescheidenen Ansicht, Mylady, dirfte es sich
um Kinderballe handeln«, sagte Parker.

»Unsinng, stritt sie erst mal ab, »diese Kugeln sind doch
schwarz und ...«

»Mylady haben die verschiedenen Gewichte inzwischen
gepruft und unterschieden?< fragte Parker, nachdem Agatha
Simpson eine Glaskugel gegen den dunklen Ball abgewogen
hatte.

»Aber diese Balle sind nicht bunt«, makelte die resolute
Dame weiter.

»Man hat sie entsprechend umwickelt, Mylady, wie der
Augenschein lehrt.«

»Reden Sie sich doch nichts ein, Mr. Parker«, rasonierte sie,
»wozu sollte man Kinderbdle umwickeln und dann ins Meer
werfen? Das ergibt doch keinen Sinn.«

»Gleichzeitig denken Mylady aber auch an den roten
Kinderball im Hyde Park, der mit Kokain gefillt war.«

»Schon seit einiger Zeit«, behauptete sie plotzlich, »ich
denke, Mr. Parker, ich bin da auf eine sehr heil®e Spur
gestofRen.«

Der Tag war noch jung und warm.

Die See hatte sich wieder beruhigt, die Brandung war
normal. Josuah Parker stand, korrekt gekleidet wie immer, am
Strand unterhalb des Steilabfalls und hielt ein Fangnetz in
Handen. Mit diesem fischte Parker nach und nach dunkle,
spielballgrofie Kugeln aus dem anlaufenden Wasser.



Er war aus gutem Grund nicht unbewaffnet gekommen.
Unter seinem aufgespannten Regenschirm auf dem Sandstrand
lag eine Maschinenpistole. Der Butler hatte bereits eine ganze
Reihe der schwarzen Kugeln aus dem Wasser gefischt und eine
davon gedffnet, wie deutlich zu sehen war.

Zwischendurch legte er das Fangnetz aus den Handen, griff
nach einem Wurfnetz und warf es mit vid Schwung und
Konnen in die Brandung, um auch im tieferen Wasser nach den
schwarzen Bdlen zu fischen.

»Fleifig der Mann, sehr fleiBigs, war plotzlich eine
quakende Stimme von einem Einschnitt im Steilabfall zu
vernehmen. Parker wandte sich um und sah sich John W.
Webbers gegenlber, der eine schallgeddampfte Automatik in
Handen hielt. Er war nicht alein. Hinter ihm standen die
beiden anderen Bosse, namlich Wigmore und Molton. Auch sie
waren nattrlich bewaffnet und blickten den Butler hdhnisch
l&chelnd an.

»Man erlaubt sich, einen wunderschénen Tag zu winschen,
griite Josuah Parker, »um der Wahrheit die Ehre zu geben,
meine Herren, mit Ihnen hatte meine Wenigkeit allerdings
keineswegs gerechnet.«

»Weil Sie ein kleiner Amateuer sind und bleiben« antwortete
Webbers ironisch, »und solche Leute konnen fur gewisse Zeit
mal Gluck haben, doch dann beginnt die Pechstréhne.«

»Sie durften nicht ohne Grund an diesen Strand gekommen
sein.«

»Wir wollen uns nur unser Eigentum holen, Parker«,
antwortete Wigmore, »in der vergangenen Nacht haben Sie
unser Netz mitgerissen.«

»Und damit auch die Spielbélle, wie zu vermuten ist.«

»Sie wissen, was in den Bdllen ist, nicht wahr fragte
Molton.



»Koks, um in lhrem Jargon zu bleiben«, erkléarte Josuah
Parker, »hier mul3 ein Vermdgen an Land gespllt worden
sein.«

»Darauf konnen Sie Gift nehmen, Parker«, pflichtete
Webbers dem Butler bei, »Koks genug, um London erst mal
fur ein paar Wochen zu versorgen.«

»Die Schnelltransporter lhrer Gesellschaft werden die
harmlos aussehenden Spielbédlle nach London schaffen, wie
meine Wenigkeit unterstellt?«

»Alles richtig, Parker. Wie sind Sie darauf gekommen, dal3
mit dem Netz und den Bélen was nicht stimmte?«

»Meine Wenigkeit barg in der vergangenen Nacht einen der
Béalle und 6ffnete ihn, Mr. Wigmore. Daraus lief3en sich dann
gewisse Schlilisse ziehen.«

»Wissen Ihre Lady und die beiden anderen Schnuiffler auch
schon Bescheid« erkundigte sich Molton.

»Natlrlich nicht«, sagte Parker, »die Haupttugend eines
Butler ist seine Verschwiegenheit.«

»Machen Sie ruhig weiter, Mann«, forderte Webbers ihn auf,
»in der Brandung miissen noch 'ne Menge Bélle treiben.«

»Sie wollten in der vergangenen Nacht das Treibnetz
aufnehmen«

»Und Sie kamen mir dazwischen«, lautete die Antwort,
»sonst hétte es Uberhaupt keinen Arger gegegen. Ich kenne
mich hier in den Stromungen genau aus. Unsere Partner
wuldten, wo sie das Netz abzusetzen hatten.«

»Ein sehr enfaches, aber vielleicht auch risikoreiches
Verfahren, Mr. Webbers.«

»Aber doch nicht, wenn man sich auskennt, Parker«, wehrte
Webbers ab, »los, fischen Sie schon, genieffen Sie Ihr Leben,
solange Sie's noch haben.«

»Wie, bitte, darf man diesen Hinwel's interpretieren< wollte



der Butler wissen.

»Wir werden Sie umbringenwenn Sie lhre Arbeit getan
haben. So einfach ist das.«

»Warum mufdten Sie sich auch einmischen«, drgerte sich
Wigmore gespielt.

»lhr Erscheinen, meine Herren, verwundert meine Wenigkeit
nach wie vor, rief Parker den drei Spitzengangstern zu, »Sie
personlich also haben den sogenannten Koks transportiert?«

»Sicher ist sicher, Parker, je weniger Leute davon wissen,
desto sicherer: ein alter Grundsatz in unserem Geschaft.«

»Mr. Greg Hawick war demnach aso nicht direkt
eingewel ht2«

»Halwick ist nur Mittelsmann, stellte Molton klar.

»Der von einem gewissen Mr. Lee Crespin gezwungen
wurde, bestimmte Aussagen zu machen.«

»Viel kann Halwick nicht gesagt haben« erkléarte Webbers
wegwerfend, »aber das sind schliefdlich unsere Sorgen, Parker.
Nun machen Sie schon endlich weiter. Ich sehe da im
anlaufenden Wasser wieder ein paar Kugeln.«

»lch ebenfalls«, war in diesem Moment die sonore, kréftige
Stimme der Agatha Simpson zu vernehmen, »ich denke, ich
werde gleich schiefen.«

»Waffen weg«, schaltete sich eine barsche Stimme ein. Sie
gehorte dem Chief-Superintendent McWarden, der zusammen
mit einigen uniformierten Polizisten erschien.

Webbers, Wigmore und Molton waren herumgefahren und
machten einen vollig entgeisterten Eindruck.

»Wo driickt man hier ab?« erkundigte sich Lady Agatha und
fingerte an einer Maschinenpistole herum. Dann schien sie den
Abzug entdeckt zu haben und schol3. Webbers, Wigmore und
Molton brillten entsetzt auf, warfen die Waffen weg und
hechteten in den feuchten Sand. Sie konnten nicht wissen, daf3



die é&tere Dame durchaus mit ener Maschinenpistole
umzugehen verstand. Sie hatte die drei Spitzengangster nur
geblufft.

McWarden und seine Leute stiegen durch eine zweite
Bodenfalte hinunter zum Strand und machten die drel Gangster
dingfest. Widerstand wurde nicht geleistet.

»Damit hétte ich also wieder mal einen Fall aufgeklart, mein
lieber McWardenk, stellte die Detektivin fest, »was waren Sie
ohne mich?«

»Hilflos und verlassen«, warf Mike Rander en, der mit
Kathy Porter auf der Szene erschien.

»Das kann man wohl sagen«, pflichtete Lady Agatha dem
Anwat bei, »snd Sie denn in London ohne meine Hilfe
zurechtgekommen? Es wiirde mich doch sehr wundern.«

»Wir haben Greg Halwick in seiner Wohnung gefunden,
antwortete McWarden, der sich fest vorgenommen zu haben
schien, sich nicht provozieren zu lassen, »er war von dem
Killer Crespin brutal zusammengeschlagen und angeschossen
worden. Ihr Hinweis, Mylady, war Gold wert.«

»Mylady wird Ihnen auch noch Mr. Crespin Uberstellen,
schaltete der Butler sich ein, »er ist momentan noch Myladys
Gast.«

»S0 genau will ich's gar nicht wissen«, meinte der Chief-
Superintendent.

»Waren Mylady mit meiner Wenigkeit in der Rolle as
Koder einigermalen zufrieden?« Parker wandte sich an seine
Herrin, die genufl3voll beobachtete, wie die drei
Rauschgifthandler weggeschafft wurden.

»Also ich wére darauf nicht hereingefalen«, erklarte die
dltere Dame, »aber immerhin, Mr. Parker, Sie haben sich
redlich Mihe gegeben. Und das alein sollte z&hlen. Mit der
Zeit werden Sie es noch lernen.«



»Myladys Vertrauensvorschul3 machen meine Wenigkeit
gltcklich.«

»Was ist mit Triggers erkundigte sich Kathy Porter, die
sich mit Erfolg wieder mal ein Lacheln verbil3.

»Der Kettenhund von Largon ist in der vergangenen Nacht
in London festgenommen worden«, berichtete McWarden,
»und wird seine Leute mit Sicherheit in die Pfanne hauen.«

»lch denke, ich sollte uns alen eine Freude machen,
schickte die dtere Dame voraus.

»Sie machen mich neugierig«, entgegnete McWarden.

»lch werde eine richtige Segelyacht mieten und mit Ihnen
eine kleine Kreuzfahrt unternehmenc, redete Agatha Simpson
weiter. »Sie sollen erleben, wie gut ich mich am Ruder
ausmache.«

McWarden erklarte daraufhin hastig, er mufdte schleunigst
nach London zurick. Und Kathy Porter und Mike Rander
hatten angeblich einen Termin vor Gericht wahrzunehmen.

»Und was ist mit Ihnen, Mr. Parker?«

»Eine ehrenvollere Einladung kann es fir meine Wenigkeit
gar nicht geben«, behauptete Josuah Parker, »zuma Mylady
bereits sehr nachdriicklich bewiesen, wie traumhaft sicher
Mylady sich im Wassersport auskennen.«

Nach diesem Satz aber wandte sich der Butler ab. Auf
seinem sonst so beherrschten Gesicht war tatsdchlich der
Anflug eines Lachelns wahrzunehmen.




In 14 Tagen erscheint Butler Parker, Band 284
Gunter Donges
Parker demaskiert die »Wanze«

Er nennt sich »Wanze« und liefert ahnungslosen Menschen Fotos und
Audio-Kassetten, die es nun wirklich in sich haben. Er spioniert die
intimsten Details aus und verlangt fir sein Wissen und Schweigen
beachtliche Summen. Er schafft es, dal3 einige Betroffene sogar Selbstmord
begehen wollen. Als er sich dann aber mit Lady Agatha anlegt, bekommt er
es umgehend mit Butler Parker zu tun, der seinerseits unter Beweis stellt,
wie geschickt er sich zu maskieren versteht. Josuah Parker schlipft in
diverse Rollen und pirscht sich an die »Wanze« heran, wobei er sich
dlerdings unnétigerweise mit einigen Gangstern und Schlégern
heruméargern muf3, die ihn moglichst fir immer ausschalten wollen. Dal3
eine Lady Agatha Simpson fur zusétzliche Verwirrung sorgt, versteht sich
am Rande.

Gunter Donges prasentiert einen neuen Parker-Krimi, in dem er alle
Register zieht. Wer seine Lachmuskeln strapazieren moéchte, ohne auf
Hochspannung zu verzichten, sollte diesen neuen Parker-Krimi lesen.
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